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CEUX QUI LISENT
“MON MAGAZINE"

En se rendant d son bureau,

Enfoncé dans sa limousime,

Momsieur parcourt un numeéro
De Mon Magazine.

Aprés le petit déjeuner,

“Tasse de café et tartine,”

Madame en se faisane coiffer
Lit Mon Magazine,

Sous le grand lustre du vivoir,

Qui toute la salle llumine,

La Débutante, en clair paignoir,
Lit Mon Magazine.

Seul dans sa chambre, aprés som cours,
De droit ou bien de médecine,
Chaque éeudiant de nos jours,

Lit Mon Magazine.

La jeune veuve en son boudoir,
Pour chasser 'ennui qui la mine,
Plutdt que de broyer ju noir,

Lit Mon Magazine.

Tout en survallant ses chaudrons,
Marie, au fond de sa cuisine,
Se régale du fewlleton

De Mon Magazine

La couturiére, le trottin
Le brave ouvrier de 'usine
Et le superchic mannequin
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FONDATION CANADIENNE e qem o

Qui remplace un abonnement
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GRATIS
SEDAN FORD

livré taxe et fret payés,

DONNE GRATUITEMENT.

PIANO “PRATTE”’
ou $600.00 en argent

acheté de la maison
J. Donat Langelier et exposé
dans ses vitrines,

DONNE GRATUITEMENT.

3 RADIO MARCONI A 5 LAEIPES AVEC TOUS]LES ACCESSOIRES, BELLE BALAYEUSE ELECTRIQUE OU
DONNE GRATUITEMENT. JOLI SET DE VAISSELLE OU..
4 MAGNIFIQUES VICTROLAS VICTOR VALANT. $250.00 LAMPE ELECTRIQUE SUR PIED OU
5 SPLENDIDES CHESTERFIELDS VALANT .. $150.00 10 BICYCLE MARQUE C.M.C. OU........
6 MERVEILLEUX SETS D'ARGENTERIE MARQUE COM- 11 BELLE MONTRE EN OR POUR DAME OU
MUNITY PLATE OU . §$ 70.00 12 KODAK EASTMAN OU..
ET DES CENTAINES D’AUTRES PRIX EN ARGENT DONNES GRATUITEMENT.

MNous avens dans le Fu.é donné plusieurs centaines de prix. Maintenant nous donnonas un Sedan Ford dernier modéle, & une personne qui répondra A cette annonce Vous pouvex
&tre celui que Ia Providence choisira. Ca ne cofite rien. Pas un seul sou de votre argent vous eat demandé aujourd’bui ni plus tard. Cette occasion est unique ef est ocuverte & tous low
citoyens de langue frangaise. Voici votre chance de gagner un auto Ford Sedan gratuitement.

En plus du Sedan Ford nous donnerons un Piano Pratte acheté de la maison J. Donat Langelier Ltée, et exposé dans ses vitrines, Un Radio Marconi. des Bicyeles, des phonogra-
phes, des caméras, de |'argenterie, des fusils, des montres et dea centaines d'autres prix dispendieux qui représenteront des centaines de dollars en valeur et & tous ces priz mous sjouterons
plusicurs centaines de dbllars en argent. Vous pouver gagner ces magnifiques prix & part du Sedan Ford. Découpez le coupon et mallez-le-nous immédiatement avec wvotre solution &
nolre casse-téte.

f
POUVEZ-VOUS RESOUDRE CE

CASSE-TETE DE e
MAGAZINE ?

Revue (anadienne de la Famille et du Foyer

Ford Sedan valant $1000.00

$ 50.00
$ 40.00
$ 40.00
$ 3Jo.00
§ 30.00
$ 20.00

Quels sont les trois mots représentés par ces quinze chiffres?

14 18] 1[20]9 |19 |

Pouvez-vous les trouver ? Essayexz et gagnez le Sedan Ford gratuitement. Toutes
les lettres de 'alphabet sont représentées par des chiffres: A est représenté par |, B par 2,
C par 3, etc. Les chiffres dans les petits carrés ci-haut représentent trois mots (10 repré-
sente T). Quels sant ces trois mots ? Pouver-vous les trouver 7  Mettez votre ingénio-
sité A I"épreuve. Prenez votre crayon et du papier et trouvez ces trois mots. Ensuite
mallez-nous votre réponse aujoard’hui. Nous donnerons gratuitement le Sedan Ford et
tous les autres prix, sQrement vous aimeriez &tre au nombre des gagnants. Ca ne vous
colte rien d'essayer. Ne laissez pas un sutre vous devancer. 6écoup¢: le coupon et

mallez-le de suite.
ECRIVEZ-NOUS AUJOURD'HUI

Si vous désirez un Sedan pour vos affaires ou pour vous promener, si vous voulez | et jo veux gagner le Sedan Ford, dernier modiéle. (Ecrivea lisiblement).

. le Gérant du Concours,
“MON MAGAZINE"
Chambre 26, "Edifice La Patrie'', Montréal,

Les trols mots sont

le gagner, écrivez-nous aujourd'hui. Notre compagnie vous garantit & 'avance que
vous serez traité avec justice. A part du Sedan nous donnerons des centaines de dollars
en prix. Quiconque répondra d cette annonce participera & tous les prix. Rien de bien
difficile & faire. 1l n'y surs pas de perdants dans ce concours. Quelgu’'un gagnera le
Sedan et il se peut que ce soit vous. Envoyer votre réponse aujourd bui et tachez de
gagoer le Sedan.

En plus du Sedan Ford, du Piano Pratte, Radic Marconi., nous donnerons des cen-
taines d'autres prix et des centaines de dollars en argent.

Nom .

Adresne
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Lequel est Votre Enfant?

Lequel est Votre Enfant ?

Celui dont le visage relevé reflete le succes et brille de
triomphe enfantin, ou celui qui courbe la téte afin de cacher
a honte que lui apporte son insuccés ?

Votre enfant ! Que ne feriez-vous pour aider votre gargon ou
votre fille? Que ne feriez-vous pour les rendre heureux?
Oh ! les tragédies de l'enfance ... Si souvent inapergues
par les parents, mais qui laissent des marques profondes
dans I'esprit des tout petits. Toutes les joies et les peines
des parents leur sont apportées par leurs enfants. Votre
garcon et votre fille ont 'ambition d'étre a la téte de leurs
classes, c'est aussi un de vos plus grands désirs. Pourquol
ne pas les aider en leur donnant les moyens de s'aider par
eux-mémes. Combien ils jouissent de cette nouvelle mé-
thode ! Dans plus d'un million de familles heureuses, les
enfants s'instruisent aujourd’hui au moyen des 10,000
gravures de |'"“Encyclopédie de la Jeunesse’’, lesquelles
gravent dans leur mémoire, les articles courts mais si
attirants qui rendent le savoir du monde si plein d'intérét
et si facile & comprendre.

Savoir est Bien! Connaitre est Mieux!
Comprendre est Tout!

Aimeriez-vous savoir ce que c'est que |"“Encyclopédie de
la Jeunesse’’? — Ses avantages qui aident tant d’'enfants
a remporter un tel succés a I'école? Comment les mille
et une questions qu'ils vous posent tous les jours sont
répondues d'une maniére a satisfaire l'esprit et qui stimule
chez eux, le désir d’apprendre? Vous trouverez dans les

quelques cinquante pages de |'"“Encyclopédie de la Jeu-
nesse’’ que nous vous offrons gratuitement, la méthode
d’enseignement avec explications claires, simples et faciles
a comprendre que nous donnons a l'enfant, au moyen de
conversations agréables.

Tous les lecteurs de MON MAGAZINE ont droit a une
copie gratuite. Si vous avez un enfant, vous ne sauriez
faire autrement que de vous intéresser a ce que |"““Encyclo-
pédie de la Jeunesse’’ peut faire pour lui. Renseignez-
vous. Le succes de votre enfant en dépend. — Adressez-
nous sans délai, le coupon et recevez absolument gratuit, le
livret que nous vous offrons avec nos compliments.

Détachez et adressez-nous aujourd’hui, le coupon
LA SOCIETE GROLIER LIMITEE

313 Immeuble Coronation - - Montréal

LA SOCIETE GROLIER LIMITEE. I
313 Immeuble Coronation, Montréal |

l Veuillez m'envoyer par la poste la brochurette GRATUITE descriptive
I contenant des sections et des illustrations spécimens tirées de I"*Ency-
clopédie de la Jeunesse'', de sorte que je puisse juger par moi-méme
| de son utilité pour les enfants. |
|

Nom...... . I
Adrassn. . . o= I
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PDUN MOIS A "AUTRE
O il est question de ce que I'on donne, de ce que I'on va donner,
et de ce que I'on va demander

Deux points importants a régler

Pictorial Review et nous

N a attiré notre attention sur le fait qu’en certains quartiers on avait

O I’air de croire que Mon Magazine était tout_simplementf une édl_t,mn

frangaise de la grande revue américaine “Pictorial Review”. Clest

une erreur qui a pu étre propagée par le zéle enthousiaste de quelques-uns
de nos agents, mais c'est une erreur.

Et nous tenons i la dénoncer sans plus de retard. Mon Magazine
ne dépend en quoi que ce soit de “Pictorial Review” dont il est indépendant
de toute fagon. Un simple examen des deux publications suffit pour s’en
convainere.

Nous publions, il est vrai, un service de modes qui nous est fourni par
Pictorial, mais ¢’est un service pour lequel nous payons, que nous estimons,
certes, beaucoup, mais qui limite la les relations des deux publications.

Ces explications étaient nécessaires, croyons-nous, en justice pour notre
Magazine, aussi bien que pour la revue américaine. Pictorial, on le sait,
est une revue de tout premier ordre. Mon Magazine en est une autre.
Et nous tenons trop A garder jalousement pour Mon Magazine tout le
mérite qui lui revient pour que nous le laissions confondre méme avec la
meilleure des revues anglaises du continent.

Nous soupgonnons que Mon Magazine est la plus belle des publications
canadiennes et ¢’est une gloire que nous avons bien raison de ne pas vouloir

Mon Magazine, le 15 du mois

'EXPERIENCE que nous avons acquise avec nos deux premiers
L numéros, nous a convaincus qu'en fixant au quinze du mois la publica-

tion de notre Magazine, nous servirions & la fois les intéréts de nos
annonceurs et ceux de nos abonnés. Tous les services bénéficieront du
changement.

Le fait que notre publication est frangaise entraine chez nos annonceurs
des arrangements spéciaux qui causent dans le service des clichés, par exem-
ple, des retards nombreux. C'est pour cette raison qu'un grand nombre
de périodiques, méme de langue anglaise, ont choisi le 15 du mois comme
date de publication. Nous croyons devoir faire comme eux.

Le changement, d’autre part, nous permettra d’assurer i nos abonnés
un service de la plus rigoureuse ponctualité, ce & quoi nous tenons plus qu'a
tout le reste.

Done, commengant avec le présent numéro, Mon Magazine sera publié
le 15 de chaque mois. Et nous espérons que ceci sera jugé une explication
suffisante pour les quelques jours de retard apportés A la distribution de
notre numéro de mars.

Nos abonnés ne sont pas plus pressés de recevoir notre journal que nous
sommes pressés de le leur faire parvenir. Nous leur ménageons, chaque
mois, la plus agréable des surprises et il nous tarde toujours de les en faire

partager.

ES bumoristes prétendent que les femmes
peuvent bien garder un secret, mais A
condition de se mettre plusieurs.

Je ne trahirai personne en disant que, sous ce
rapport, beaucoup d'hommes sont femmes. Et
I'exemple est tout trouvé dans l'envie que nous
avons de donner la liste détaillée des belles choses
que nous réservons i nos abonnés pour le mois
d'avril. Mais, pourquoi giter i nos amis le
plaisir que 'on a d’explorer les belles pages illus-
trées de la revue qui arrive. C'est comme si
nous entreprenions d’'annoncer au commence-

bénéficier.

Leur plaisir est notre plus belle récompense.

Un secret qui démange

ment de chaque roman le dénouement qui est
réservé pour la derniére page.

Nous nous contentons done d’indigquer quel-
ques titres, laissant & chaque numéro du Maga-
zine, le soin de faire désirer celui qui le suivra.

11 y a, par exemple, 1'histoire de cette Com-
mune ol les gens, aprés trente années d’une vie
paisible, découvrent un beau matin que, par un
caprice du hasard et de la loi, tous les mariages
des trois décades sont nuls. Et I'auteur intitule
son récit: “En libre grice”. 11 faut voir les
revanches qui se préparent, les... Mais est-ce

que je ne suis pas en train de vous raconter toute
I'affaire? Tl ne faut pas.

En somme, nous continuerons, en avril, i
servir nos abonnés de notre mieux, ayant réuni,
pour cela, la fine fleur de tout ce qui peut fAatter
le gofit et orner 'esprit.

‘lms perdants, dans tout cela, ce sont ceux qui
nauront pas eu la précaution de se faire inscnire
sur nos listes, par 'entremise de nos agents, ou
par I'entremise de ceux ou celles qui prennent
part & notre grand concours et prennent les
moyens de gagner nos grands prix.

Le guide sur
de celle
qui veut étre
bien mise

MON MAGAZINE,
Edifice “La Patrie™, Montréal.

Veuillez m'inscrire pour un abonnement d'un an & MON MAGAZINE,
pour’ lequel vous trouverez, sous pli, la somme de DEUX DOLLARS.

BULLETIN D’ABONNEMENT

Ecrire trds lisiblemont le nom ot I"adresse

e
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ABONN’BIENT 8!00 par_année, .?yahla
hnnlqnn.'l.a mam&o 20 centa. Euu-ﬂll.
$3.00. Auwuwlauumﬂoo;ur année.
Les remises peuvent 8tre faltes par mandats-
poste, lettre recommandée, mandat-express
wd:aqmanmlmsq}ouulammtde
ATTENTION. ement d° dre-e
Nous changeons ulno-hﬂu abnm:
demande, mals ll faut donner lmdmna

adresse 8me tem la pour
Que 16 changement pulsse Btre falt ¢

Parlons Magazine
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NE maison d'affaires importante de Montréal
U attire l'attention de ses clients sur le fait que les

magazines américains sont distribués annuelle-
ment, au Canada, i plusde 25,000,000 d’exemplaires.
Et elle ajoute que parmi ces publications il en est un
grand nombre “‘qu'il faut désigner comme littérature
de chambre & coucher” Puis, le financier qui parle
conclut A la nécessité d'un impdt qui, tout en étant
d'un grand secours pour le ministre des finances, con-
tribuerait & enrayer une distribution littéraire oi il
voit toutes sortes de dangers.

A vrai dire, ce qui s'impose dans le cas qu'il signale,
c'est d’abord un service de censure qui éloigne absolu-
ment des foyers eanadiens, les publications de moralité
douteuse ou carrément pornographiques. La moralité
d'une publication ne dépend guére, on I'avouera, du
chiffre de I'imp6t qu'elle sera foreée de payer i la
frontidre. C’est un autre remide qu'il faut au mal
dont on se plaint.

Pour notre part, nous avons peu de sympathie pour
cette tournure d'esprit qui veut conspuer des publica-
tions, je parle des bonnes, pour la seule raison de leur
origine. Cela sent la chicane de boutique.

Car, I'on ne sait peut-8tre pas que les Magazines
canadiens, si peu nombreux soient-ils, ne sont pas
sans rencontrer ici-méme au Canada, 'hostilité de
publications qui se montrent fort scandalisées de ce
qu'ils décrivent avee horreur comme une pénétration
étrangére. Et tel journal quotidien, qui s'est pro-
clamé longtemps l'organe des Canadiens-francais a
refusé I'annonce de Mon Magazine pour la seule raison
qu'il ne voulait pas favoriser le développement d'une
institution qui lui ferait concurrence parmi les
annonceurs. Cela ne I'a pas empéché, quelques jours
plus tard, d’annoncer & pleines colonnes une *‘feuille
jaune” A laquelle le ministre des douanes interdisait
I'entrée du Canada quarante-huit heures plus tard.
On avouera que, comme logique, ce n'était pas trés
reluisant.

Nous placerions dans le méme cas tel personnage
éminent qui refuse de s'abonner & une publication
canadienne parce qu'il regoit déjd un trop grand
nombre de publications américaines. Mais alors,
qu'est-ce que 'on vient nous précher?

A-t-on songé que le meilleur moyen, et le plus sir,
de combattre I'6tranger sur un marché, le nbtre, od
il réussit & s'installer par tous les moyens que donnent

e il g

MAGKZINE

Revue (anadienne de la Famille ot du foyer

Directeur Gérant-Général WiLLIAM L. BELL
Gérant de Publicité pour ["ouest
J L. K.LAFLAMME G. LAURIN Succursale & Manchester, N.H., U. S A,

Publi¢ le 15 du mois par la
Compacniz pe Pusrication Mon Macazineg,
Montréal
(Laflamme & Laurin) Editeurs-proprifaires

Enregistré comme matidre de deuxidme classe au bureau
de poste do !!ontrh!

une forte organisation de capitaux, et un voisinage que
tout favorise, est encore de faire aussi bien ou méme
mieux que lui?

Dans le domaine canadien-francais il v a cet avan-
tage que nous avons une population forl avertie A
laquelle nous offrons, dans sa langue, un service dont
ellée a 6té jusqu'iei privée.

AU COIN DU FEU

La tempdte qui hurle aulour de mon abm
Réveille la chanson en mon polle surpris;

C'est un duo curieux: dans un thime umforme,
L'ouragan par d-coups méle sa voix énorme.

Auprds du feu, les pieds sur les chenels d'acier,
Ainsi que chaque soir pour réver, je m'assieds.
J'écoute lournayer la ronde d'épouvante

Et j'écoute chanter la complainte émouvante

““Je voudrais démolir celle porte insolente,”’
Rugit le vent. L'dlre répond, la voix dolente: |
— “Tu peur porter la mort dans la paurre mansarde,
Messager de malheur, — [ci, je fais la garde’’.

Le vent, exaspéré, ébranle mon enclos,
Fmpre auxr volels, soupire en longs songlots,

il au coffret rempl de gros ronding d'érable
Je songe au voyageur transi el misérable

Qui, par les noirs cheming, dans son habit mowllé,

S'en va, hdlant le pas, vers le lointain foyer.

— Jo songe oux miséreur. Dans leur dtre sons braise
La voix s'est tu, qui conjurail lo nuil mauvaise.

Je songe encor... que I'dme est un brasier ardent
Od pétille le réee ainsi que le sarment.

— Quand c'est la oérité, poile, qui l'inonde,
Ton vers est un foyer. Twu réchauffes le monde.

Hfvgxa.

Et nous n'avons pas oublié ce que nous disait il y a
quelques années un ecclésiastique, aujourd'hui dizpara-
qui a joué un grand role dans tous les domaines de la
vie canadienne: ‘On se plaint, disait-il, des publica-
tions américaines. On a peut-8tre raison. Mais,
dans tous les cas, ce probldme ne sera résolu que le
jour oil les Canadiens donneront A leurs compatriotes
des publications qui valent les autres. Tant que nos
belles dames iront s'habiller & New-York, le plus siir

Février 1926

ADMINISTRATION GENERALE
Edifice de La Patrie (Ch. 26) Montréal,
TEl LAncaster 2754

Succursale & Toronto, Ont,
33, Richmond St. West - TéL Maln 2083

Sulte 408, 22 rue Amherst,

J. A, MARENGO
Gérant powr les Elats-Umnis

moyen d'enrayer le mal sera d'amener la mode chez
nous et de la contrdler."”

C'est cette pensée qui a présidé A la fondation de
Mon Magazine. C'est elle aussi qui porte notre
publication & poursuivre sa marche sans trop s'occuper
des paroles d'admiration ou de eritique entendues sur
son chemin. Nous n'éehappons pas i la loi commune
qui veut que, dans tous les rignes, tant d’étres
cherchent A s'entre-dévorer,

Le suceds phénoménal remporté par Mon Magazine
nous démontre que non seulement il arrive A son heure,
mais encore qu'il répond au désir & peu prés universel
de notre population qui lit et aime les belles choses.
Les cwuvres de presse sont un peu comme les hom-
mes; elles bénéficient, an cours du temps, des mul-
tiples efforts, des échecs mfmes, des sacrifices toujours,
qui sont la rangon du progrés “‘cette grande roue qui
ne peut se mouvoir sans éeraser quelqu'un”. (est
une loi qui s'applique méme A ceux qui voient d'un
@il soupgonneux les efforts que font, & cOté d'eux, des
ouvriers de la pensée qu'ils devraient plutdt encoura-
ger.

Nous nous sommes donné pour thche d’'offrir & nos
compatriotes un magazine qui soit véritablement une
wuvre nationale, méme sans en prendre le titre.
L'acoueil chaleursux que nous a fait le publie est une
preuve que nous sommes dans la bonne voie. Cela
nous suffit. Et, autant nous sommes reconnaissanis
envers tous les amis qui se groupent en foule autour
de nous, autant nous seccueillons avee une patience
tranquille, et sans intérét, les paroles amdres qui nous
viennent de coeurs trop blessés pour juger impartiale-
ment d'une situation dont ils n'ont pas su profiter
pour l'aveir mal comprise.

Mon Magazine est une revue canadienne de la
famille et du foyer. Nous voulons qu'elle soit In
meilloure, méme publiée en frangais. L'on admettra
que jusqu'iel nous y avons passablement réussi.

Et, pour une fois, on nous permettra d’attirer I'at-
tention sur un fait “¢'est que nous on avons fait une
institution essentiellement canadienne-francaise’.
Nous insistons sur ce point, afin qu'il n'y ait pas de
malentendu, pas plus sur la ligne de conduite que nous
entendons tenir que sur nos origines. Du reste, nous
attirons déjh l'attention de nos lecteurs sur eo point
dans une autre page du présent numéro. On voudra
hien en prendre note et nous tenir compte dos efforts
que nous faisons pour &ire i la hauteur du réle que
nous avons assumé, et pour mériter chaque jour
davantage l'encouragement que I'on nous accorde
aveo une générosité incomparablo — j'allais dire
SANE MEesure,

EN VOITURE ! L'ime

POUR LE PROCHAIN NUMERO

des foules migratoires, par quelqu'un qui sait. — LE TEMPS DES SUCRES (Illustration).

LE CONGRES EUCHARISTIQUE DE CHICAGO — Détails sur ces fétes qui attirent l'attention du monde catholique.
Programme des fétes, illustrations, renseignements pour les pélerins, etc.

UN ROMAN COMPLET — CONTES — NOUVELLES — MODES — SCIENCE MENAGERE —

RADIO — BOITE AUX LETTRES,



Mon Magazine, Mars 1926

“Caeurs héroiques”
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Par JACQUES BASCHET

(L]

Ill. de René Lelong.

W

PREMIERE PARTIE
|

LLONGEE dans la chaleur du lit, les paupitres

baissées, Germaine prolonge le demi-assoupis-

; sement des fins de sommeil. Mais elle sent

bien que c'est fini, que le jour est Ia, qui cherche les

Joints des rideaux tirés, le jour incolore des matins
d'hiver.

Déja sa pensée lui échappe et la devance. Elle so
voit rejetant d'un geste brusque les couvertures
pour se dé{jirh-r au lever; et ¢'est la toilette pressée,
dans le froid qui glace les épaules, sans la douceur
des raffinements qui prennent du temps. Puis ¢’est
le déjeuner trop chaud, avalé d'un trait. La wvoici
dans les rues, mélée A la foule qui se hiite vers le
centre, fouettée par la peur du retard, les yeux
encore gros de sommeil piqués par le froid humide.
Des autobus bondés passent en trombe devant les
arrdts comme devant des disques toujours ouverts.
Au fond des boutiques s’allument de pauvres lumiires
jaunes, qui font de leur mieux pour aider le jour et
ont l'air exténuées. C'est I'heure sans gaieté de
Paris, I'heure sale des brouillards mal dégagés de
Ia nuit, celle oil les épaules sentent tout le poids de
la journée qui commence. Et Germaine s'alourdit
sur l'oreiller, lasse d'avance de sa morne tiche
d'institutrice.

La porte s'est entr'ouverte presque sans bruit,
diserite et eraintive.

—Germaine!

—Maman!

—1Il est sept heures et demie, mon enfant... Tu
vas te mettre en retard.

La voix douce, peureuse, de Mme Mazier s'est
encore assourdie, évitant tout accent pour ne pas
laisser croire i un reproche.

—QOui, maman, je me léve...

La porte a un petit frémissement d’hésitation et
la voix reprend, prudente:

—Tu as bien dormi ?

—D"un trait, comme une souche...

—Ah! Tant mieux... tant mieux...

Est-ce une idée? On croirait percevoir, dans
I'intonation des mots, la nuance d'un regret, d'une
déception ?

Décidément la porte semble inquitte ce matin,
presque nerveuse, va, vient, se referme. Mme Mazier
écoute encore, puis se retire enfin, lente, & pas
précautionneux.

—Pauvre mire! soupire Germaine en s'étirant.
Elle voudrait bien savoir si j'ai pris une déeision...

La wveille, on l'avait demandée en mariage, un
homme déja mfr, qui habitait le premier étage de
la maison et qu'elle connaissait & peine, un savant
assez réputé, M. Ducros. Elle voulait réfléchir.
Rien ne pressait. Sa réponse, d'ailleurs, était
toute préte. Ce n'était pas un parti pour elle.

Les rideaux tirés, ce fut bien la lumidre attendue,
morne et grise, qui entra. La fendtre s'ouvrait sur
une large cour qu'elle dominait du cinquidme étage.
En face, le bitiment s'abaissait et ouvrait une large
trouée que comblait, ce matin-lA, un ciel pesant.
Une humidité froide glissait sur la pente des toits
&tagés A l'infini et envahis par l'innombrable légion
des cheminées.

Elles n'avaient pas, comme certains jours oii les
rafales les secoumient, les faisaient tirer sur leurs
attaches et affolaient leurs tétes casquées, des airs
de partir en guerre pour se disputer cette solitude.
Quelques-unes plus hautes, avec des angles dans
leurs armures, prenaient alors l'aspect de Don
Quichotte dégingandés se ruant A l'escalade des
faftes, ol les petites, inexpugnables, se tassaient
comme en famille. Dans cette aube de février,
toutes pacifiques et grelottantes, elles laissaient
emporter par la bise aigre leur haleine transie.

Des regards profonds, admiratifs, levés vers elle arrélent Germaine. ‘

Qu'il peut tenir de tristesse dans les choses, les
mauvals jours, les jours mal commenecés!

Germaine fut vite habillée. Preste, elle jetait
sur la glace ce dernier regard d'examen, si familier
aux femmes, suivi de ce petit geste rapide et atavique
qui flatte la chevelure, lorsqu'elle s'apercut de la
gravité de son visage.

—Si je garde cette figure-la, je vais bouleverser
MAMAL..

Elle esquissa un sourire. Et ee fut un de ces
sourires las, navrés, qui révélent toute une détresse
intérieure.

—Ah! ¢a. Je suis stupide. Qu'est-ce qui me
prend, ce matin ? Ce mariage? Quel enfantillage!

Et elle se hita de piquer son chapeau sur les
bandeaux qui couvraient les tempes. Le mouvement
qu'elle fit souleva son buste, dégagea ses formes
pleines et robustes. C'était une belle fille, grande,
bien faite, douée d'un sang généreux qui mettait &
s chair de brune une eoloration de fruit sain et mfr.
Il émanait d’elle & la fois de la force et de la grice.
Ses vingt-cing ans triomphaient, et elle le savait.
Mais elle eut un haussement d'épaules et se détacha
avee brusquerie du miroir.

Dans la salle & manger un soupir soulagé I"accueil-
lit, celui de l'inquidte Mme Mazier.

—Ah! te voila! Vite, Nicole, le déjeuner de ta
soeur, cria-t-elle & la plus jeune de ses filles, occupée
A déposer des tasses sur un cdté de la table.

Et, s'adressant de nouveau & Germaine:

As-tu seulement le temps de le boire, sans te
briler ?

Celle-ei surprit dans les yeux apitoyés, levés sur
elle, I'habituelle angoisse qui les rendait si douleu-
reux. Elle répondit gaiement:

—Mais oui, j'ai de la chance, aujourd’hui. Toutes
mes legons sont & proximité de métros.

Puis apercevant, dans le cercle de lumidre que la
lampe allumée rabattait sur la table, les mains
phles et minces, allongées par I'habitude de courir
sur le métier, ot qui, A son entrée, avaient abandonné
I'ouvrage commencé, elle ajouta:

—AlL! maman! Nous t'avions pourtant interdit
de travailler i la lampe!

Une voix un peu brusque interrompit:

—Je la grondais quand tu es entrée. Mais elle
a toujours de si bonnes raisons!

C’était la soeur cadette, Michdle, penchée sur les
cahiers ouverts devant elle, qui manifestait sa
réprobation, sans s'interrompre d'écrire.

—Mes enfants, Mme Clampier veut mettre son
col demain... Elle me I'a instamment demandé.
Elle paraissait méme assez génée, car elle regoit et
ne nous a pas invitées...

—Sa réception n'a lieu qu'aprés-demain, s'éeria
Germaine. Je lo sais par Blanche Clémencin qui,
ingénument ou peut-&tre par rosserie, m'en a parlé.

Michtle avait enfin relevé la téte et montrait en
pleine clarté son visage contract, durci par un
ressentiment subit et farouche. Elle se cabrait
toujours sous ces petites blessures faites A leur fierté
de filles pauvres. Rageusement, elle murmura entre
ses dents:

—On ne t'invite pas et on t'accorde la méme
confiance qu'a une couturidre...



Elle attendail, préle d laisser enlrer en elle les paroles gu'il prononcerail encore,

—(est peut-gtre moi qui me trompe, interrompit
Germaine, toujours concibiante.

Elle songeait pourtant qu'autrefois leur jeunesse
était chaleureusement accueillie dans cette maison
qui, peu & peu, se fermait devant leur pauvreté.

Nicole était rentrée et déposait sur la table le
déjeuner fumant.

Levéoe vite, & la derniére minute, alle avait tordu
ses nattes de la nuit, en un tournemain, enfilé une
robe de chambre qui, mal attachée, glissait sur ses
épaules, et elle était =i jolie, si fraiche que son nég
semblait une coquetterie.

Tu me diras ce que tu penses de
Avee lui je gagne une tablette sur trois...

Excellent!

Et léger, hein ?

11 y avait, toujours, logé au coin de sa bouche, un
commencement de sourire et son humeur n'avait
guire que la durfe de ses pensées mobiles et un pen
superficielles. _ i

—As-tu révé de ton vieillard, an moins ?

Mme Mazer eut un sursaut. Elle n'aimait pas
q‘u'nn touchiit légirement aux choses sérieuses.
Et pour la pauvre femme, accablée sous les épreuves,
il n'y avait que des heures graves.

—Voyons, Nicole! M. Dueros n'est pas vieux!
Quarante-six... quarante-sept ans peut-dtre... ]

—('"est égal, interrompit Michéle d'un ton net qui
exfoutait ce prétendant et trahissait une rancune
amassée depuis la veille, quand on se rappelle papal...

ce chocolat

Il ¥ a des mots qui semblent toujours tomber
dans du silence. On dirait que le coeur les attend.
Celui-la venait d'évoquer de grands souvenirs, de
ceux qui se taisent. La silhouette du disparu s"était
levée & 'appel, et les Ames de cos quatre femmes se
groupaient autour d’elle.

“Oui, pensait Germane, sl était 1A, avee son
allure de bon géant, fort et doux, tel que dans sa
mémoire elle le vovalt, tou)ours |n-1Jf'h"- Vers S¢s
baisers d'enfant! Est-ce qu'elle se poserait seule-
ment, la question de ce mariage!”

Oh! elle ne s'y arrétait guire. Et cependant une
angoisse tout & coup lui serra le coeur, comme si
une menace surgissait. Instinetivement, ses regards
cherchérent un secours et rencontrirent tous ces
témoins muets de sa vie, ces choses familitres qui
I rattachalent aux jours heureux de son enfance

Entendirent-ils son appel, ees vieux meubles, ces
bibelots, tout ce qui restait d'un passé d'opulenee at
que les quatre feammes s'étaient obstinées L conserver
dans la déroute? Pauvres choses qui, malgré leurs
restes fatigués, cherchalent & fare belle figure
encore, un peu solennelles pour 'humble décor,
avee l'espoir de cacher leur misire sous des airs de
vieillesse vénérable! Le grand buffet de style,
important et ventru, se mit plus que jamais A
plastronner, tandis que quatre chaises, eambrant
leurs dossiers mulpLéS. satisfaites ot cossues, exari-
raient leurs aises de parvenues. Leurs pareilles,
faute de place, avaient d0 émigrer dans |I'anticham-
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bre., Plus encombrante encore, la table oublia
'humiliation d’8tre aujourd’hui vétue de toile cirée
pour rappeler la place occupée jadis par M, Mazier,
Et, toutes ensemble, les poteries, los falences, les
gravures anciennes, serrdes sur les murs jusqu'i
I'entassement, jetdront les sonvenirs qu'on attendait
) L 4

Elles faisaient de leur micux, ces vieilles choses
amies, un peu exigeantes paree qu'elles ne ponvalent
pas tout comprendre, mais si bavardes quand on
voulait les écoutor!

Pourtant Germaine ne re¢ut pas d'elles lo récon-
fort qu'elle attendait. Etait-ce qu'elle avait trop
usé de cet appel et que les réponses venaient déji
de trop loin? Et puis, comment ne pas séntir la
déchéance de cot héritace du passé, qu [u-'l"i"\-ﬁllll
les rideanux de velours de Génes qu'on ne tirmit plus
pour ménager leur usure, les tapis élimés, tachés,
les cuirs des sidges dont les crevasses laigsaient
paraitre de pauvres miches grises, |'étofle japonaise,
jetée au dos du prano, et qui, fil & fil, perdait ses ors,
toutes ees vieilleries hors d'usage qu'on ne rempla-
gait pas par attachement pour tout ce qu'elles
représentalent de bonheur perdu, ou parce qu'on
reculait devant la dépense

Le podle de faience ronfle et eommenee i répandre
cette chaleur lourde qui détend 'énergie. Clest le
soul feu allumé dans Uappartement. Aussi la salle
i manger est-alle devenue la pidee commune oii l'on
vit, travaille edte & edte. Michile, qui prépare sa
licence, s'est de nouvean penchée sur ses livres.
Nicole, de son pas léger, va, vient, range, essuie,
avancant Ia besogne de la femme de ménage,
employée quelques heures le matin, Elle attendra,
pour se mettre au piano qu'elle travaille ecing
heures par jour — que ses sofurs solent sorties.
Dans cette vie resserrée, on s'applique & ne point se
géner. La lampe défend contre le jour grandissant
Pintimité de sa lumidre blonde

Germaine envie le sort de ses sceurs, libres de
rester 1A dans cette ||:|:-|'r chaufiée: un ben-dtre
amollissant entre en elle, un engourdissement qui
gagne sa pensée. FEi elle s'attarde

La voix douce ¢t malheureuse de Mme Mazmer
-¢1|1I!Il.|'|-'

—Michdle, en allant & la Sorbonne, il faudra
passer au “'Fil de lin". Jai recu sa nouvelle note.
Tu diras que je ticherai de réglor au moins en partie
i la fin du mois. Arrange cela

La jeune fille o lové le nez Puis elle a fait out de
Ia tite, habitufe comme ses soeurs A ces corvoes
Ft le silence est rotombé sur les quatre femmes
Mais 'écho des mots ne g'6teint pas tout de suite
en elles, et leurs &mes restent agitées par leur
commin soucl.

Gormaine g'est levée i rogret, lentement. Depuis
un moment, elle sent sur elle le rogard de Mme
Mazier, et il n'est pas besoin qu'elle love lea yeux
pour en deviner l'inquiétude.

Ouwl, maman, je pars,

Et, comme elle est sur le palicr, déji enveloppéo
par I'humidité qui monte de la cour, prite i prendre
sa course, ¢lle se retourne, rassuranto, avee un joh
sourira de jeunesse, et lance i sa mire qui I'a suivie:

A ce soir... Ne te tourmente pas. ..

C'était une des terreurs de Mme Mazier que sa
flle |n-rs1il SE5 i!'l"ul'["i‘ car elles constituaient le ]'hlﬂ
olair de leurs revenus. Mais ¢'était une non moindre
ANZOISse queo de la sentir assujetie 4 un labeur
susceptible de eompromettre sa santé el oxposée i
tontes les menaces de Paris

Mme Mazier, en i-”vl. avait continuellement peur
de quelque chose, C'était une petite femme chétive
et menue, ginéo l'--}l"llll:ﬂl{ de In |||:|l-|- q'llll'“".'
occupait, ot dont In démarche hésitante révélait
I'effroi d'étre bousculée. Elle semblait traverser la
vie avee 'émotion de eoux qui s'aventurent dans
un earrefour dangereux.

est le sort des eraintifs d'étre un but & tous les
coups On dirnat que leur 1»r'1-i--l1-"- est mal vue
du malheur La pauvre Mme Mazier n'avait pas
&6 épargnée Si sa jeunesse no ful pas marquée
par de grands incidents, sa peur do l'ineonnu 'avait
ampichée de smsir JUsqu aux hasards heureux qul
passalent & portée de sa mmn, ot lous les petits
regrots e i85 pAar les occagions m AT TTCEC los joles
perdues, avaient rempli ses jours tristes. Puis était
apparu dans sa vie la houte et pPuissante silhouette
de M. Mazier. Ello comprit qu'elle pouvait se
fondre, disparaitre dans son ombre Flle eut
conlinnee. Un abr 8'offrait, elle &'y jota les veux
fermés. Et 1a, blottie dans la tendresse de co doux
colosse, elle oublia la hantise des perpétucls dangers

Deux dtres no pouvaient présenter un plus parfait
contraste. Co fut une unon infiniment hourense
M. Mazier était de ees hommes que leur foree rend
méfiants de violences involontaires et que désarme
surtout la frasmhté féminine La faiblesso les
attendrit Il fut é&mu de la conflance que donnait
son étreinte ot oo fut un ravissemont -1:- chover eot
abandon

Haut fonctionnaire des Finances, M. Mazior
avait un traitement qui lul permettat de vivre i
I'aise et de sourire aux colileuses inexpériences de
sa femme, D'aillours, la séeurité de la earniére, Ia

(Voir la suile page §4)
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dont les romans d'aventure enchantérent
nos premieres années de lecture, de Jack
London, de Rudyard Kipling et de quelques
autres auteurs qui 'ont étudié et compris, il sem-
hle que les éerivains se soient ingéniés i ealomnier
Pours, I'un des animaux les plus humains de la
création. D'une commune mauvaise volonté ils
'ont accablé de reproches et de sarcasmes; ils
I'ont entouré d'une atmosphére de crainte et de
répulsion. Dans la plupart des réeits il apparait
chargé de erimes ou sous 'apparence proverbiale
de "mal 1éché”. LaFontaine est allé plus loin
lui qui recommande de ne pas se fier & la mine, a
jugé l'ours i sa démarche, peu gracieuse il est
vrai, et en a fait un sot qui écrase la téte de son
ami en voulant le débarrasser d'une mouche
L'imagination populaire s'en est mélée et a créé
de toutes pidces 'ours prototype de brute san-
ruinaire partageant avee le loup le triste honneur
d'étre un épouvantail de Venfance. Certaines
mamans, peu versées dans les méthodes pédagogi-
ques modernes, en menacent encore leur progéni-
ture désobéissante et contribuent ainsi i enraciner
le préjugé commun
Personnellement il m'a fallu un contact intime
avee “Ursus Americanus” pour détrmire l'im-
pression défavorable causée dans ma jeunesse
par un dessin de Gustave Doré. Il illustrait ma
premifre Histoire Sainte et représentait les
enfants de Bethel dévorés par deux ours ven-
geurs du prophdte Elisée et de sa calvitie
L'un des ult-ux carnassiers tenait dans ses pat-
tesun enfant qu'il croquait & belles dents. 1l
m'inspirait une horreur profonde et j'admi-
rais L- sang-froid de ma petite eousine i
qui on avait montré la méme image —
dans l'espoir sans doute de lul inspirer
le respect des prophétes et des parents
chauves — et gui. pointant de son petit
doigt I'autre ours, avait demand
“Pourquoi qu'on en donne pas i ce
gros-1a'" 7
Les impressions d'enfance sont
tenaces, IAais aprés une visite i
Jasper, dans le pare national des
Rocheuses, I'on ne peut s'empécher
de reconnaitre i I'ours des qualités
qui compensent amplement
pour ges deux grands défants
la gourmandise et le mépris
du droit de propriété.
Nos Indiens qui le con-
raiesaient bienl'avaient
en respect et estime.
Ces grands philoso-
phes admiraient chez

A L'EXCEPTION du capitaine Mayne-Reid
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“ Ils nous tiréren! leur pelite langue rose” (Cliché C. N. R.)

Ours noir sortant du bois prés de Jasper Park Lodge (Cliché C. N. R

MAITRE BRUIN A JASPER

Par CLAUDE MELANCON
e

I'ours la prudence alliée A la foree, la persévérance et la
gaieté invineibles. Dans leur légendaire ils lui ont
réservé les roles de bienfaiteur et de hon génie. 'est
l'ours qui avertit la jeune captive indienne du meilleur
moment pour s'échapper et révele i 'homme les plan-
tes qui guérissent: e'est lui qui recueille 'enfant aban-
donné par son vilain beau-pére, I'éléve avee ses petits
et finalement sacrifie sa vie pour le sauver. Il ne
semble pas garder rancune & I'homme des coups qui
déciment son espice; le totem de l'ours a pour origine
les services rendus A un chasseur par un ours qui lui
enseigna les secrets de la forét

LaFontaine a fait de l'ours un étre balourd et
stupide; les Indiens, un finaud, un diplomate. Lors-
que le Cerf orgueilleux quitte le eonseil des animaux
pour se rendre seul au paradis indien ¢'est 'ours qu’on
lui dépéche dans le but de lui faire entendre raison
et de le ramener i une conception plus démoeratique
de l'au-deld. On lui est si reconnaissant d'avoir bien
voulu se charger de cette mission délicate qu'on
attribue la coloration rouge des feuilles, en automne,
au sang qu'il versa au cours de sa lutte avee le Cerf
rehelle.

Le grand fabuliste a commis une autre injustice i
I'égard de 'ours en le déerivant comme un étre ren-
frooné, une sorte de misanthrope i quatre pattes,
solitaire et bourru. Etant un sage, l'ours aime la
tranquillité et par conséquent la solitude, mais il n'est
pas prouvé qu'il fuit d'instinet la compagnic de ses
semblables ou celle de I'homme. Ce dernier ayant la
dangereuse manie de rechercher sa peau pour en faire
des descontes de lit, 'ours évite autant que possible
les Winchesters et les couteaux i écorcher, ce dont
personne ne songera i le blimer, mais cesse-t-on de
convoiter sa rude fourrure il se laisse approcher assez
facilement. A Jasper -oil il est défendu de chasser
autrement qu'avec un appareil photographique, nous
avons un exemple des honnes relations qui peuvent
exister entre le genre ursus et le genre homo. La
présence des mombreux touristes qui fréquentent
Jasper Park Lodge, loin d'éloigner les ours, parait
les attirer. Chaque soir plusieurs d'entre eux sortent
des bois voising et viennent roder autour de la maison
des cuisiniers ol le chef, Victor, leur fait accepter des
friandises & la main. Et i l'endroit ol I'on jette les
rebuts de 1'hotel j'ai vu le préposé au dépotoir,
écarter & coups de fourche un énorme ours brun, qui,
la téte passée entre ses jambes, menacait de le faire
tomber dans sa hiite d'attraper un bon morceau
L'un de nous serait probablement mal venu de répéter
cette plaisanterie — les ours de Jasper ne sont pas
le moins du monde apprivoisés — mais pourvu que
I'on respecte la tréve tacite, Maitre Bruin ne songe
pas & attaquer 'homme, méme si celui-ci l'ennuie;
il 8’éloigme plutdt.



Cette familiarité ne va pas sans inconvénients et
les employés de Jasper Park Lodge n’ont pas toujours
A ¢'en louer. L'apologiste le plus z&l6 de Maitre
Bruin est bien obligé d’avouer que son héros est le
plus impudent des voleurs. Pour satisfaire sa gour-
mandise, son défaut mignon, I'ours, et en particulier
I'ours noir ne recule devant auncun expédient. Peut-
&tre admet-il avec Proudhon que la propriété est un
vol et que dans ces conditions il serait bien sot de
se géner, en tout cas il affiche le plus andacieux mépris
pour le code civil. Son odorat, trés développé, lui
apprend-il la présence de quelque suecrerie i un
endroit queleonque, il songe aussitdt A se 'approprier
et n'y réussit que trop souvent. Les cantonniers de
Jasper, pour se protéger contre ce voleur i quatre
pattes, entourent leurs tentes d'une corde tendue &
deux pieds du sol et garnie de boites en fer-blanc vides
que le moindre heurt fait s'entrechoquer. Le bruit
ainsi causé est supposé mettre en fuite les cambrio-
leurs de la forét; je dit “supposé”, ear en réalité les
ours s'en moquent considérablement et il ne se passe
pas de jour sans qu'ils organisent le pillage systémati-
que du garde-manger d'un eantonnier.

Le petit salé, vulgairement appelé “bacon’ dans
I'Est et “'poulet de Chicago'’ dans les Rocheuses, a des
attraits irrésistibles pour Maitre Bruin, mais il est
loin de dédaigner les gAteanx et les confitures comme
peut en témoigner M. Stevenson, I'un des ingénieurs
en charge de la construetion du jeu de golf, a Jasper,
Ce gentleman qui attendait la visite de sa femme,
I'6té dernier, s'était ingénié i recueillir quelques
douceurs pour lui en faire la surprise. Il les avait
rangées dans sa malle, placée sous son lit dans sa tente.
Il se croyait siir de son affaire. Un soir, en rentrant
chez lui, il trouva la malle au milieu de la place et des
“signes d'ours' indiscutableg sous la forme d’'énormes
taches de confitures qui souillaient son linge blane

— "“Désormais’’, dit M. Stevenson
apris 'ineident, “'je laisserai la clef de
ma malle sur la table et Maitre Bruin
pourra se servir sans tout saboter. De
toutes fagons'’, ajonta-t-il philosophi-
quement, “l'animal volera mes con-

btures g'il en a envie'’.

Il avait raison: Maitre Bruin a plus
d'un tour dans son sac¢ pour s'appro-
prier le bien d’antrui. On 'a vu tirer
la corde qui était attachée & une boite
de beurre tenue aun frais au fond du
Lac Beauvert et manger le bheurre,
enlever dans ses bras puissants d'énor-
mes roches placées sur le couvercle de
bofites & provision, s'introduire par une
fenétre pour voler un giiteau i peine
retiré du fourneau et rouler en bas d'une
edte un tuyau de fer dans lequel on avait
mis, hors de son atteinte croyait-on, un
pot de confiture.

Les étrangers ne bénéficient d aueun
traitement de faveur. Deux Améri-
cains, fines bouches, qui avaient apporté
a la péche un panier rempli de diverses
provisions laissérent leur diner an pied
d'un eddre. Aprés que la capture de quel-
ques belles truites et aiguisé leur
appétit, ils retournérent i 'arbre o ils
trouviérent un énorme ours noir installé
devant leur panier ouvert et déi i
moitié vide. Ils essayérent de parle-

done nettoyer leur pamier, ce qu’il fit d’ailleurs
consciencieusement en ayant soin de tout faire dis-
paraitre jusqu'a la bouteille d'un précieux liquide
d'“'avant-guerre'.

§'il manque de sens moral, I'ours, en revanche, ne
manque pas du sens de I'humour. Ses plaisanteries
ne sont pas toujours trés spirituelles, mais lorsqu'il
s'agit de faire preuve de “culot’ il rendrait des points
au grand Alphonse Allais. L'an dernier lorsque
Lord Haig, de passage i Jasper, inaugura le jeu de
golf, un énorme ours noir ne s'est-il pas préeipité sur
la premiére balle frappée par I'anguste personnage et
aprés l'avoir avalé n'est-il pas allé g’asseoir sur le
“tee' No 27

(est aussi un joyeux compére. J'ignore s'il s'est
jamais regardé dans une source et s'il a jamais remar-
qué son apparence bouffonne, chose certaine 1l n'est

as précisément le Narcigse de la faune canadienne
Jhabit évidemment trop large que lui a coupé le
tailleur de la Nature lui donne la démarche d'un
homme qui a cassé ses bretelles,. Mais en bon
comédien il sait tirer un parti irrésistible de son
costume et de son allure. C'est le elown de la forét,
le paillasse des tréteaux sylvestres. Ses gambades et
ses culbutes amusent peut-ftre les autres animanx
autant que nous; elles amusent certainement l'ours
lni-méme, ear il 8'v livre lorsqu’il est seul ot se eroit A
I'abri des regards.

Parmi les contes indiens les plus gais sonl eeux qui
décrivent les danses d'ours dans les clairitres enlunées,
danses que nos peux-rouges, grands amateurs de con-
torsions bizarres, se sont empressés de copier servile-
ment et qui ont valu & Maitre Bruin d'étre exhibé
comme démonstrateur d'un art chorégraphique rival
de eeluy de 'a Lote Fuller, en Orient d';ll-u'n];_ en Europe
et on Amérique ensuite. L'industrie du jouet méea-
nique exploité ce talent A la grande ioie des enfants
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r nariie de ba
Une pariie de box

poetits oursons, drdles ¢t fins comme
sont de véritables enfants terribles
gui se battent entre oux pour rire,
agacent tous les dtres vivants qul pas-

Quant
tous les héhés, ce

aux

2

-l

menter avec le pique-assiette, mais

celui-el resta sourd i leurs objurgations;

alors, animés d'une juste coldre, ils essayerent de le
chasser avec des pierres. Le convive malencontreux
sembla d’abord prendre la chose de bonne griice,
comme une plaisanterie un peu grossiére de la part
de ses amphytrions de hasard, mais un projectile lui
ayant enlevé des pattes un giitean glacé, il émit quel-
ques grognements expressifs qui firent comprendre aux
Américamns qu'il valait mieux traiter cet hote foreé
avee les égards dis A sa pulssance. [ls le laissdrent

Un ours qii'mr n' accusera pas d étre

“mal léché”’

Si la gaieté ot le mouvement inutile sont des preuves
de jeunesse l'ours ne vieillit jamnis. Cet animal,
supposé triste et grognon, s'amuse i tous les figes
comme un enfant. On l'a vu, poussé par la gour-
mandise, joué des tours pendables et chiper des con-
fitures comme le premier bambin venu. 1l n'en reste
pas la: 1l invente des distractions et des jeux; il fait
du sport comme le plus ipsulaire des habitants du
Royvaume-Uni Des  trappeurs dignes de  fol

I'ont surpns en éL6, en

train de glsser sur des
montagnes a4 |'exemple
du petit habitud des
pentes glacées du Mont-
Roval et avee le méme
dédain pour sa culotte

En plus de faire du to
boggan il se lLivre
veant 51 cel exercico qu €n
argol sportif I'on appelle
“shadow boxing" et qu
consisie n amter les
bras violemmoent comme
pour porter
raptdes & un adversaire
T T

Volontiers il Laquins
s compagne, la roul
par terro et lui faat dif
férentes farces, quitts
s¢  fare talocher |
méme, () allais dire Fen
- timent!)  lorsque Ma-
dame & s8 migraine ou

s -

des coups

Ours sur le u"l"um'urr e Jll‘}!"l j“r:.—f, .’.-u.f[;'

(Clické C. N. R

w8l autrement  de
vaise humeur

s

Cliché C. N

I“I’

sent & leur portée et ne s¢ goenent pas

' de désobéir & leur mére, méme quand

'. ! pelle-0 los o ssee dans un nrbre i ];Ip-

proche dn danger ou leur recommunnde

de rester tranquille dans In  taniére

pendant qu'elle va aux provisions de Ia

famille avee son époux complajsant

Parfois 1ls en font tant que la brave

maman ourse ost obligée do lea prendre

entre ses pattes et de lear adminstrer

quelques bonnes tapes sur la partie ln

plug rubieond: de leur potit corps velu,

i 'endroit oft précisément 'on bat les
enfants méchants

]'nllr mia 1l.|rt ¢ SiiS Un ourson qul

% n‘aurnit pas volé une bonne fessée g aa

5 mére avait ¢16 1 pour la lut administrer

In Je le vois encore dans le village de Kat

wanga, en Colombie-Britanmgue, sur

la hoite de savon ot 'avaient enchalné

les Indions, ses ravisseurs. 11 se tennail

51 sagement assis sur son dernere, son

Comigue de petit musean grisiitre nval

un air siinnocent, que toutes les tou

a ristes americaines B ( \I‘I.'I”]l'l"l'l'lT on

choene: "0 le mignon!” L les regar-

dait gentiment et se dandinait comme

nne jeune personne génée par les com-

phiments Clonguise par  ces bonnes

grices, une vieille et digne dame por-

tant un chapeau de tulle rose (aprds

tout ¢'étuit bien son droit!) s'approcha

et se pencha pour le flatter. Ce fut

bref et précis: d'un seul coup de patte Bruin Junior

mit le chapeau en pitves et
était dessous

enleva la perrugque qui
Il doit s'amuser encore avee le postiche
dont Ia photographie apparait
sur la premibre pagre de et article n'étaient pent-gtre
pas d'un meilleur naturel, en revanche ils étaient son
sitbles aux charmes da

Les deux oursons

I musique Lorsque nous les
apercumes doans 'arbre oi leur more les avait foreés da
8¢ relumer avant d'aller prendr ¢lle-méme son bain
li‘lnfllilt-u dans un lae volsin, 118 nous tournérent le dos

avee ensemble et rofusérent d'abord de se laisser pho-
Lographicer Pour comble de masuvaise volonté ils se
mirent 4 pleurnmicher ot & envover des 8,05 A& leur
mAman C'est alors que 'un de nous out idée de
leur chanter la seio eanadionns

Ah! dis-mor owm, digemor non,

Dis-moi &1 th m'aimes
L'effet fut magique, d'un commun accord les deux
espitgles se retourndrent ot, =i 1'a1 bien wvu, nous
urérent lenr péetite langue ros

La maman ourse arriva sur ces entrefnites avee un
air inguiet nous plaindre i
elle manidres de ses rojetons nous
Jugeiimes plus prudent de regagner notre automobile
Leg ours de Jasper sont tres gentils, o'est entendu.

et Y'avoue qu'au heu de

des mauy HYE TR

tris sociables, s1 'on vent, mais ils n'ont pas encore
temnt le stags d'apprivaisement des tontous

Il est déa fort joh qu'ils nous admettent, pour sins
dire, dans leur intimité; il ne fuut pas dtre indiserot
comme celle torontonienne au coeur génfroux qui
availl entendu anter le earnctére aimable des ours
de Jasper et qui en poursuivit un pour lui faire manger
des Laura Secord, jusqu'au moment oft 'un des
cmplovés de 'hdtel réussit & 'arrdfter ot & lal faRire

Vour la suile page 60)
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LE THAUMATURGE DE MONTREAL

Les merveillles de I'Oratoire Saint-Joseph et I'histoire édifiante du Frere André.

E plus ancien miracle que nous rapporte la
tradition, fut opéré la premidre année de l'dre
chrétienne. On dit que lorsque Joseph et Murie

durent se sauver en Egypte avee |'Enfant-Jésus, ils
s‘a-rrétérspt un matin devant une petite eabane qui
se dressait dans un bosquet, non loin d’une épaisse
forét. C’était I'habitation d'un voleur et de sa famille.
A l'approche des voyageurs, I'épouse du voleur s'em-
pressa vers la porte, mais quoique fatigué, afamé

e
Par GEORGE H. HAM

Traduction de Raoul Clouthier.

e

familles canadiennes-francaises, avait 6té recueilli par
un oncle de Saint-Césaire de Rouville, Timothée
Nadeau, avee lequel il véeut jusqu'a I'dge de quinze
ans.

C’était un garcon de comstitution délicate. Le
mauvais état de sa santé et la pauvreté de ses parents
joints & leur mort prématurée, firent qu'il ne put
fréquenter les écoles du village que suffisamment

et les pieds meurtirs par de longues marches,
Joseph ne lui demanda ni un abri, ni nourriture,
mais seulement un peu d'eau tidde pour que Marie
uisse baigner son enfant. Subissant sans doute
influence de la présence divine, et en méme temps
favorablement impressionnée par la gentillesse et
I'amabilité de Marie, la femme plaga de bonne
grice devant eux un bassin rempli d'ean qu'elle
venait justement de préparer pour son propre héhé,
un gar¢gon i peu pris de I'dge de Jésus, Cette
action généreuse, acceptée gracieusement et avee
reconnaissance, recut sa récompense sur le champ.
Pendant que la divine Mére s'acquittait avee
amour de sa tiche, la femme s'extasia de plus en
plus sur la douceur et la simplicité des étrangers,
et lorsque Marie eut repris tendrement Jésus dans
ses bras aprés l'avoir lavé, on dit qu’elle se hita
de dévétir son propre béhé du manteau qui le

couvrait. A leur surprise et i leur grande pitié,
les voyageurs apergurent un pauvre petit corps
décharné, couvert presque complitement de plaies
suppurantes. Et alors (comnme dans un acte de
foi inspirée), la femme courut vers Marie et sans
méme enlever 'eau qui venait de servir i baigner
le corps de Jésus, plongea son enfant dans le
bassin. Son corps fut purifié immédiatement et
les plaies si miraculeusement guéries, ne réappa-
rurent jamais . ..

Et la légende rapporte encore comment le fils
du voleur devenu grand i son tour, suivit I'exemple
néfaste de son pire, et comment aprés des années
de vols et de brigandage, il fut finalement capturé,
jeté en prison, trouvé coupable et condamné,
ecomme ¢'était alors l'usage, & mourir sur la croix.,

Pendant qu’il était Ii suspendu sur la colline,
de bonne heure dans I'aprés-midi, une grande foule
s'approcha et il apercut au milieu d'elle un autre
prisonnier; mais il paraissait si résigné et si doux,
que le voleur en fut ému de compassion. Et
lorsqu’on eut planté cette autre croix i cdOté de
la sienne, celui qui y était attaché, tournant la
tdte, reconnut dans la personne du voleur, le fils
de la femme qui de longues années auparavant,
avait recueilli sa propre Mére. Cette bonne action,
toute ancienne qu'elle était, fut de nouveau
régompensée. Nous savons en effet avec quelle
tendresse et quelle affection, Jésus prononca i
I'adresse du larron, ces mots sublimes qui depuis
vingt sideles ont 616 'espoir et la consolation de
notre humanité faible et pécheresse: ‘‘Tu seras
aujourd’hui avee moi en paradis.”

LA VIE DU FRERE ANDRE

est d’humble origine canadienne-francaise. Dés
sa plus tendre jeunesse, il sembla avoir été
marqué par la Providence pour occuper dans le
service divin une place toute spéciale—un présage
qui s'est singulidrement réalisé avec In-s_‘:mmi«-ls.’ :
Son pire était un pauvre artisan de Nmnt-_l irégoire
d’Iberville, dans la province de Québec, ol Alfred
Bessette (qui devait un jour acquérir une grande
renommée sous le nom de Frére André, le “Thauma-
turge’ ), naquit le 9 aoht 1845. Plus tard, la fll.fll‘llll'
alla s'établir & Farnham, dans les Cantons de 1'Est,
ol le pére, Isaac Besselle, exer¢a le métier de charron,
le méme que pratiquait saint Joseph. Quatre ang
aprés, le chef de la famille mourait i Farnham,
laissant sa veuve, Clothilde Foisy, presque sans
ressources avee dix enfants, dont celui qui fait le
sujet de cet ouvrage 6tait le sixiéme Lorsque le
jeune garcon eut atteint 1'dge de douze ans, sa mere
mourait & son tour,
A la mort de son pére, le jeune Alfred Besselte,
suivant la bonne vieille coutume gqui existe dans les

I E Frire André, le “Thaumaturge de Montréal"

Le Frire André, debout dans Uallée condursant a la :'-‘J-J;u”:'
qu'il bitit lui-méme il y a diz-huit ans.

pour acquérir quelques rudiments d'instruction. A
douze ans il était déji engagé dans I'pre lutte pour
la subsistanece, essayant successivement d’apprendre
la cordonnerie ot la boulangerie, mais chaque fois ses
forces le trahirent, Il alla travailler pendant quelque
temps chez les cultivateurs de Saint-Césaire et fut
ensuite employé comme homme de peine chez I'abbé
M. Springer, curé de Farnham. Puisilpassa dans le
Conneeticut, on il travailla tantdot sur des fermes,
tantot dans les manufactures de coton, comme le
faisaient alors tant de Canadiens-frangais.

Revenu au Canada dans sa vingt-troisidme année,
le jeune Bessette alla demeurer chez des parents a
Sutton, Qué., mais se tint en relation avee I'abbé
Provencal, le curé de Saint-Césaire. Celui-ci devina
bientot la voeation religieuse du jeune homme et lo
mit en contact avec les Frires de Sainte-Croix, qu
venaient d'ouvrir un colldge commercial dans la
|,|Ilr|'.ii.'r'."vt'- - - = J

Sa nature pieuse et son anxiété de se dévouer aux
travaux de la vie religieuse lui gagnérent bien wvite

I'estime des Fréres. Aprés un court novieiat, il fut
admis en 1870 dans la Congrégation de Sainte-Croix,
ot Alfred Bessette cessa d’exister pour le monde,
devenant en religion le “Frire André,” un membre
bien humble de cet Ordre enseignant fameux de
I'Eglise catholique et romaine. i

Mais il s’assurait I'estime de ses supérieurs par ses

habitudes de dévotion, son peu d'instruction ne lui

permettait que de remplir les plus humbles fone-
tions; c'est pourquoi pendant plus de quarante
ans, il occupa le poste de messager et de portier au
collige de la Cote-des-Neiges, une institution
dirigée par la Congrégation de Sainte-Croix dans
la banlieue de Montréal, pour I'éducation des
jeunes garcons. Comme il le faisait remarquer
plaisamment lui-méme, i peine son noviciat était-il
fini, que ses supérieurs le mettaient i la porte ofl
il est resté quarante ans sans partir.

Pour se conformer aux rt';:[f-mr‘nts de 1'"Ordre
qul veulent que les frires oceupent tout leur temps
utilement, le Frére André employait ses loisirs i
laver la vaisselle et A divers autres travaunx: o'est
ainsi qu'il devint le barbier attitré de I'institution,
coupant périodiquement les cheveux aux jeunes
collégiens.

Dans ces humbles occupations, le Frire André
continua i avoir pour sant Joseph son patron,
une grande dévotion; par sa piété et sa charité, il
finit par gagmer sur les générations d'éléves de
U'institution, un degré d'influence bhien au-dessus
des fonetions serviles qu'il remplissait.

Par ses bons offices pour les éléves ot par ses
efforts sans cesse renouvelés pour leur faire com-
prendre les relations étroites entre les choses
d’ordre divin et celles de la terre, le Frire André
finit par acquérir avec les années, une dignité et
une influence qui semblaient presque une mani-
festation surnaturelle.

Rien de la fierté sacerdotale ne se retrouvait
dars la personne de celui qui devait étre appelé
un jour le “Thaumaturge de Montréal.” Son
maintien était empreint d'une grande modestie et
ses habitudes étaient plutdt celles d'un reclus, A
part ses relations amicales avee les écoliers. Son
lit n'était qu'un dur grabat et ses repas consistaient
surtout de pain et d'eau, avec parfois des fruits.

Graduellement la piété et les bonnes ceuvres du
I'rire André furent connues non seulement i
I'intérieur de l'institution, mais aussi en dehors
de ses murs. Des pdlering de partout commen-
cirent & envahir le colldge, non pour en rencontrer
les hauts dignitaires, mais pour confier leurs peines
physiques et morales i I'humble portier, le servi-
teur des écoliers. Toujours, celui-ei priait avee
les affligés et souvent il mélait ses larmes sympa-
thiques & celle des malheureux. Son influence,
qu'il attribna toujours i son patron, saint Joseph,
apportait de telles eonsolations morales et souvent
de si grands soulagements physiques & ceux qui
lui rendaient visite, que plusgieurs insistérent pour
laisser de riches offrandes & l'institution en signe
de reconnaissance. Le Frire André ne voulait
rien de tel. Son unique désir était de servir Dieu,
de pratiquer sa dévotion au bon saint Joseph et

de passer sa vie i soulager les souffrances de son
prochain, réalisant qu'il était chargé d'une mission
spéeiale i cot effet.

Sa réputation de frére béni de Dieu et possesseur

de pouvoir miraculenx, sugmentant sans cesse, le
flot des visiteurs qui venaient au collbge de la Cote-
des-Neiges chercher un soulagement i leurs maux
corporels et spirituels par son intercession auprés de
saint Joseph, croissait sans interruption. Bientdt
I'encombrement devint tel, qu'il constitua non seule-
ment un sérieux probléme pour les auntorités du
colloge, mais il occasionna des réeriminations de la
part des parents des éldves, qui s'objectaient an
nombre extraordinaire de visiteurs que recevait
I'humble Frére André & cause de ses dons réputés.
lls prétendaient que I'attention qu'attirait ainsi sur
lui le Frére, finirait par jeter du diserédit sur la
Congrégation de Sainte-Croix.

Dans la controverse qui suivit, le Frére André

trouva sans aucune sollicitation, de chands défenseurs
parmi ceux qui avaient bénéficié de ses pridres.
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Le maitre-autel de la crypte, on des milliers de pergonnes

trouvent un -'rJNl‘lll)\"!Jff'h'f d leurs mauz.

Coux-01 demandirent depuis quand il était devenu
répréhensible de travailler & répandre la dévotion i
saint Joseph et d'intercéder aupris de lui en faveur
des malades, ou de distribuer ses médailles et de
["huile sainte ayant &té placée devant son autel. Ils
soutinrent qu’i serait absolument inhumain de refuser
de telles consolations aux affligés qui recouraient au
Frire André & 'henre du besoin.

Un en vint m-]le-nthnl;l. 4 un compronus el les auto
rités passtrent un réglement par lequel les malade
et les supphants qui s'empressaient autour du “Thau-
maturge,” le timide portier du eolltge, ne pourraient
le voir qu'en dehors des heures régulieres visites.
Il en résulta tant de difficultés et d'atermoiements,
qu'il fallut ériger un pavillon dans lequel ces pélerins
purent attendre le moment ot le Frire André pouvait
s'occnper d'eux.

Dautres tentatives furent faites pour enrayer
'ruvre bienfaisante du Frére André; on en apy 3
I'Archevéché ot méme au bureau municipal d’hygidne
de Montréal. Mgr 1'"Archevéque observa la plus
grande réserve, se contentant de surveiller les déve-
loppements & la Cote-des-Neiges, tandis que les
autorités civiques ouvrirent une enquéte en 1906,
mais laissiérent bientdt tomber la chose eomme n'étant
pas de leur ressort.

Durant eette controverse acerbe, le Frire continua
SOD ceuvre, unigquement intéressé il semble, au service
de Dieu et an soulagement miséres humaines.
Mais déji ses travaux étaient reconnus par un grand
nombre de fidéles, tant catholiques qu'appartenant i
d'autres crovances religicuses, et des mesures furent
prises par ses partisans pour assurer 'érection d'une

des

iwllh- chapelle sur le versant du vénérable Mont-
(ll_\':l]. oil i1l put dits lors rencontrer ceux qui lex
supplintent de leur préter son assistance. On vy

installa une jolie statue de saint Joseph et c'est la
ensuite que s'empressiérent les palering, par centaines,
par milliers chaque jours de l'annés. Catte afluence
créa de nouvelles difficultés, mais en dépit de 'oppo-
sition continuelle qu'on lui faisait, le Frére André
persista quand méme dans ses efforts. La petite
chapelle se changea en une autre plus grande, une
erypte fut constrimte, et maintenant, pour eouronnoer
la dévotion de toute sa vie i la gloire de Dien et A
'exaltation de saint Joseph, et son dévouement pour
I'bumanité souffrante, un splendide sanctuaire doit
Atre érigé sur 'éminence altidre du Mont-Royal.
Et lorsque le “Thaumaturge'” aura depuis longtemps

quitté ce monde et que le souvenir de sa vie
sera passé parmi les plus belles traditions de
son Eglise, des prétres officieront encore dans
I'enceinte du temple magnifique et invoque-
ront les bénédictions du eiel sur la cité
métropolitaine de Montréal, qui étend ses
vastes limites tout autour de ln montagne

euvre

des

Le Frére André a accompli son
maleré toutes sortes de difficultés, aveo
fonds_insuffisants et en dépit de 'opposition
qu'on lui faisait dans son Ordre méme
Mais il était aidé par un groupe de fd@
qui non senlement recuellirent des fonds
pour le sanctuaire, mais y allfrent aussi
de leurs propres deniers. Personne ne savait
d'oit 'argent allait venir mas les travaux
continuaent l|l|1l.'llll méme. f'lml;nv samedi
les ouvriers demandajent: Devons-nous
revenir lundi "'

‘“Je ne sais pas, répondait le Frore. Je
n'ai plus d'argent. Mais qu'est-ce que cela
fait?™ Il en viendra. Sisamedi prochain
nous n'avons pas d'argent, vous attendrez
@l s'il v en a, vous 'aures."”’

©5,

Et les ouvriers continuirent, personne ne
sachant exactement d'ot venaient les fonds,
jusqu'ih ce que le sanctuaire fut terminé. A
la suite des événements, la mission extraor-
dingire du Frére André fut non seulement
reconnue par Monseigneur Bruchési, mais
recut ausst la sanction de sa Sainteté le
Pape, sous la forme de sa bénédiction aposto
lique, Depuis 1904, une somme gui n'est
pas inférieure i 300,000, faite de souserip-
tions volontaire a été dépensée i 1'Oratoire
et une Confrérie de saint Joseph de 1'Ora-
toire comptant guelque 12,0000 membres a
6té organisée.

Le Friére André a depuis longtemps aban-

donné ses fonetions de portier, de méme que
i'l=“i' 1||' l"|i1T| ur pour [l"‘ jeunes “
est aujourd’hul vénéré presqu’i d'un

saint. 1l donne tout son temps i 'Oratoire,
oil il aceneille les suppliants avee son humi-
lité d'autrefois, et 'austére abstinence qu'il
rve toujours n'a pas altéré son caractire
able ni galt pour les innocentes
plaisanteries.

La facon extraordinaire par laquelle le
“Thaumaturge'

et l'amour de

a gagné 'attention
tout un monde de
néeessiteux, est prouvée par le
simple fait que ce Friro de la
Congrégation de Sainte-Croix, pres-

ue sans mstruction et ant passé
la moitié de sa vie dans un pos-
te des plus serviles, préside aunjourd hud
aux destinées d'un magnifique Oratoire g

visitéent chaque jour des pélering de toutes
les parties du monde, tandis que les services
redquis constams-

de quatre secrétaires sont
L COTTE “I‘-'Tl-t-lll""

ment pour s'ocouper de s
qui se chiffre en moyenne & cent lottres par
jour, ou plus de 35,000 par anné Il armve
parfois qu'il regoive en une seule journdé
plus de 400 lettres Jm demandant ses avis
ou implorant son assistance pour des manx
d'ordre physique ou moral. Tontes ces
lettres Il sont lues, malgré son grand Age,
et olles sont aussi relues aux nombreux
offices de ehaque jour, ol une assistance sans
cesse ranouveléo unit ses pritres en faveur
seux qui demandent des secours.
Une de ces lettres regues réeomment
tait cette simple adresse: ““Au Frire qui fait
des Miracles." En lisant ces molts, le Frire
André sourit i peine, oar il ]IT’“'TI‘[]!‘ tonjours
dans sa grande humilité, que ce n'est pas
PAr So0n pouvoir que les griices sant obtenues
mais bien par l'influence miraculeuse de son
grand patron de Nazareth, saint Joseph

T

SON INFLUENCE MIRACULEUSI
URANT les dix années d'existence de
I'Oratoire: i1l a &té tenu un registr
rérulier de toutes les actions de grices

regues, et chaque mois, les statistiques en

sont publies dans les Annales de I'Oenvre

Le ehiffre n'est Presque Jnmias inl ir 4

200 par mois, parfos il atteint 300

moyenne il est de 230, De sorte

peut dire que durant la dernitre décade, des
marques de reconnaissance ont reques
d’au moins 30,000 personnes qui ont oblenu

mals ¢n

ue I'on

ote

de 'assistance, soi1t miraculeusement ou par
des moyens spirituels, griice & 'intorecssion
du Friére André,

Parmi les premiers puracles du  Frire

André, on mentionne la guérison de plusicurs
vietimes de lt-lll-].l-'rl:l.]t de preote do 1874-75
On en eite aussi un autre opéré il y a plus de
trente ans, lorsqu'un jeune étudiant du
collége fut pravement blessé dans une joute
de balle, En attendant |'arrivée du médecin,
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le Frére André lui donna les premiers soins avee un
tel suceds, que lorsque I'homme de science arriva sur
les lieux, le blessé était rotourné i son jen. D'autres
guérisons moins importantes qu'il pratiqua, lui valu-
rent une réputation loeale. Le premier grand mirsele
qui devait I apporter und plus vaste edlébrité, se
produisit en 1910, lorsque M. Martin Hannon de
Québee, un employé de la Cie duo Pacifigue Canadien
d'un

qui deux ans avant avmt &4 vietime

serienx accident COurs -i!il]:.ri 8BS _,u.'l-h- 5 ol ses
pieds avaient été horriblement broyvés par la ehute
de lourds bloes de marbre, vint lul rendre visite
Hanonon ne pouvait marcher sans 'nide de béquilles
of @'est ainsl qu'il se rendit chez lo Frare Anded
Celui-en npris avoir frotté ses membres mutilés avee
de I'huile sainte et rédité des pridres, lui dit de jetor
ses héquilles, car il 6tait guéri. Hannon lui obéit ot
marcha depuis lors sans méme le secours ' une eanne

L& lendemain, il visita les bureaux du journal “‘La
Patrie,"" ol il raconta sa guérison miraculense, ot la
réputation de thaumaturge du Frire Andrd prit un
nouvel essor et so répandit au loin

multitudes qui ont

Je ne pourrals vous 1-:!;]-1 des
du Frire,

ou recours aux pritres ou A Uintercession

dont trés peu sans résultat, mais j’ai pu constater
mol-méme la guérison de deux malades dont la
condition paraissait sérieuss L'une était une jeune
fenme de Plattsburg, N.Y., qui marchait avee des
béquilles depuwis dix-sept ans;, apris une visite an

derniéres i honne ot

Frire André, elle remit oces SN
marcha fermement et sans aide sur une distance do
plusieurs verges, jusqu'd 'asutomobile qui I'attendait

fille des environs de Tupper
5, qui fut pudne de
eare Windsor
olle put pour

L'nutre était une
Lake, N.Y., une demomsella Broq
la paralvsie et qui me raconta i la
comment aprds avoir vua le Frire André,

JEU

la premidre fois depuis plusicurs anndes, se¢ servir
librement de ses membres

Un jour, durant 1'été 1020, & l'occasion d'une
visité que je faisms au Frire André w quelques
amis, le P. Clément me présenta une jeune fille dont

1'md depuis oublié le nom ot qui me parut en e moment
ndizsante de j6 erois de Saint
Hyacinthe., Cette joune personne avait souffert d'une
81 séneuse attagus de tuberoulose médecins
désespéraient de =a alors qu'elle
6tait venue & Montréal pour demander |'intercession
du Friere André.  Ells mmédintement A sa
porter mienx ot lorsque je la vis, ella &tait complite-
ment guérie

wlle vens

sante

que les
FUerison L est

commench

Charles Pralt

el sex enfanls, de Longueuil,


file:///ictime
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L'autel de la premitre chapelle érigée par le Frire Anaré.

Mais un miracle plus grand dans mon opinion de
profane, est arrivé plus récemment. Je l'ai appris
par une lettre que j'ai re¢ue il y a quelque temps d'une
ancienne amie de Londres, I'épouse d'un membre de
la noblesse britannique qui fit autrefois partie de la
Chambres des Communes d'Angleterre. Cette dame,
lors d'une visite qu'elle fit & Montréal l'automne
dernier, m’accompagna & 1'Oratoire et remporta avec
alle des huiles, des images de saint Joseph et d'autres
souvenirs. Je cite cette partie de sa lettre ol il est
fait mention du miracle: ‘'Voiel une petite histoire
que vous aimerez peut-8tre & raconter au Frére
André. Lorsque j'arrivai chez moil en novembre, je
trouvai une lettre d'un jeune ami que je n'avais pas
vu depuis qu'on le promenait encore dans son carosse
de bébé. lll me demandait de prier pour sa mére qui
se mourait des suites d'un accident. En descendant
un escalier du chemin de fer souterrain de Londres,
i la rue Baker, elle s'était prise le pied quelque part
et était tombée de toute sa hauteur, se frappant la
téte et se blessant & un genou trés grievement. Lors-
gu'elle était revenue i elle, on l'avait transportée
dans sa maison, ol elle avait perdu soudain compléte-
ment l'usage de la raison, ne reconnaissant plus
personne ot parlant dans son délire de gens décédés
depuis longtemps. Elle m’appelait par mon nom de
jeune fille sous lequel elle m'avait connue. C'est ce
qui avait fait penser i son fils de m’éerire qu'elle n'en
avait prnh:ll-lo-tnrnt. pas pour longtemps & vivre el
que d'ailleurs les médecins n'entretenaient qu'un
mince espoir de la sauver. J'appris qu'elle se trouvait
dans un hopital pour les maladies cérébrales et qu'elle
ne reconnaissait méme pas son fils lorsqu'il se présen-
tait devant elle. Je demandai et obtint la permission
d’aller la voir. On me dit qu'elle était trés faible et
qu’elle ne faisait que baragouiner d'une fagon inintel-
ligible. Lorsque je fus i ¢dté de son lit, je ne pus la
reconnaitre, mais la regardant droit dans les yeux,
jo lui dis que j’étais “Alice”” Elle s'empra alors de
ma main et la retint convulsivement pendant que
ga pauvre langue et ses ldvres ne pouvaient lll‘lii"lﬂvr
que des mots d'un jargon incompréhensible, qu'elle
répélait eontinuellement. Je finis par cnmprnrml_rl-.
glle marmottait en polonais une priére que sa mere
lui avait apprise lu_nmrllll'u-l]e- était enfant (sa mire
était une princesse polonaise). J'étais parvenue i
reconnaitre deux des mots ... Je dis & la garde-
malade qu'elle récitait une pridre en langue polonaise
et qu’elle semblait incapable de dire autre chose......
Pendant quelques instants, je restai assise i ses c0tés,
ot comme cette partie de sa mémoire se rattachant

aux choses du passé paraissait étre la seule
en activité dans son cerveau, je lui demandai
en frangais si elle sonffrait beaucoup. Im-
médiatement elle me répondit: "F’a.a du
tout,” puis elle se mit & réeciter de nouveau
sa prigre. La garde-malade s’étant éloignée
un instant, je sortis de ma poche une petite
bouteille renfermant de I'huile sainte du
Frére André. Je fis le signe de la eroix sur
elle avec un peu de cette huile et tenant
dans ma main la médaille de saint Joseph,
Je demandai simplement que si les pridres
et les ceuvres du Frére André avaient
quelque vertu, que cette femme, par pitié
pour elle-méme et pour son fils. fut rendue
i la santé. Et je partis. La garde-malade
6tait d'avis que le cas &tait désespéré... .
Je me rendis en Irlande pour un séjour de
trois semaines et & mon retour, j'expédiai
un message téléphonique au fils, presque
certaine qu’il m'annoncerait la mort de sa
mére. Mais 4 ma grande joie, j'appris
qu’elle était compl2tement rétablie et qu'elle
refaisait en ce moment ses forces dans une
maison de repos. Racontez cela au Frére
André!"”

Les prétres de la religion catholique ne
sont pas les seuls témoins des ceuvres du
“Thaumaturge de Montréal." 1l existe aussi
des témoignages de médecins en vue de la
métropole canadienne. Ainsi en décembre
1911, le doeteur G.-A. Henri Dufresne,
médecin bien connu de Montréal, éerivait
en ces termes au Provineial de la Congré-
gation de Sainte-Croix, au sujet de la
guérison miraculense de son frire:

“Je soussigné, déclare que M. J.-O.
Dufresne, de Nicolet, a été guéri de tuber-
culose tris avancée aprés un pélérnnage i
I'Oratoire Saint-Joseph du Mont-Royal. J'ai
constaté sa maladie avant son pélérinage et
jé croyais A& sa mort trés prochaine. La
guérison date d'un an et se maintient.
Signé: G.-A. Henri Dufresne, M.D."”

Le méme docteur Dufresne envoyait aux
mémes autorités en féyvrier 1911, un autre
certificat par lequel il déelarait avoir eun
sous ses soing pendant quatre ans, jusqu’au
mois de mai 1910, mademoiselle Alphonsine
Saint-Martin, qu'il considérait com-
me une tuberculense au second

GUERISON D'UN CANCER

N cas de guérison encore plus remarquable, si
I'on peut se permettre de faire des eomparaisons
lorsqu'il s'agit de miracles—est celui de M. Louis

Bertrand, de Saint-Henri, I'un des quartiers de
Montréal, qui a &6 miraculeusement guéri d'un
cancer avancé au bras, par lintercession et les
pridres du Frére André de 1'Oratoire Saint-Joseph.
C'e miracle est attesté d'une fagon sobre et posée par
le médecin de M. Bertrand, le docteur E.-C. Campeau
de Montréal, dont la déclaration reproduite ici, était
publiée en 1911 dans les Annales de I'Oratoire:

“M. Louis Bertrand, du No 74a, rue Sainte-
Marguerite, Saint-Henri, souffrait d’un cancer au
bras droit. Déji les ganglions de laisselle et du
bras étaient envahis, La plaie causée par le cancer
augmentait rapidement et !infeetion cancéreuse
faisait des progrés tous les jours. Je n’ai aucun doute
quant an diagnostic de cette maladie, ¢'était réelle-
ment du cancer i forme maligne.

“Je constate aujourd’hui que M. Lounis Bertrand
est parfaitement guéri, que les ganglions sont disparus
et que toute trace d'infection ecancéreuse est disparue
également. Comme M. Bertrand m’affirme qu'il n'a
employé aucun moyen médical, qui d'aillenrs n’aurait
eu aucun effet curatif dans son cas. je conclus que
cette guérison est certainement l'effet d'un miracle
dii & l'intercession de saint Joseph, auquel M. Ber-
trand s'était confié. Signé: Dr E.-C. Campeau, 29,
rue Notre-Dame ouest, Montréal, le 6 mai 1911.”

La cure miraculeuse de cette maladie terrible entre
toutes, le cancer, s'est maintenue depuis 1911 jusqu'a
aujourd’hui, de sorte qu'il est difficile pour les scep-
tiques de prétendre avec leurs sarcasmes accoutumeés,
que ce miracle n'a été que d'un effet passager.

D'un autre cGté, si ces miracles anciens sont cités
pour prouver la permanence des guérisons, il en est
d'autres tout aussi extraordinaires qui sont rapportés
plus récemment dans les Annales de I’'Oratoire.

Voici par exemple le cas de Mme Joseph Marcoux
de Québec, qui a été guérie d'une affection cardiaque
Jdes plus graves au printemps de 1921, i la suite d'une
visite a4 I'Oratoire. Son mari, M. Joseph Marcoux,
éerivit au Frére André en juillet 1921, une lettre de
reconnaissance qui fut publife dans les Annales de
février 1922. Puis le 3 février 1922, il confirma le
premier réeit par une autre lettre i laquelle il ajoutait

degré.

“Depunis_ce temps, éecrivait le
docteur Dufresne, elle est com-
plétement bien et ses poumons
son( sains. J'ai constaté cette amélioration
aprés un pélérinage qu'elle a fait a 1'Oratoire
Saint-Joseph en mai 1910."”

_Interrogé en février 1922 le docteur
Dufresne a affirmé que ces deux guérisons
s'étaient maintenues depuis onze ans et
qu'il les considérait comme les miracles les
plus frappants encore enregistrés a I'Oratoire.

Une autre guérison miraculeuse de tuber-
culose de la eolonne vertébrale est diiment
attestée par un certificat médical, comme
c¢'est 'usage dans les Annales de 1'Oratoire.
(Vest lo eas du jeune Charles-Eugéne Veil-
leux, de la Riviére-du-Loup, qui vint &
I'Oratoire le 3 octobre 1910. 1 vit le Frére
André, qui intercéda pour lui auprds de
saint Joseph, avee le résultat qu'il fut guéri
d'une facon miraculeuse et permanente de la
terrible maladie dont il souffrait et qui, avee
le traitement médical ordinaire, n’aurait pu
étre guérie en moins de trois années de soins
constants. On dit méme que l'issue en
6tait douteuse.

Le résultat miraculeux obtenu par le
Frire André est certifié par le document
médical suivant, daté de Fraserville, le 5
octobre 1911.

“Je soussigné, pratiquant a Fraserville,
déelare avoir examiné le jeune Veilleux, fils
de M. Eugine Veilleux de cette ville, vers le
30 aot 1910, en compagnie de feu le doeteur
F.-E. Gilbert. Nous avons constaté que le
jeune Veilleux souffrait de la tuberculose de
la colonne vertébrale, région cervicale, Nous
lui avons posé un appareil plitré. Quelque
temps apres, I'enfant est monté & Montréal
avee sa mére et en est revenu complétement
gubri. J'ai depuis examiné 'enfant i diffé-
rentes reprises et jamais je n'ai pu découvrir
la moindre trace de la terrible maladie dont
le traitement est de trois ans et plus.

(Signé) L.-J. Piuze, M.D.”

Do tels témoignages, donnés par des
médecins responsables, peu enclins par
nature & admettre I'idée que l'intervention
miraculeuse peut réussir ol la science
médicale a échoué, doivent suffire méme
aux sceptiques les plus prévenus.

Quelgues-unes des béquilles laissées a I'Oratoire St-Joseph
par les infirmes qui y onl élé guéris.



une déclaration du médecin de famille quant & la
gravité de la maladie de coeur de Mme Mareoux, si
merveilleusement guérie. Voiel ce que disait le
mari:

“Mme Marcoux était mourante. On la veillait
constamment depuis cinq jours. Elle avait de
fréquentes faiblesses et le médecin avait déelaré
qu'elle passerait dans une de ces crises."

Apprenant que le fondateur de I'Oratoire était
de p e & Québee, M. Marcoux alla le chercher
le soir & la résidence des Péres de Sainte-Croix, rue
Sainte-Famille, et I'emmena chez Ini. Au moment
méme oil il exposait sa requéte au Frére André i
la résidence des Pores, Mme Marcoux sentit
subitement ses forces revenir et se levant de son
lit, alla s'asseoir dans une autre pidee, ol son mari
tout étonné, la trouva en arrivant. On s'imagine
le bonheur de la famille.

Le Frire André quitta la malade en lui recom-
mandant de bien prier saint Joseph et d'avoir
toujours sous la main pour s'en frictionner au
besoin de I'huile sainte et une médaille de I'Ora-
toire, ses rem&des ordinaires.

Et la malade, & la suite de ces recommandations
fut guérie miraculensement, comme |'atteste son
médecin dans up certificat formel daté de Québec,
le 25 juillet 1921 et qui se lit comme suit:

‘‘Je soussigné, déclare solennellement que Mme
Joseph Marcoux, 76, rue Lachevrotidre, Québee,
est sous mes soins depuis le 27 décembre 1920;
qu'elle était atteinte d'une maladie de cceur trés
grave, ses jambes enflaient, la faiblesse s'emparait
d’elle, ¢’était pour moi un cas désespéré. Mainte-
nant elle est bien, son ceceur bat régulitrement,
son pouls est bon et ses jambes sont & leur état
normal. Je considdre que c'est une faveur mer-
veilleuse obtenue par le Frire André, de I'Oratoire
Saint-Joseph, Montréal. Signé: M.-A. Falar-
deau, M.D."

GUERISON MIRACULEUSE D'UNE
MALADIE DES OS.

OICI un témoignage se rapportant au cas
du jeune L'Heureux, un éeolier qui depuis
six ans souffrait d'une affection 4 la hanche

et qui depuis un an était obligé de marcher avec
des béquilles. Il commenga une neuvaine qu'il
termina & I'Oratoire avee le Frére André, lorsque

se produisit la guérison immédiate et miraculeuse
de cette maladie pratiquement incurable (pour
les médecins), ot pour la premidre fois depuis un
an, le jeune homme put marcher sans ses béquilles
qu’il laissa en souvenir & 1'Oratoire, avee les autres
témoignages de ce genre dont le nombre augmente
continuellement.

Voici la lettre qu'éerivait M. Ephrem L'Heureux,
le pére, pour exprimer sa gratitude & saint Joseph:

“Québee, le 13 novembre 1910: A propos de mon
fils, voici la note que j'ai fait publier dans les journaux
de Québee: Lo jeune Joseph L'Heureux, Agé de 15
ans, fils de M. L'Heureux de la Maison L'Heureux
et Gauvin, souffrait depuis six ans de maladie des
08 ot depuis plus d'un an, il était obligé de marcher
aveo des béquilles. Une neuvaine commencée i
Québeo et terminée i I'Oratoire Saint-Joseph de la
Montagne, Cote-des-Neiges, Montréal, lui a obtenu
une parfaite guérison et le malade a laissé ses héquilles
i I'Oratoire. M. L'Heureux nous & demandé lui-
méme de porter i la connaissance du publie ce fait,

our propager la dévotion an pare adoptif de Notre-
Seigneur Jésus-Christ.” Votre toujours reconnalssant.
Signé: Ephrem L'Heureux, 391, rue Saint-Joseph.
Québee.”

Suivant la sage tactique
u'elles ont adoptée au sujet
e ces cas d'intervention mira-

La Basilique de I'Oraloire Saint-Joseph, telle qu'elle
apparaiira lorsque les travaur de consiruction
seront lerminés.

avee lul et lui dis que j'avais une grande confiance
en lui et en ses priéres i saint Joseph, notre patron.
Au méme moment, jo laissai tomber mes béquilles,
et depuis j'ai marché sur mes deux jambes comme
je marche aujourd’hui, sans difficulté. Et je vous
assure, monsieur, que je n'ai pas souffert de ma jambe
depuis ce temps. Je me porte trds bien, tout comme
au jour oi je fus guén.”

En rapportant cette cure, les autorités de I'Oratoire
Saint~Joseph disent qu'elles regrettent que la mort
ait rendu impossible l'obtention d'un ecertificat
médical, mais elles soutiennent qu'en face des deux
déclarations si claires du miraculé et de son pére,
on doit se rendre i I'évidence et accorder A I'auguste
patron de 1'Oratoire, 'honneur de cette guérison,
humainement impossible. C'est pourquoi ecelle-ci
est classéo parmi les miracles authenliques opérés
par l'intercession du Frare André.

Mon Magazine, Mars 1026 18

AMPUTATION D'UN PIED EVITEE

N autre cas de guérison miraculeuse par l'inter-
cession do Frire André, est celui d'Arthur
Rochette de Richmond, Qué., un serrefrein &

I'emploi du Grand-Trone. En mars 1912, pendant
qu'il se trouvait sur un convoi de fret, Rochette
glissa sur les rails et se fit éeraser les deux pieds
par les roues d'un wagon. Le docteur Hayes,
médecin officiel de la Compagnie, constata que
lo blessé souffrait d'une fracture composée du
pied gauche, avee infection. Il fut transporté
d'urgence & "hopital Général de Montréal, oi le
pied droit guérit rapidement. Son pied gauche se
gangréna et on dut lui faire subir deux opérations
dans l'espoir de le lui sauver. 11 se produisit
ensuite un empoisonnement de sang et le malade
croyant voir venir sa fin, se fit administrer les
derniers sacrements.

Il recut alors la visite de M. Arthur Gilbert,
député au Parlement f&déral, qui lui conseilln de
recourir A l'assistance du Frére André, ce qu'il
fit. Il recut bientdt -de celui-ci une médaille de
saint Joseph et de l'huile de 1'Oratoire qu'il
appliqua sur son memhbre malade, avee lo résultat
qu'il se sentit immédiatement soulagé. Son pied
prit du mieux et tout danger de mort disparut.

Sa condition continuant & s'améliorer, il put
bientdt sortir avee 'aide de béquilles, et comme
il désirait se rendre & I'Oratoire Huinl-\lus‘»!ph en
pélérinage d'actions de griices, il ecrut devoir
auparavant se faire examiner par deux médecins.
L'un conseilla l'amputation immédiate du pied
gangrenéd et l'autre opina que la guérison était
impossible. Roehette refusa quand méme de
subir 'amputation et le Frére André I'encouragen
dans sa résolution.

Il revint & Richmond et cessa tout traitement
médical A l'exception des pansements antise
tiques et des applications de I'huile sainte de
saint Joseph. Humainement parlant, il abandon-
nait son pied i la gangrine. Pourtant durant I'été
il se fit de l'amélioration. En septembre, il
retourna & I'Oratoire et y fit une neuvaine i la
suite de laquelle il se sentit s bien qu'il voulut
v laisser ses béquilles. Le Frire André I'en dissuada,
mais en octobre il était définitivement guéri ot il
abandonnait alors ses béquilles pour ne plus les
reprendre. Ceci & peine un mois aprds que deux
médecins d'expérience lui eurent dit que sa seule
planche de aaﬂul 6tait 'amputation de son pied.

Si apris cola des médecing refusent de voir quoi
que cesoit de miraculeux dans cetto guérison, il n'en
reste pas moins que M. Rochette sa famillo ot ses,
voisins |'attribuent & l'influence de saint Joseph par
l'intercession du Frire André. En septembre 1921,
M. Rochette, plein de vigueur, vint & I'Oratoire pour
renouveler sa dévotion i saint Joseph et lui exprimer
8A reconnaissance pour son miraculeux retour A la
santé,

GUERISON MIRACULEUSE D'UN
PROTESTANT SCEPTIQUE

ETTE autre guérison due au Frire André est
C d’autant lnhm extraordinaire que le mirnculd
6tait un Protestant de langue anglaise, appar-
tenant & une famille anglaise et protestante, et
n'ajoutait pas foi, pas plus que les membres do sa
famille d’ailleurs, anx pl’ﬁl-i'mtlm miracles des temps

rmn'iefm-a, C'est le eas d'Alfred Stanhope, un
pompier de la cité de Westmount, voigsine de Montréal,
Standhope raconte lui-mfme [histoire de sa

guérison. 1l déclare qu'en avril 10186, il faisait partie
de la brigade des pompiers de Westmount. Le 5, il
8e trouvait sur le second plan-
cher du poste et voulant des-

culeuse, les autorités de 'Ora-
toire écrivaient en janvier 1922,
onze ans aprés cet événement,
a M. L'Heureux, lui deman-
dant si la guérison s'était
maintenue et s'il pourrait four-
nir un certificat médieal
I'appui de sa déclaration. Ce
fut le miraculé lui-méme qui
répondit, son pire et le médecin
étant tous deux morts dans
I'intervalle; mais son témoi-
gnage est assez catégorique.
Le voiei:

“II ¥ avait au-deli de deux
ans que je marchais avee des
béquilles ne pouvant me servir
de ma jambe droite. Ayant
entendu parler des grands
miracles que faisait le Frire
André par I'intercession de
saint Joseph, je fis une neu-
vaine en |'honneur de saint
Joseph pour obtenir ma gué-
rison. Le neuvidme jour j'allai
i Montréal voir le Frére André.
En arrivant i je communiquai

@®

La foule des vigiteurs & la eryple, le jour de la féte du Travail en 1922,

cendre en se lnissant glisser lo
long du potean de cuivre
destiné & cot nsage, 11 manqua
prise ot tomba de toul son
poids d'une hauteur de trente
peds sur un plancher en ci-
ment L# choc fubt s rude
qu'il se brisa I'os d’une jambe
ot que les moreesux lui en
saillirent hors de la peau. Apros
six semnines & 'hopital Wes-
torn, il n'en sortit qu'en partie
guért. Il lui restait encore de
I'infection dans son pied ma-
lade, oo qui lui eousait de
grandes douleurs et provoquait
de In suppuration, méme lors-
qu’il fut en état d'entreprendre
de l&gers travanx, de sorte qu'il
désespérait maintenant de re-
venir complttement & la santd

Accablé par la souffrance,
Standhope  finit  par  préter
Poreille aux eonseils d'un com-
pagnon de trovaill canadien-
francais, qui l'engageait A aller
A I'Oratoire Saint-Joseph, de-
mander les secours du Frére
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“Je dis alors & la mére que cet @il devait dtre définitivement
. perdu et qu'aucun moyen humain ne pouvait y faire revenir la
vue. C’était ma conviction sinctre. Je continuai cependant
%_ un nouveau traitement pendant plusieurs semaines sans le
moindre résultat et finalement tout espoir fut abandonné, La
- mére désirait faire opérer I';eil droit ou méme le faire enlever,
de crainte que le gauche en fut affecté. Je lui assurai que cela
n'était pas nécessaire et que l'ceil perdu n’affecterait nullement
I'autre.’

A la suite de ceci, pour des fins légales, le docteur Beaupré
donna au pdre de la jeune fille un certificat & 'effet que son il
droit était irrémédiablement perdu. Et le docteur Beaupré
coneclut ainsi:

“Le 9 février 1910, je vis de nouvean Melle M.-A. Mercier
& mon burean pour une nouvelle consultation. Elle était
M?Omfmgnéﬁ de la révérende Mére St-Ephrem, du couvent de
Saint-Joseph de Lévis, qui m'apprit & ma grande surprise, que
Melle Mercier venait justement de terminer ece matin-lA une
neuvaine i saint Joseph et qu'elle avait recouvré I'usage de son
il durant la messe. Je refis non sans émotion, un nouvel
examen de son ceil droit et je constatai pour la premidre fois que je
voyais parfaitement le fond de 'mil et de plus, que la vision
dans cet meil était absolument parfaite et en tout 6zale A celle
de I'eeil gauche, qui était lui, doué d’une vision normale.”

“TInutile de vous dire mon étonnement et le bonheur de
I'enfant. Si le doigt de Dieu n'est pas 14, je ne sais quel doigt
a agi. Signé: W. Beaupré, M.D.”

Nous terminons ici cette incompldte relation des ceuvres de
bienfaisance du “'Thaumaturge de Montréal.” Bientdt s'élévera
en I'honneur de saint Joseph sur les flanes du Mont-Royal,
une splendide basilique, dans laquelle le Friére André continuera
sa merveilleuse mission avee la méme modestie et la méme
abnégation qui le caractérisaient lorsqu’il était portier du
collége et barbier des élaves.

La crypte de U'Oratoire Saint-Joseph. C'est li sur le versant de la monlagne, que les foules vont implorer

saint Joseph par U'intermédiaire du Friére André.

André. Lui, le protestant qu'il était, se rendit & DES SUPPLIANTS DE TOUTES LES

I'Oratoire de bonne heure en juin 1917, monta au
prix des plus grandes souffrances physiques la pente
de la montagne, dans l'espoir d'obtenir 1A un soula-
gement 4 son mal.

Il re¢ut un accueil sympathique du Frére André,
et il dit qu'da peine le “Thaumaturge” eut-il touché
i son pied malade, que la douleur disparut pour ne
plus revenir, la suppuration s'arréta et sa jambe
reprit son ancienne vigueur. Standhope a aujourd’hui
un emploi permanent et jamais il ne se ressent du
mal qui lul coflita presque sa jambe et sa santé.
Sa reconnaissance pour le Frére André, qu'il considére
comme l'instrument de ce miracle. est sans borne

AUTRE MIRACLE RECONNU PAR
DES MEDECINS

L; ne faudrait pas en finir sur ce chapitre sans

parler du cas de Melle M.-A. Mercier, dont la

guérison miraculeuse par I'intermédiaire du Frére
André a été soigneusement contrdlée et explicitement
affirmée par deux médecins bien connus de Québec.
Cette guérison causa une grande sensation dans la
vieille eapitale ainsi que dans toute la province, et
fut pour les personnes pieuses une preuve nouvelle
des griices gqui peuvent Atre obtenues par la puissante
intercession du saint patron de !'Oratoire du Mont-
Ro}’x’!l.

Voiei le réeit du miracle, tel .que publié daos
I"Action Sociale de Québec, le 11 février 1910:

“Un miracle s'est opéré mereredi matin au couvent
de Saint-Joseph de Lévis. Melle Marie-Antoinette

La lettre était accompagnée de quatre certificats
médicaux, dont deux attestaient de la gravité de la
blessure de 'enfant et les deux autres certifiaient sa
guérison compléte et surnaturelle.

Le docteur L.-O. Gauthier, de Québee, éecrit en
juin 1909, qu'il a soigné Marie-Antoinette Mercier,
dont une blessure & 1'ceil droit causait un traumatisme
grave qui entrainerait probablement la perte de I'meil
par atrophie du nerf optique. Le 15 février 1910,
aprés le miracle, le docteur Gauthier répéte dans un
autre certificat ce qu'il a constaté immédiatement
apris 'accident et continue:

“Aujourd'bui, ee 15 février 1910, j’ai examiné de
nouveau Melle M.-A. Mercier et je constate que la
vision de cet ceil droit est & peu prés normale, ce qui
indiquerait qu'il y a eu révolution complate du nerf
dans les graines. Je ne suis pas cependant prét i
admettre que la vision de cet il soit revenue i la
suite de causes seulement naturelles. En foi de quol
je donne le présent certificat. Signé: Dr Louis O.
Gauthier.”

Le docteur Wilfrid Beaupré, un autre médecin en
vue de Québec, certifie avoir examiné Melle Mercier
et avoir constaté qu'elle avait complétement perdu
I'usage de 1'ceil droit a la suite d'un coup regu quinze
jours auparavant. Mais il examina de nouveau Melle
Mercier le 15 février 1910, aprés que sa vue lul eut
6té rendue d'une fagon si miraculeuse, et il fit un
long rapport, racontant en détails son premier
examen, alors qu'il n'existait aucune perception
lumineuse dans ';eil et que le nerf optique paraissait
atrophié:

CROYANCES

N s'étonnera peut-8tre d'apprendre qu'en tenant
compte dela proportion du nombre dessuppliants
qui sont venus jusqu'd présent demander des

griices & ce sanctuaire fameux, il ¥ a plus de Protes-
tants que de Catholiques qui ont vu leurs voeux
exaucés.

Le primitif oratoire qui s'élevait sur le versant
ouest du Mont-Royal, a fait place & la erypte que
I'on voit actuellement et ol ehaque jour sont tenus
des offices divins. Et les verridres, les statues et
autres ex-voto qui en décorent l'intérieur sont des
preuves muettes mais évidentes de la gratitude
fervente et profonde de ceux dont les priéres ont
616 bcontées.

SANCTUAIRES DANS LE MONDE ENTIER

EPUIS des sidcles, il a existé dans toutes les

parties du monde, de nombreux sanetuaires

dont certains se sont acquis une grande renom-
mée par les guérisons remarquables et les conversions
spirtuelles que 'on dit y avoir é1é opérées. Si celui
de Lourdes, en France, est le mieux connus de tous,
il faut admettre que la province de Québee possdéde
aussi plusieurs sanctuaires et maintes églises dont la
réputation s'est répandue dans le monde entier.
Voili déji plus de trois sitcles que la Croix et le
drapeau fleurdelisé de France ont été plantés sur les
collines qui bordent les rives du majestueux fleuve
Saint-Laurent, et les institutions religieuses fondées

(Voir la suite page 456)

Mercier, de Québec, avait 1'é6té dernier en jouant sur le lac avec
se8 compagnes, recu par mégarde un coup de rame sur l'ceil
droit. Les oculistes chargés du traitement firent tous les efforts
pour conjurer la perte de I'mil malade, mais sans résultat.
I1 y avait paralysie du nerf optique. Elle retourna au pensionnat,
mais elle assistait plutdt qu'elle ne prenait part aux legons.

“Or, tout dernidrement, entendant parler des merveilles
qui s'opirent & I'Oratoire Saint-Joseph de Montréal, les religieuses
se procuridrent une médaille bénite de ee sanctuaire et Loute
la communauté commenca une neuvaine fervente A saint Joseph,
dont le culte est déi en grand honneur dans la chapelle du
ecouvent. La jeune malade appliquait chaque jour avee confiance
la médaille sur son il malade, mais aucun mieux sensible ne
se produisit les premiers huit jours.

“Mercredi matin, pendant la messe de communauté et apros
la communion, la fillette s'apergut tout & coup qu'elle voyait
elairement de son il paralysé, la statue de saint Joseph, qu'elle
n'avait pu apercevoir tout le temps de la neuvaine. Elle eut
une exclamation joyeuse: ‘Je vois!" et I'émotion se transmit
vite dans tout son entourage le plus proche. Aprds la messe,
on termina la neuvaine, et ¢’est au sortir de la chapelle que
toute la communauté apprit le prodige. Pour bien g'assurer
du fait miraculeux, on la fit lire sur I'heure dans un livre au
caractire tris fin, ce qu'elle fit sans ancune fatigue ni hésitation.

“Les religieuses et les éléves émues et reconnaissantes enton-
ndrent aussitdit un cantique d'actions de griices Inutile de
dire la joie de 'heureuse fillotte et celle de ses parents.”

Désirant savoir si la prodigieuse guérison s'était maintenue,
' Action Sociale éerivit 4 la Sceur Supérieure du couvent, lui
demandant des nouvelles de Marie-Antoinette. Sur les instrue-
tions de la Supérieure, Jeanne Mercier, la sceur de Marie-
Antoinette, répondit au journal disant que celle-ci était
parfaitement bien depuis que I'usage complet de la vue lui m'alt
été rendu miraculeusement et que son ceil autrefois paralysé,
6tait maintenant aussi bon que l'autre.

Intérieur de la cryple de I'Oraloire Saint-Joseph.
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Le Petit Capet dans sa prison du Temple"

(Suite du mois précédent)

De ces éloges sans cesse répétés et qu'il trouvait
trés naturels, Simon prenait sa part, et large. Grand
lecteur de feuilles révolutionnaires, saturé de phrases
de elub et qui ne se contentait pas d'en entendre, qui
en fabriquait, & 'oecasion, il se jugeait non seulement
un_bon démocrate mais un penseur profond.

La Révolution avait déchainé toutes les vanités,
méme les moins justifiées et les plus invraisemblables.
Il existait, en ce temps-li, une multitude de gens,
ignorants, incultes, qu, chacun dans son coin, dans
son comité ou dans son club, s'agitaient, cherchaient
i étre quelque chose, ne fit-ce qu'un jour, pronon-
caient des discours, et étalaient une ambition aussi
ridicule que néfaste. Il existait une multitude de
Simons, sectaires niais, orateurs grotesques, ennemis
professionnels des tyrans, brutes qui se prenaient pour
des Brutus, Catons de district ou de quartier, qui
passaient leur temps A réformer la société, et qui
auraient beaucoup gagné i se réformer eux-mémes.

On a trop méconnu le cdté enseignant de Simon,
auquel sa vanité et son civisme attachaient tant
d'importance. C’est par 14 qu'il fut nuisible. C'est
cotte torture morale qui agit sur le petit Capet, efit
une influence sur sa santé, bien plus qu'on ne eroit.
Surtout 1nr3q}:m- Simon, poussant jusqu'au erime le
plus abominahle la sotte intransigeance de ses opinions
politiques, fit de ce panvre enfant. comme nous |I'avons
vu, l'accusateur de sa mére, 'inconscient complice
des juges.

Simon, dans cette occasion, fut le vrai coupable.
Par fanatisme jacobin, il inspira, il guida sur le papier
la plume hésitante qui dénoncait. Peut-étre bien
aussi en éprouva-t-il quelques remords. On le sou-
haite pour sa mémoire.

En tout cas, I'enfant en cut. Depuis cette époque.
comme le racontait le cuisinier du Temple, Gagnié,
A un des historiens de Louis XVII, Simien-Despréaux,
il se sentit entouré d'ennemis; il fit une différence entre
eoux chez lesquels il devinait un peu d'affection ou de
pitié, et cenx qui n'étaient 13, qui ne venaient la que
pour le blesser, pour I"humilier, pour insulter les étres
qu'il aimait le plus, et, devant certains municipaux,
particulitrement odieux, il avait des regards de béte
traquée.

Ainsi, j'y insiste, ce fut surtout par ses legons que
Simon mérita, dans une certaine mesure, cette épi-
thite de bourreau, aceolée & son nom, ce fut par ses
conversations révolutionnaires, & table, devant une
bouteille de vin, ou, le diner fini, quand, le ventre
plein, il allumait sa pipe et jugeait les rois. Ce fut
Fa.r ses propos de sectaire hainenx et stupide, par sa
r»alourdise d'ignorant wvaniteux, mal endurei, mal
dégrossi, qui n'a pas le sentiment des nuances ni des
moindres délicatesses.

Le jugement que porte sur lui Mme Royale est
un peu conventionnel. Il reste vague, banal, et se
ressent de |'époque — les débuts de la Restauration —
oil il fut rédigé, sinon porté pour la premidre fois.

“Il maltraitait eet enfant, dit-elle, au deli de tout
ce qu'on peut imaginer et d’autant plus qu'il pleurait
d'étre séparé de sa miére. Enfin il le réduisit au point
qu'il n'osait plus verser de larmes. Mme Elisabeth,
qui n'ignorait rien de tout cela, engagea Tison, ot
ceux qui, par pitié, en donnaient des nouvelles, &
cacher toutes ces horreurs & la Reine, qui en savait
ou en soupgonnait bien assez."

Mais si on se refuse 4 voir dans Simon un homme
atrocement eruel, capable et coupable de torturer
délibérément et de sang-froid, un malheureux enfant
confié i ses soins, il faut bien, cependant, admettre
qu’il di lui arriver parfois, et assez fréquemment, de
le brutaliser, de le frapper, lorsqu’il se trouvait, et ce
n'était pas rare, en état d'ivresse ou de demi-ivresse.

Nous avons sur ce point un témoignage tris probant.

Naudin, officier de santé de 1'hospice de I'Hu-
manité, soigna, pendant 'hiver de 1793, la femmeoe
Simon, et ¢'est lui qui, le 30 vendemiaire an 11T (22
octobre 1795), lui délivra le certificat constatant
qu'elle souffrait d’'une maladie de foie.

Or ce Naudin raconta & son fils et & M. Genreau,
avoué A Paris, lesquels le répétérent plus tard A
Eckard, que Simon avait des aceds de fureur et qu'un
jour, Louis XVII n'ayant pas voulu chanter la Car-
magnole ou une autre chanson du méme genre, il
s'était éerid, en le saisissant par les cheveux: “"Miséra-
ble vipdre! J'ai bien envie de t'écraser contre ce mur,
ear j'ai bien peur que tu ne ressembles A ton pére.'’
Au contraire, la femme Simon le traitait avee douceur
et souvent ella le protégeait contre son mari.

Quand il n'était pas ivre ou exaspéré par une
résistance imprévue, par une réponse irrespectueuse
et anticivique, l'ex-cordonnier s'humanisait. Cette

(a) Voir Mon Magazine, février 1026,

Par HENRI D’ALMERAS

Carmagnole qui réunissait le double avantage d'étre
A la fois grossitre et patriotique, le petit Capet ne
refusait pas toujours de la chanter, pour en augmenter
I'effet, coiffé du bonnet rouge. Alors une gaité saine
et de bon aloi régnait dans I'appartement des Simon,
ol se donnait le coneert. Municipaux et instituteur
trouvérent le méme plaisicr & entendre le louveteau
apprivoisé insulter, de sa petite voix qui tremblait
un peu, le gros Capet ou Mme Veto.

81 la mére Simon €occupait des vétements du
petit dauphin, devenu pupille de la République, lus,
Simon, qui savait i peine lire, s'occupait de ses lec-
tures. Une tradition veut qu’il lui ait donné A lire
Manon Lescaut. Le sculpteur Coinchon trouva,
dit-on, sur les quais, un exemplaire de e roman, qu'il
vendit, en 1874, au baron Pichon, et qui, & la page
36 du tome I, portait ces quelques lignes, dont ['au-
theneité n'est rien moins que eertaine:

Louis XVI, par Duplessis,

“Moi Capet Louwis est (mic) jeté les yeur sur ce livre
dans la prison du Temple, Louis Capet ror des Frangais.

“Je pardonne a mes ennemis, que Ihew leurs face
grice."”

Craignait-il que U'enfant, privé d'affection, de ten-
dresse, ne succombit au chagrin qui le minait?
Eprouva-t-il & la longue des remords qui le poussirent
A se montrer plus doux? Ce qui est hors de doute,
c'est que Simon, dans les derniers temps, sembla avoir
pris & cceur de distraire son petit prisonnier  On lui
apporta des oiseaux qu'il se plaisait & apprivoiser et
qui étaient pour lui des amis, comme lui captifs. Onp
Im1 donna une cage avee un serin méecanique trouvd
dans les greniers du garde-meuble. 11 s'en amusa
quelque temps, puis il retomba dans sa torpeur, et
peut-6tre, en regardant cette cage, d'abord recue avee
tant de plaisir, songeait-il & celle ol on le tenait
enfermé, et il ne savait pas pourquoi.

Simon, lui aussi, avait besoin de se distraire et de
reprendre sa liberté, Toute la tristesse deo cette
prison pesait de plus en plus sur ses épaules. [l
s'ennuvait, dans e¢e sombre appartement, ol les
abat-jour des fenftres empéchaient le soleil de péné-
trer. Il v vivait dans une sorte de demi-captivité, de
plus en plus pénible. Par une délibération du Conseil
général de la Commune, du 16 octobre 1793, on avait
été Jusqu'i lui interdire de se promener, méme aceom-
pagné, dans la cour du Temple.

I1 avait le logement (1) et la nourriture, mais =on
Lraitement, d'abord trés irrégulidrement pavé, ne
lui était plus payé du tout, pas méme en assignats

(1) 1l gardait, d'ailleurs, son appartement de la rue des Cordeliers
Aprés avoir donné s démission, il logea quelque temps dans les
dépendances du Temple — ce qu'll se serait bien gardé de falre, solt
dit en passant, &'il avait && le complice d'une évasion du Dauphin, Je
19 janvier 1794,

Sa femme, qui souffrait d'une maladie de foie,
regrettait les longues stations chez les fournisseurs, les
commérages du quartier. Elle aspirait comme lui &
quitter la Temple. Pout-dtre, I'un et I'antre, leur
métier de gedlier d'onfant finissait-il par les dégofitar.

Telles furent les raisons qui, le 16 janvier 1704,
déeidirent Simon A démissionner, mais, pour ne pas
s'exposer A dtre guillotiné (et il le fut tout de mime,
quelques mois plus tard) il tenait & ¢o gqu'on =0t en
haut lieu qu'il §'était bien acquitté de ses fonetions.
Voild pourquoi, le 19 janvier, jour de son départ, il se
fit donner par le commissaire de garde au Temple un
certificat constatant qu'il y laissa 'enfant “en bonne
santé"” (1).

Les Evasionnistes ont enregistré avee empressement
cette déclaration, et 'un d'eux (2) la commente ainsi:
“Au 20 janvier 1794, le jeune roi 6tait en honne santé.
C'est une vérité qui n’est pas contestable, qui ne
pourra plus désormais &tre contestée."

Joa me permets de la contester, copendant. FEn
admettant que le certificat, dressé sans le moindre
examen médical sur la simple vue — ot encore! — du
prisonnier, ne soit pas (on en connaft d'autres exem-
ples) un certificat de complaisance, il ne prouve pas
grand’chose, méme sérieux et sineire.

Mme Royale, trop désireuse d’avoir des ronseigne-
ments pour ne pas &tra arrivée i s'en procurer d’exacls
par Tison ot d’autres familiers du Temple, nous
apprend que son frire 6tait malade mais “engraissé’.
On peut en conclure que sans Htre biem portant il
paraissait I'étre et que les commissaires de garde, avee
la meilleure foi du monde, &'y laisstrent tromper.

Pou importe, d'ailleurs.  Le petit dauphin surait-il
en, le 20 janvier 1794, une excollonto santé, que le
régime qu’on lui imposa, apris lo 20 janvier, ot pendant
sept mois, n'en aurait pas 614 moins maurtrier.

Un enfant. d'une remarquable intelligenee ot d'une
sensibilité trds vive, est enfermé, lo 13 aont 1792, av o0
s famille, dans une prison, confortable d'abord, mais
dans laquelle viennent, chaque jour, souvent la
menace aux ldvres, des gardes nationaux, des muniei-
paux, qui ont, pour la plupart, la haine do la royautd
et ne la dissimulent pas,

Il assiste & des sednes offrayantes ou douloureuses.
Il entend, pendant les journées de soptembro, I'émouto
qui gronde autour du Temple. Lo 20 janvier 1793,
son pére 'embrasse pour la dernidre fois; il se rend
compte, si jeune -qu'il soit, qu'on veut lo tuer, qu'on
va le tuer. Tout est triste autour de lui, 11 wvoit
pleurer sa mare. Bientdt il est séparé d’elle.  Pour
gavoir combien il en souffrit, demandons-le & Naun-
dorfl, dont les Evasionnistes ne récuseront pas le
témoignage.

“Bans vouloir, dit-il dans son Abrégé de ['Histoire
des Infortunes du Dauphin (3), exeiter la compassion
de mes lecteurs ni de coux qui Jugeront mon histoire,
Je ne tairai pourtant pas que ma navrante séparation
d'aves ma tendre mire, ma tante ot ma sear, me  fit
verser un torrent de larmes que pouvait o© ymprimer
la dureté seule de mes godliers (Simon et sa femme)
Pour achever de détruire entitrement, jusque dans sa
racing, la dernidre tige de ma royvale famillo, on m'avait
ainsi livrd A la diserétion de misérables qui, dans cos
temps d'anarchie ot d'impiété, se faisaient un mérite
d'étre eruels envers mon"

Comme on vient de le voir, et jo trouve la chose
asse? amusante, contrairement & 'opinion de ceux
qui 'identifient avee Louis XVII et la déclarent trig
bien portant le 21 janvier 1704, NaundorT affirme
que, oo jour-lA et pendant tout le temps, qu'il passa
avec les Simon, il se porta plutdt mal

C'est  vraisemhblable pour le vrai Louis XVIIL,
quoique Naundorff, pour apitoyer ses lectours et
COrser ses avenlures, exagdre un peud.

Si bons qu'on les suppose, Simon ot sa femme
appartenaient & une classe dans lnquelle on ne eonnaft
guire cet art si délieat, si difficile, de soigner un enfant,
et surtout un enfant comme celui-lh, dont les pre-
midres années avaient été entonrdes par tant de ten-
dresse.

On I'habitue, on l'oblige & trop manger, ot & hoire,
avee excds, du vin qu'il n'aime pas, qui lui ost con-
traire, et qui, & cet dge, ne peut qu'dtre nuisible. 11
engraisse mais il n'a que 'apparence de In santé.  Fn

( Verir la suile page 38)

(1) “Commune de Parls. Consell génfral du ler pluvidee, an 11
20 janvier 1791). — Lasnier s'exprime ainsi: “Un de vos arrétés
porte que le jeune ( apet restera sous la survelllance immbdiate du
commissaire de garde su Temple; hier, Simon et s femme nous ont
remis cet enfant en bonne santé, nous requfrant de leur on donnes
iécharge, nous la leur avons accordée.  Le Consell mtifie la décharge
lonnée au citoyen Simon... Momitewr. (No du 8 pluvidse, an 113

(2) Henri Provina, Le Durvier Rot LECITIME DE FRANCH
Tome I, p. T1.

(3) Ce sont ses pritendus Mémoires, remplis, depuin 1o premibre
jusqu'd la dernidre page, d'erreurs, de mensanges ot d'absurdied s
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LE CHATEAU SOUS LES ROSES

(Suite du mois précédent)
varech mit son poing sur sa houche en poussant,
un cri. Elle venait de découvrir Gilbert au pied de
son arbre.

LLE eut un instant d’hésitation, puis, tout & eoup
marchant vers I'intrus, lui demanda I’ heure:
—Midi, moins le quart, répondit Gilbert en ti-

rant sa montre,

L'enfant mit ses mains en cornet et cria trds loin:

—Midi moins le quart... Dépéchez-vous.

_Les deux ainées leverent la téte. Gilbert les enten-
dit rire. Mais, une fois rechaussées, elles firent un
détour sans doute pour I'éviter. Lui pardonnerait-on
Jamais son indiserétion ?

Au retour, honnétement, Gilbert annonga:

—J'ai reva Font-Fraiche.

Tante Laurette parut mécontente:

—Ah!... Et puis?

—Et puis rien,

Mais, le surlendemain, Gilbert retrouva sur la
méme plage les sweaters framboise. Cette fois, la
petite engagea carrément la conversation:

—Alors vous habitez la maison du diable?

—Du diable ?

—Oui... Chez nous, on "appelle comme ¢a.

—C'est moi, le diable?

—Vous le savez bien.

Elle n'avait pas froid aux yeux, cette fillette, mais
Naney, I'ainée, un peu rougissante, la gronda douce-
ment. N'importe, la connaissance était faite et,
désormais, & peu prés chaque jour on se rencontra.

Or, un matin, 'ombrelle de tante Laurette jaillit
brusquement au-dessus des cistes. Depuis quelques
Jours, Mlle Ancelin soupgonne le flirt. Elle s’arréte,
abat 'ombrelle, ot appuyant sur Gilbert un regard
narquois:

—Ah! pardon, dit-elle, je tombe dans une volidre.

Mais les jeunes filles ne se troublent pas. Cérémo-
nieuses, d’abord, elles ont vite fait de s’apprivoiser,
et la seconde, Odette, uppmnd A tante Laurette que
¢'est & cause de "“maman’’ toujours souffrante qu'on
passe I'hiver sur la Cote des Maures:

I —Ah! parfait, déclare tante Laurette en pingant la
vre,

Visiblement ce babil I'agace. Ses yeux gris vont
d’'une jeune fille & I'autre et, apparemment, elle n'est
gudre satisfaite de cet examen. Lé pire, c'est qu'au
départ ces demoiselles, intimes déji, Iui offrent la
main:

—Adieu, mes enfants, dit-elle sdchement.
votre mére...

Elle emmdne Gilbert.
questionne:

—~Qu’en penses-tu ?

Tante Laurette hausse les épaules:

—Elles ont du toupet. Je ne te félicite pas de ces
relations. s

Pour effacer I'impression ficheuse, elle inflige a
Gilbert, en sortant de table, une lecture grave i
I'ombre des ifs. C'est Pascal, aujourd’hui, qui est &
I'honneur, mais non pas le plus austére car tante
Laurette a le sens de I'opportunisme.  Elle lit féroce-
ment:

“Je suis de l'aviz de celui qui disait que, dans
I'amour, on oublie sa fortune, ses parents, ses amis.
Les grandes amitiés vont jusque la. Ce qu fait que
I'on va si loin dans I'amour, ¢’est que l'on ne songe
pas que l'on a hesoin d’autre ehose que de ce que I'on
aime." 14

Gilbert devra méditer cet avertissement. Mais il
n’écoute guire, emporté sur l'aile d'un petit nuage
blane qui file vers la mer,

Et chaque matin, désormais, il retrouve sur la
plage les sweaters framboise. Déja le soleil est plus
chaud, le printemps éclate, les grasses ficoides ont
fleuri le sable et, dans leurs touffes en plumage de

aradis, des hampes d'asphoddles vibrent & la brise.

ient I'époque des bains. Gilbert y assisto et méme,
tmpcomg}ms&nt. offre le peignoir & ces demoiselles.

Soignez

Sur le chemin, celui-ci

Un jour Nancy annonce: Lt . 4

--J-La mer e};t belle. Je nagerai jusqu'a la Téte
d'Ange. ok B

y Gilbert la suit des yeux. Ardente,

Elle s'élance et Gi i Ttne,

upe les vagues de ses bras légers.
:Eapft’.itg tite :Eiuﬂ'éu d'un foulard rouge n'est plus
qu'un point dans le bleu tranquille, Tout & coup, un
eri d'angoisse a franchi lespace. La jeune [flle
appelle. Une erampe soudaine I'a paralysde.
QGilbert n'hésite pas. 11 dépouille sa veste et plonge
a son tour. En trente brassées, il rejoint | impruden te
ot la guide jusqu'au fond sableux ol chancelante, les
oheveux épars, elle reprend pied et regagne la edte.

Par PIERRE VILLETARD

Ill. de L. SABATTIER

Elle s'assied toute pile et tend A Gilbert sa longue
main humide:

—Merci, monsieur, dit-elle simplement.

Simone, la petite, ajoute en clignant un ceil:

—Que va dire “ma' tante? ;

Non, tante Laurette ne gronde pas Gilbert, — il ne
pouvait agir autrement, — mais elle tonne sans
indulgence contre la folie de ces demoiselles.

—Ce _sont des linottes, dit-elle, et la mére Cazol
renchérit, conte avec passion une histoire ficheuse.
L'an dernier, ces filles ont brilé la broussaille en
fabriquant ce qu'elles appellent leur “five o’clock’.
C'est miracle, en vérité, qu'elles n'aient pas détruit
les bois jusqu’i la Favidre.

—Tu vois, mon cher, triomphe tante Laurette.
Moi, je te dis qu’elles sont dangereuses.

Lui ne répondit pas. C'était leur premier désac-
cord, une mince félure dans l'intime compréhension
qui les unissait. Et, durant tout l'aprés-midi, ils
s'étaient boudés, presque malheureux.

Mais, le lendemain, vers trois heures, la mére Cazol,
les yeux effarés, accourait sur 1'aire:

—Des visites, madame,

Un landau venait de stopper devant la bastide.
Tout Font-Fraiche débarquait: les filles, la mére et,
avee celles-ci, un vieux monsieur i moustache blanche,
guétré de chamois, 1'ceil guilleret derridére un monocle.

—Permettez-nous de nous présenter, dit la mére
en s'adressant & tante Laurette.

Elle annonga:

—Jo suis Mme Tomblaine... Mes trois filles... que
vous connaissez. Notre ami, le marquis de Beauvezer.

Et brusquement:

—Ah! je ne vous dirai jamais assez toute ma
gratitude... On m'a tout raconté.. Sans votre
neveu, ma chire enfant était perdue. !

Mme Tomblaine, grosse personne fardée, avait

ris la main de tante Laurette, ne la lichait plus.

e lui déelara: )

—Vous ne savez pas A quel point vous m'dtes
sympathique. \

La vieille demoiselle, suffoquée, opposait & ces
élans une froide politesse. Mais, comme elle n'avait
jamais connu de sa vie une Mme Tomblaine, sa défense
était, en somme, assez maladroite.

Le pire, ¢'est qu'aprds une heure de bavardage elle
dut promettre sa visite aux gens de Font-Fraiche.

VI

NE merveille, ce Font-Fralche, noyé dans les
feuilles et que défendent contre I'étranger de tris
anciennes 3011\:93 oll coasse nuit et jour un peuple

invisible. La route rouge y méne par mille détours
en épousant tous les caprices de la cOte sauvage.
L'habitation est sise dans les chlénes verts au pied
du coteau. Sous le couvert, un ruisseau léger brode
des cascatelles. C’est la Font-Fraiche qui a baptisé
la propriété. La maison méme est une grande
bitisse dépourvue de style, mais c‘!lue flanque, néan-
moins, une tour quadrangulaire du plus bel effet.

Quelles joies, quelles tristesses abritdrent jadis ces
murailles sévéres? Voilh une question que ne se
posérent jamais, sans doute, les maitres actuels.

—C'est beau, prononce Gilbert.

—C'est, surtout loin, réplique tante Laurette.

Un domestique & gilet jaune leur ouvre la grille.
Et les trois jeunes filles viennent & leur rencontre.

Elles sont vraiment exquises, les petites Tomblaine,
peu timides, évidemment, trop joyeuses, peut-&tre,
mais thu: done, hormis tante Laurette, n'excuserait
aujourd’'hui leur exubérance? Derridre elles, la mére
accourt, et prenant le bras de Mlle Ancelin 'entraine
au salon:

—Laissons nos enfants.

Elle présente aussitdt a la vieille demoiselle des
bétes exotiques: deux chats siamois, Tuyen et Lotus,
un lévrier, Solweg, deux loulous blancs, Mélissinde et
Tintagille, et un ménage de canaris dans une cage
dorée. Tante Laurette est un peu lasse. Elle s’appe-
santit dans les eoussins d’un fauteuil de paille.

,.—C’est le marquis de Beauvezer qui les a nommés,
dit Mme Tomblaine. Notre ami est un fin lettré.
Marquis, je vous en prie, fermez done la porte.
Ce courant d'air est insupportable.

Elle déclare ensuite:

—Lea bites sont mes vrais enfants. Je ne m'occupe
pas de mes filles. Elles s'él2vent librement, & I'amé-
ricaine. S
. Clest "4 l'américaine’’ qu'on visite le parc. Les
jardins sont disposés en quatre terrasses et ces
demoiselles goflitent fort l'escalade. Pour passer
d'une terrasse A 'autre, on néglige & dessein 1'escalier
facile. Il y a de vagues degrés dans la pierre moussue.
Et l'adresse de Gilbert est mise & I'épreuve. C'est la
petite Simone qui conduit la bande. Les dards des
rosiers ne lui font pas peur.

—Par ici... Par iei...

On rit, on s'accroche, les roses mares s'écroulent, la
colére des gudpes monte en tournoyant et ¢'est, aprds
la mer des roses, une litidre d'iris, des iris blanecs,
bleus, mauves qui décorent somptueusement la
seconde terrasse.

—Asseyons-nous, proposa l'une des jeunes filles.

C'était la seconde, Odette, plus grande que Nancy,
bien qu'elle n'efit pas encore seize ans, et aussi brune
que l'autre était blonde. Elle se laissa tomber dans
les fleurs, entrainant la petite, et toutes deux se
mirent A siffler I'air de ‘' Petite noire”. Puis Simone
déclara:

—Monsieur Ancelin, vous &tes un chic type.

Comme Gilbert remerciait:

—Demandez & Nancy. Je suis siire qu'elle pense
la méme chose que mol.

L'autre se défendit, un peu rougissante, et Gilbert
géné, lui aussi, détourna les yeux. Mais comment
fixer |la seconde oli d'un coeur & l'autre un pont est
jeté? Naney assise A 'écart cueillait nerveusement
des boutons d'iris. Etendu prés d’'Odette, Gilbert,
devenu pensif, regardait le ciel ol tremblaient les
branches. Que voyait-il li-haut, dans I'espace bleu
vibrant de lumidre ?

A ce moment, les jeunes gens entendirent la eloche
du gofter. Le charme fut rompu. Et l'on remonta
vers la maison, & travers les roses...

Jamais Gilbert n'oubliera la tristesse de tante
Laurette. Entre le marquis, la dame et ses bbtes,
elle 6tait & bout. Elle avait sa mine d'ennui, de
longues joues piles affrensement tirées, et sa main
séche battait fébrilement I'appui du fautenil. Ces
demoiselles déplidrent non sans tapage une table-
gigogue. Mais, tout en servant le thé, Odette et
Simone écartdrent Nancy, trop dangereuse, préten-
daient-elles, car leur ainée avait la réputation de
casser les tasses. ;

Tout en croquant un breakfast, Mme Tomblaine
interrogeait la vieille demoiselle:

—Votre neveu danse, je suppose? y r

—Tous mes regrets, répondit Mlle Ancelin. J'ai
négligé, sur ece point, son éducation.

La grosse dame faillit s'étrangler:

—Est-ce possible ? : 9

Elle réfléchit un instant, puis, trés familidre:

—Eh bien, aprés tout, mes filles I'instruiront.

Dix miputes plus tard, assise au clavier, Mma
Tomblaine scandait langoureusement un double
boston. Ce fut le marquis de Beauvezer qui ouvrit
le bal. Fringant et minee, il penchait sa lavallidre
sur le cou d'Odette, détaillant chaque pas avee une
science précise dont il était fier. Mais, soudain, Ia
jeune fille le quitta, cournt & Gilbert:

—A votre tour, dit-elle.

Le jeune homme hésitait.

—Allons, allons.

Elle lui prit le bras:



Et ils partirent mollement au milieu des rires.
Nancy s'était assise devant la fenétre. Elle ne
s'occupait que de Tintagille, 'un des loulous blancs,
qui reposait, en boule de neige, au ereux de sa jupe.
dlle dit, tout & ecoup:

—Tintagille, mon fils, vous &tes un trésor...

Odette ajouta:

—"Et je n'aime que toi'..
connais sa phrase.

Mme Tomblaine s'arréta de jouer:

—Eh bien! Nancy, que fais-tu la?
done un pen M. Ancelin,

Mais la jeune fille se récusa, prétextant la fatigue
que lui avait donnée son tour au soleil.

~Pas aimable, dit Mme Tomblaine, d'une voix

Oh! vous savez, je

“u-llrlllllis

chagrine. Celle-li n'est pas aimable,
—Et pas reconnaissante, approuva le marquig
avec un sourire. A cette heure, mademoiselle, s

M. Gilbert ne vous avait pas secourue i temps, vous
danseriez le boston avee les marsouins...

—Non, mon ami, déclare tante Laurette, une fois
sur la route, je ne me feral jamais & cet intérieur.
Trop de filles, de chiens et de canaris, sans compler
le marquis de Beauvezer qui m'a l'air, lui aussi, -"lul
fameux serin. Et quel tintamarre! J'avais, en
sortant, la tdte en désordre. Y a-t-il méme un pére
dans cette famille-]la? On le dit. C'est, parait-il,

un certain Tomblaine qui dirige des forges. S'il est
au diapason de ses femme et filles, ca doit &tre propre.
Au fond, toute bite qu'elle soit, la mire Cazol n'a
pas tort, avec sa jugeote de vieille payvsanne. Méfions-
nous, mon cher.

Elle soupira:

—Naturellement, Je n@ te propose pas de rompre
avec ces gens-li. C'est affaire de tact. On vit avee
son mal en villégiature. L'essentiel, c'est que tu
prennes, comme moi, la chose au comique. 11 est
certain que Mme Tomblaine n'a rien dans In th
Je ne crois pas qu'elle ait mis grand'chose dans celle
de ses filles. Dis-toi bien, Gilbert, que le synonyvme
de Font-Fraiche e'est le mot “plaisir”

Et, presque en colire:

-Le plaisir! Quelle morale commode! Oh!
rellement, on ne 'avoue pas. On se teinte d'art, de
littérature, de religion méme. Cela vous pare comme
un costume de la bonne faiseuse. Mais, lh-dessous,
il ¥ a le vide, la nudité d'dme. Oh! je ne me leurre
pas. On rencontre un peu partout des familles
Tomblaine. Elles plaisent & la foule, pas & moi
Non, ce n'est pas en dansant le double boston qu'on
s'approoche de Dieu.

Comme son neveu baissait la tite, tante Laurette
poursuivit d'une voix radoucie.

natu-
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—Toi, parbleu, Gilbert, tu es raisonnable. Par-
donne ma franchise. Je te la devais. I1 ne faut point
qu'il ¥ ait entre nous de malentendu. Sans doute,
je ne te demande pas de fairo grise mine aux gens du
chiiteau. Je te l'ai dit, nous sommes ici dans une
fle déserte. Acceptons done pour un temps ces indi-
génes que le ciel envoie.

De fait, durant le séjour, tante Laurotte, contre
son cceur, accueillit Font-Fralche. Parfois, au fond
du jardin, un eri la secouait: “Ohé!"” et, sur la charrette
de Colibri, trois chapeaux levés saluaient la bastide,
Mais ¢'était le plus souvent sur la petite plage qu'on
se retrouvait. A 'heure du bain, Mme Tomblaine
qui, depuis l'accident, accompagnait ses filles, ¥
descendait avee le marquis. On s'asseymit en rond
sur les ficoldes, M. de Beauvezer dépliait son journal
ot lisait & haute voix les é&chos mondains. Il y ajoutait
des anecdotes, nommait les gens connus par leur petit
nom, en jotant parfois un regard de cdté A tante
Laurette qui, elle, avait horreur de ces papotages.
Souvent méme, elle tournait le dos au gentilhomme
et suivait des yeux le bain des jeunes filles.

Ce qui 'agacait, ¢'était de voir Gilbert tendre le
peignoir & ces petites folles. Le pire, o'est que ces
demoiselles ne remontaient pas. Tout en bavardant
avee Gilbert, elles séchaient longtemps leurs jambes
nues dans le sable. Et l'on riait IA-bas, on nait
besucoup trop. "Que peuvent-ils se dire?’ se
demandait la vieille demoiselle,

Pourtant, elle ne questionnait jamais Gilbert.
Entre eux, ¢'était une convention tacite, une tréve
avant le retour, l'existence normale qui remettrait
évidemment toute chose A sa place.

Non, tante Laurette ne savait rien, i eo moment-li
Qu'edt-elle appris, d'ailleurs? Gilbert revoyait de
loin eette époque houreuse. Nanecy était alors uni
hen étrange petite eréature. Perpétuellement dis-
traite, elle perdait & peu prds chaque jour un bijou
nouveau. Le plus drile, ¢'est qu'elle disait: “'Ca ne
fait rien”, comme si, en matidre de bijoux, l'indiffé-
rence 6tait une sagesse. Mais Nancy n'était pas
toujours indifférente. Ainsi, comme Gilbert, elle
aimait la mer et pas seulement celle qui sert de
théitre aux ébats sportifs. C'est sa fagon de dire:
“Jaime la mer” qui était jolie. Cela montait d'une
source profonde et les asphodales flouris en pronaient
soudain comme un grand frisson. Elle regardait le
ciel & travers les pierres, elle écoutait le chant des
ramiers dans les pins d'Alep. FElle disait qu'on lu
avait lu dans la main et qu'il n'y aurait pour elle, sur
terre, qu'un grain de bonheur.

Qui done, nagudre, avait 6té6 triste? Qui done
parlait avee cette voix-la? Et Gilbert n'avait-il
jamais connu des mains pareilles, des mains qu
n'étaient plus, mais flottaient encore dans sa mémoire *
Et, parfois, il se demandait si 'amour n'est pas un
souvenir, quelque chose d'oublié qu'on porte en sol
et qui se réveille.

Car il aima tout de suite passionnément, mais avee
la réserve serupuleuse que lui imposait son éducation.
La maligne complicité d'Odette protégeait le flirt
Souvent, elle laissait tdte & téte Gilbert et Nancy
C'était alors, entre eux, des dialopues brisés, insigni-
fiants, ot leurs yeux s'évitaient, comme 8'ils cussent
eraint d'écourter le eharmant prélude. D'un avemr
possible, 1ils ne parlaient pas. Le présent seul leur
appartenait. Les heures légires qu'ils se donnaient
avaient 'instabilité des fleurs et des nuages. Ils en
golitaient presque inconsciemment la saveur fugace

Oui, tous deux apportaient dans I'échange de leurs
émotions une pudeur exquise, inquiets 'un de 'nutre
avee cette extréme mobilité qui, selon I'beuro ot la
nuance du ciel, active ou ralentit les battements du
cceur,  Leur meilleure joie, o'était la “pause”, comme
disait Nancy, la pause & deux, sur la plage flourie,
devant la mer piquée de réeifs, ou dans un coin perdu
des terrasses qu'ombrageaient les vieux pins enlacés
de roses,

—Je voudrais vivre toujours i, dit un jour Nanecy

Une autre fois, elle parla de Paris ot de ses plaisirs

—On 8'y amuse trop sans savoir pourquol. (est
béte, en somme, une via de jeune fille

Li-dessus, elle fit le proces de son caractidre C'étaat
elle, sans doute, qui avait tort puisque, & ces plaisirs,
sa mére et ses sarurs trouvaient leur compte.  Qu'espé-
rait-elle, que voulait-elle done? Et l'on prétendnit
que cette époque de 'existence était la plus belle

—Apris, disait-elle, on se marie ot toujours trop
vite... J'mi peur de cela C'est @1 gravn, pour une
femme, d'étre onchainde. Papa n'est pas de cet avis
Il eroit qu'une femme bien équilibrée est toujours
satisfaite du man &|u‘|-ll.- A... Mauais, voild, je m'inter
roge: “‘Suis-je équilibrée 7"

Elle rit, cette fois. Gilbert rit commae elle,

Cotte fausse gaité les dispensait de donner un tour
trop grave A leurs confidences. Pourtant, devenus
pensifs, ils suivaient au-dessus des
balaneé d'un couple de mouettes

Nancy avait des veux noirs, les plus beaux du
monde, presque surprenants sous la soie ardente des
cheveux dorés. Quelquefois, elle regardait Chlbert
sans lui dire un mot et une impercoptible rougeour
&'Ulur.'uf S€8 JOUues. "lln fnln, li!lll“ les rn-'hl-r-t. Ii {111
prit la main et observa que ecette main tremblait,
Cependant, elle s dégagea un pou brusquement et,
toute la soirée, il fut malheureux.

vagues le wvol

Voir la suite page 40
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CONTE

LE PALAIS FAIT PAR LES ANGES

Par ROBERT CHOQUETTE

Ma chém.(fanstsnt_.‘e. aprés t'avoir parlé souvent
d,e fleurs et d olseaux, je m’en vais te raconter I’ histoire
d'une petite fille juste un peu plus dgée que toi et juste
un peu moins jolie. Eeoute-moi bien.

Un jour il y avait une fillette & qui le bon Dieu avait
donné un palais magnifique hati par les anges dans un
coin du ciel.  Ces choses-la ne se font plus aujour-
d'hui, parce que les petites filles ont perdu tous les
brins de la sagesse aux tournants des routes. Mais
mon petit doigt m’'a chuchotté que le bon Dieu,
g'étant fait dire combien tu es bonne, a bien envie de
te donner une maison d'or & toi aussi. C’est pourquoi
tu dois rester bonne toujours, et ne pas faire comme
la demoiselle de mon histoire. Ecoute bien.

Notre jeune amie avait un palais magnifique bati
par les anges. Ces marmots d’anges ne viennent, plus
sur la terre depuis longtemps déja; je te dirai pourquoi
tout & l'heure. On assure eependant que chaque
homme a un ange gardien i son eoté droit. (Vest
bien honteux, mais quoique la téte me pivote comme
une toupie, je n'ai jamais vu 'ombre du mien. Bien
plus, j'ai remarqué une chose, Constance: chaque
fois que Je me retourne pour le surprendre, je me sens
tirer l'oreille gauche. Alors j'imagine qu'on a df se
tromper en aflirmant qu'il marche & droite. A moins
qu'il y en ait un autre i gauche, penses-tu ? Moi, pas.

it méme je te parie trois pommes d’amour que tu
n'‘en a jamais vu un. Mon histoire va t'en donner la
raison. FEecoule bien.

Notre jeune amie avait done, biti pat les anges,
un palais magnifique dans un coin du elel bleu. mi[ia
parole, Bébé, jamais on n’a vu un si beau bleu que
celui-la, on était le palais biti par les anges. Mon-
sieur le bon Dieu, quand il prend la peine de faire
quelque chose, il le fait. Aussi ce bleu-la était-il le
plus pur qui fiit au ciel. Je connais un certain vieux
philosophe qui en aurait eu des extases. C'était un
pessimisto, Constance, et comme tel il a passé toute

sa vie & nous faire savoir que sa vie était triste. Seu-
lement, il a ajouté que la plus belle chose du monde,

] ROBERT CHOQUETTE

¢'était la couleur blene. Ca te fait chaud dans le
coeur, ¢a, pas vrai, ma Constance aux yeux bleus?

Mais excuse-moi chére, je reprends mon conte sans
plus tarder.

Notre jeune amie avait done, dans un coin du ciel
b}eu et biti par les anges, un palais magnifique.
J'essaierais bien de te déerire ce palais magnifique,
si V'étais siir de pouvoir te parler rien qu'en prose.
Car, vois-tu, le petit démon de la poésie, avee ses yeux
verts et son nez retroussé, ¢'est son plaisir de nous
donner des chiguenaudes aux heures oit U'on &'efforce
d’#tre un honnéte homme tout court. Ce n'est pas
toujours fin d’étre né podte, tu sais. Il y a bien des
soirs, par exemple, ol l'on voudrait faire dodo jus-

u'au lendemain matin. On se met au lit, on va
dormir. Ah! ah! tu crois? En bien! voili-t-il pas
votre diable aux yeux verts qui sort de derriére un
livre, souriant de malice, se balance un moment, puis
saute sur les couvertes, grimpe sur la tringle du lit,
prend un plongeon vers l'oreiller et vous plante son
narquois visage entre les deux yeux. Et le plus
irritant, ¢'est qu'il n'y a pas moyen de le chasser.
Je I'ai mis & la porte un jour; il est revenu par la
serrure.  Mais 6coutez-moi done qui fais de la phi-
losophie guand ma pauvre Constance attend son
histoire. Suis-je assez méchant! LA, Béhé, un hee
i Monsieur et je commence pour vrai. Ecoute bien.

Une fois il v avait une petite fille & qui le bon Dieu
avait... Cest & 1a porte qu'on frappe? Une seconde,
chérie, je reviens tout de suite.

Oh! I'imbéecile, le stupide, le vieux soulier percé!
Ah! pauvre Constance, ce gros fou m'a fait savoir des
nouvelles tellement bétes que me voili le eoeur noir
comme un charbonnier! Je ne finirai pas mon his-
toire maintenant, paree que... parce que... Oh! I'im-
bécile, le erétin, le vieux soulier pereél

(N'importe, Constance, la petite fille s'appelait

Belzémire.)
Robert CnoguerTe

UNE QUESTION

LE RAPATRIEMENT EST-IL POSSIBLE ? |

Par PAUL LATOUR

Les Canadiens-Francais des Etats-Unis viennent
des campagnes agricoles du Québec ot des Provinces
Maritimes.

Par atavisme ce sont des agricultours, des ehasseurs,
des pécheurs, des penseurs, des artistes.

Leur stage dans les centres manufacturiers a
développé chez eux des qualités commerciales ot
industrielles qu'ils ignoraient posséder.

Canadiens depuis huit ou dix générations, ils sont
faits au climat rude et sain de 1"’Amérique du Nord.

Aucun peuple ne pourrait aussi bien que cette
population travailler en ecoopération avee les
Canadiens au développement des ressources naturelles
du sol canadien, et faire du Canada le pays le plus
progressif de 'univers.

les Canadiens des Etats-Unis auraient intérét i
s'emparer des richesses naturelles inexploitées du
Canada, et de les développer pour leur propre héné-
fice, mais ils ignorent presque tout du Canada, et
n'ont aucune conception des ressources naturelles
qu'il renferme.

En faisant mieux connaitre nolre pays anx
Canadiens des Etats-Unis, on activerait le rapatrie-
ment: et nous avons bhesoin de plus de population
pour le développement des ressonrees inexploitées du
Canada. :

Ne serait-ce pas anssi apporter une aide précieuse
aux nitres qui, en certaines provinces, ont & lutter
pour la défense de leurs droits?

Quoi que I'on pense en certains milieux, le Canada
a intérét & ce que les Canadiens des Etats-Unis
viennent aider au développement des ressources
naturalles du pays.

I1 & dépensé des millions pour aider des étrangers
i venir s'emparer des richesses naturelles canadiennes.
Il n'a pratiquement rien fait pour aider les Canadiens
des Etats-Unis qui sont retournés s'établir sur la
terre canadienne.

Cependant le rapatrioment de milliers de familles
eanadiennes des Etats-Unis seraient un plus grand
bienfait pour le Canada, que la venue de mulliers
d’immigrants qui ne peuvent qu'exceptionnellement
acquérir une mentalité canadienne, qui s'habituent
difficilement i notre climat, et dont la mnjor‘tté
aprés avoir beneficié des largesses du Canada s'en
iraient en pays étrangers.

Ce serait aussi l'intérét le mieux compris de la
population canadienne-francaise des Etats-Unis: quoi
qu'en puisse dire quelques douzaines d'intéressés qui
aprés avoir renié lenr nationalité, amoindri chez
leurs enfants les qualités de '"ime canadienne-fran-
caise, ne manquent pas d'occasions de déblaterer
contre le Canada, de ridiculiser la mentalité
canadienne, et surtout d'empécher toute relation
avec la provinee de Quéhec. L'un d'eux se faisant
I'écho de cette école ne disait-il pas dernidrement:
“On ne peut étre bon Américain et servir la province
de Québee en méme temps!”

En plus des richesses naturelles du sol eanadien
anxquelles ils ont des droits indéniables, au Canada
les Canadiens emigrés pourraient jouir de droits
{?n_stitutinnuels qu'ils ne possddent pas aux Etats-

nis.

Pourquoi, se faisant inconsciemment I'écho d'un
groupe de fanatiques qu'horripile l'idée de tout
développement frangais au Canada, faut-il que des
nitres J: Canada invités & adresser la parole & leurs
frires des Etats-Unis, viennent dire que le rapatrie-
ment est une utopie, au lieu de donner des nouvelles
du vieux chez nous toujours cher aux Canadiens
qui I'on quitté et d'inviter lenrs compatriotes emigrés
A venir s emparer des richesses phénomenales que le
Canada jotte en pature i des étrangers.

Au Canada, ces orateurs erient bien fort: Le Canada
aux Canadiens! Pourquoi eette politique devient-elle
une utopie dés qu'ils mettent le pied aux Etats-Unis?
Jo me refuse A croire qu'ils sont d'opinion que les
Canadiens des Etats-Unis ne doivent pas étre appelés
i partager dans les richesses inexploitées du Canada,
mais que nous devrions plutdt garder ces dernidres
exclusivement pour les élrangers.

Il faut aussi admettre que généralement ces mes-
sieurs qui montrent si peu de confiance aux Canadiens
des Etats-Unis, ignorent le premier mot de la question
du rapatriement et qu'ils ne connaissent pas mieux
les ressources de leur propre pays.

S'ils étaient plus au fait de la situation de la popu-
lation canadienne aux Etats-Unis et des ressources
du Canada, ils sauraient qu'il est possible d'organiser
un nd mouvement de rapatriement pour le
Mnégr.o: matériel de la population canadienne des
Etats-Unis et pour I'avantage du Canada en général.

Mais pour organiser un réel mouvement de rapa-
triement il faudrait tout d'abord que les gouverne-
ment canadiens le veulent réellement.

Les missionnaires-colonisateurs ont rendun d'inap-
préciables serviees dans le passé, Ils sont chargds
de renseigner les Canadiens émigrés sur les avantages
que le Canada offre a ceux qui veulent s'établir sur
la terre canadienne. Pendant des années on a baissé
leur salaire de $50 par mois & 333, en mémo temps
qu'on eoupait leurs dépenses de voyages. Puisil ¥ a
moins d'un sidele, on leur i défendu de mettre le pied
aux Etats-Unis.

Les gouvernemonts de Québoe ot des Provinces-
Maritimes ont des agents de rapatriemont ou d'immi-
gration. Ces agents n'ont pas la liberté daller
rensevigner les Canadions des Etats-Unis des avantages
offerts par chacune de ces provinces & ceux qui vont
s'y établir.

En d’antres termes, missionnaires et agents ont 6té
employés pour donner des renseignements & des
familles qu'on leur a défendu de rencontrer.

Chaque année on déponse des centaines de milliers
de piastres en publieations anglaises de toutes espiees,
afin de renseigner los gons de langue anglaise qui sont
susceptibles de venir s'établir au Canada. Ces bro-
chures sont payées et distribuées par le gouvernement.
Les quelques brochures francaises que distribue le
gouvernement sont mal faites, remplies de faussetés
historiques ot remarquables surtout par leurs omis-
sions et leur banalité. On pout dire que ¢’est du bon
argent mal dépensé.

Quand les missionnaires-colonisateurs publient, en
francais, des brochures pour renseigner les Canadiens
des Ktats-Unis sur les diff érentes régions colonisables
du Canada, il leur faut payer l'impression de oces
brochures & méme leur salaire, [Ils doivent aussi
payer & méme leur minece bourse la distribution de
oos brochures.

Aussi longtemps qu'on organisera le rapatriement
de cette facon, ne soyons pas surpris si les résultats
ne sont pas extraordinaires.

Mais ce n'est pas une preuve CONCLUANTE que
le rapatriement est une utopie.




Mon Magazine, Mars 1926 19

LES BEAUX COINS DE CHEZ-NOUS

Rive sud du
S.-Laurent

(Cliché du
cheman de
fer Naltional
du Canada)

Notre-Dame du Portage, jetée,
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Le décalque 13024, bleu
seulement, 25 cents —
contient le Dessin-Broderie-
Appliqué pour le couvre-
pieds. Patron 110, 50 cents.

Le décalque 13025, bleu
seulement, 40 cents —
contient huit petites bran-
ches, 4 rour le couvre-pieds,
1 pour le traversin et trois
pour les rideaux, ayaot 614
x 2214 pouces. Le patron de
la Home Decorator Curtain
No 113, 50 cents.
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13024—Couvre-pieds No 110 | M- CAY p-" R~ -;:‘"‘
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13024— Le contre du Motif

13025—Détail du Motif
pour le traversin

2
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Le décalque eolorié 13027, 35 cenls—
— contient 15 dilférents  motifs.
Le Motif-Pomme et Feuille a 5 pouces
de hauteur: le Motif-Fleor et feuille,
414 pouces de hauteur; le Motif-Panier,
3 pouces de hauteur et les sutres de 14
13028—T.e déealque colorié A 2%, pouces de hauteur.

Le décalque colorié 13029, 35 cents—
contient vjoune différents  motifs
de 1%¢ & 6% pouces de hauteur. Ces
jolis motifs conviennent spécialement
pour garniture de service & déjeuner,
serviettes, jetée de table et toile de la
mason.

13027 — Le décalque colorié

Le déealque colorié 13026, 35 cents—
contient six  différents motifs pou
orner les bouts de serviettes & thé,
Il= ont 9, 934, 10, 101§ et 12 pouces de

|large

13026— L décalque colorié 13029— Le décalque colorné

Ces dessins sont de La Pictorial Review. Si vous ne pouvez pas vous les procurer chez votre fournisseur, adressez-vous a
Mon Magazine, Edifice “La Patrie””, Montréal. Voir la liste de prix des patrons page 50.
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Nouveaux modeles pour femme a
taille forte, hanches minces
et hanches fortes

Hanches Minces 3174—Robe
pour dames. Mesure de buste:
424 52. La largeur du bas de
la robe est environ 214 verges.
Taille 46 demande 47¢ verges
de crépe de soie de 40 pouces
de large — 14 verge de crépe
Georgette de 40 pouces. Ce
moddle est élégant, les godets
sont insérés sur les cAtés pour
lui donner la silhouette tant
recherchée. Le devant est
coupé formant col et revers.
Un joli Motif-Appliqué No
13076 se brode en soie de tons
dégradés. Le devant plissé
de la robe se coud A I'épaule et
donne leffet d'un empidee
ment.

Hanches Fortes 3101—Ro-
bes pour dames. Mesure d
buste: 37 4 47. La largeur du
bas de Ia robe est environ 214
verges, Taille 41 demande
31§ verges de crépe de soie
imprimé de 40 pouces de
large — %% verge de cripe de
soie unie, 40 pouces de large,
1'4 verge de ruban. Cette
robe d'aprés-midi est A lon-
gues manches Raglan, fron-
ches nu poignet. L'ouverture
de la robe se termine avec
revers et col. La partie supé-
rieure est froncée sur une
bande formant la garniture

Hanches Fortes 3175—Raobe
pour dames. Mesure de buste:
354 45. Lalargeur du bas de
Ia robe est environ 214 verges.
Taille 41 demande 414 verges
de crépe plat de 40 pouces de
large — %4 verge de crépe de
soie fleuri, La robe s'ouvre
sur le devant en forme de V,
le col est reversible. Le
devant plissé de la robe se
coud 4 I'épaule et donne |'effet
d'un empidcement. Les plis
de la jupe sont insérés.

Hanches Fortes 3081—Robe
pour dames. Mesure de buste:
354 45. La largeur du bas de
In jupe est environ 13§ verge.
Taille 41 demande 35§ verges
de crépe satin de 40 pouces de
large — 14 verge de crépe
Georgette de couleur diffé-
rente, pour le col — 17§ verge
de ruban pour la garniture. Le
devant de la robe est froncé
aux ¢épaules. Les manches
Raglan =ont longues et fron-
cées sur un poignet droit. Les
attaches partent en dessous du
col. On se servira du Dessin-
Broderie No 13087 pour bro-
der les manches, Le devant
de la robe est & pli plat sur-
monté d'une garniture de bou-

c « o o]

—

SRR o T

tons.

Hanches fortes 3000—Robe
pour dames, Mesure de buste’
37 A47. La largeur du bas de
Ila robe est environ 134 verge.
Taille 41 demande 454 verges
de crépe de Chine, 40 pouces
de large — % verge de crépe
de Chine de couleur différente,
40 pouces de large, pour la
gainiture. Ce moddle & une
seule pidce est [froncé aux

L.H. 3224 S.H.3232 S H.3216

épnules et les manches Ra- Robe H. M. e
glan sont longues.  La tumque I 3216 = )
ouvre sur le devant et est Dessiu- . N 7 \ r
1 2 I A \ /dl
froncée sur les cOtés, Appliqué 12671 1\ II y | [
UITE DES DESCRIPTIONS Robe H. M [ it | 1l | | \ J
: 3232 "l || '-aJn /

PAGES 48 ET 49

L.H.3081 L.H.3235 S.H.3233
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Robe mnouvelle
A jabota 3050

Robe avec
blouse sé-
parbe 3041
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3041— Robe pour dames et
Jjeunes filles. Mesure de buste:
342444, 164 20ans. La largeur
du bas de la robe est environ
51 pouces. Taille 36 demande
2 verges de soie 4 bordure de
54 pouces — 23{ verges de soie
unie, 40 pouces de large, pour
la blouse séparte. Le devant
de la robe, est i revers. Le
devant de la blouse est froneé,
le col est haut et ferme avee
une garniture de boutons

3050—Robe pour dames et
jeunes filles.  Mesure de buste
34 A 44, 14 4 18 ans. La lar-
geur du bas de la robe est
environ 54 pouces. Taille 36
demande 214 verges de sote i
bordure de 51 pouces—I11,
verges de ruban pour le col.
Cette jolie robe est A jabots
L'échancrure carrée, sur le
devant, ferme au cdté guuche.
Le col est étroit et se noue sur
le cOté.  Le devant de la robe
est fronoé sux épaules donnant
l'illusion d'un empidcement.

3087—Robe pour dames ot
jeunes filles, Mesure de buste
HMAaH, 14418 ans. La largeur
du bas de la robe est environ
65 pouces. Taille 36 demande
2 verges de soie i bordure de
5 pouces — 1§ verge de cripe
Georgette de 40 pouces de
large pour garniture, La man-
che courte Kimono est ral-
longée avee du erdpe Geor-
gette et froncée nux poignets
Le dos et le devant de Ia robe
sont chacun A& deux pidces, les
parties inférieures sant fron-
eles sur les odtés of cousues au-
dessous du large phi de ln par-
tio suplrieure. Cette robe est
seyante ot se fait en soie im-
primée ou & bordure,

3055—Robe pour dames et
jeunes filles. Mesure de buste
34 A 44, 14 4 18 nns. La lnr-
geur du bas de la robe est
environ 57 pouces, Taille 36
demande 174 verge de soie de
5 povces de large — 14 verge
de erépe de soie, unie, 40 pou-
ves de large — 3% verges de
ruban. Les épaules de cette
robe sont tombantes. Le col
est &troit et forme cravate qui
ge nouc sur le oOtd gauche. La
robe lerme du edté gauche.

J088-—Muontean pour dames
et jeunes filles. Mesure de
buste: 34 4 44, 14 4 18 nns
Taille 36, demande 28§ verges
e tissu de 54 pouces de large—
314 verges de soie de 36 pouces
de large pour la doublure. Les
manches sont Raglan et sont
terminfes par un poignet re-
tourné. Ce manteau se porte
au printemps ¢t dans le Sud
Les devants sont demi-ajusté=,
doublés et 4 revers. On em-
ploiern du tissu de laine, de
soie ot la nouvesuté de ln
saison, Ce modidle est extri-
mement seyant. OUp peut, s
on le veut, omettre les poches

SUITE DES DESCRIFTIONS
races 458 BT 49

A Paris le tissu a bordure est
a la mode
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La nouvelle robe e
taffetas, demi-ajus-
tée, No 3071

Ia nouvelle robe Robe du sair,
Col-Cape 3204 deux pigces 3046

1071—Robe pour dames ot jeunes filles. Mesure de
buste: 34 4 38, 14 A 18 ans.  La lnrgeur du bas de la robe
est environ 230 pouces I'aille 36 demande 4% verges
de taffetas, 40 pouces de large — 31 verges de ruban de
satin pour la garniture, 4 pouces de largeur La robe
demi-ajustée 4 jupe froneée est charmante ot Lrise jeunc
Elle s¢ porte 'aprés-midi aussi bien que le soir, pour les
thés ou le bridge. Ce moddle se ferme sous le bras gau
che, les manches sont longues et urnp|-'.— of =& [erment au
poignet. la jupe, & deux pigces, est circulaire et se coud
au corsage A la ligne de la taille. La garniture du cou se
répite au haut de la bande qui garnit la jupe

N | L (] - .
/ 2=t A 14 & 18 ans. Lo largeur du bas de la
3071 3204 SO40 307 rabe est environ 78 pouces. Taille 36
) Jr A o 55 '8 v 0 % demande 34§ verges de orépe Geor-

getto de 40 pouces de large

[
J‘ ;{ :i X * /g .l A de bordore — 27

\

] -II
| JI'I.Hl | Il | |1 :‘_*-—n..g
LU ELOOGSEE:

3208 3206 3234 2718

Robe demi-ajustée
Dessinée splciale-
ment pour le

Mesure de buste: 34 4 42

' ¥ | L
[ o | \
! 9 | 2718—Robe Basque pour dames et
[ 11 { __‘ : { I [_ i L | l Ii | jeunes filles o de -
1§ % L AR L J

1'% verge
¢ vorges de ruban taf-
( fetas, pour le noeud. La jupe froncée
| L de cette jolie robe est garnie de deux
larges bandes appliqubes
aveo ses longs pendants est une garni-
ture tout & fuit nouvelle que I'on voit
sur les nouveautés Parisionnes.

Le noeud

demi-ajustées

36— Robe i deus pitees,
pour dames et jeunes filles
Mesure de buste: 34 4 44, 14
i 18 ans. La largeur du bas
de la robe est environ 87
pouces.  Taille 36 demande
34y verges de erépe plat, 40
pouces de large 1% verge
de ruban pour la garniture
1Y verge de doublure pour
le corsage. La jupe A deux
pibces est circulatre ot se
coud au long corsage

Les parisiennes portent des robes en taffetas, ’

Robe taffetns, Laord
R festonné 3234 Dessin-
f Feston 12177

- _1"' de- Robe taffetas, Jupe
vant du corsage est froned aux épaules fronobe 3205

et sur les ohtés.

SUITE DES DESCRIFTIONS PAGES 48 ET 49

Robe de Georgetie Robe Basquet
imprimée 2718
3200
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La plus nouvelle
Robe-Jabots 3154

3114—Robe pour dames et jeunes filles. Mesure de
buste: 34 4 48, 14 4 18. La largeur du bas de la robe
est environ 62 pouces. Taille 36 demande 33 vgs de
erépe de soie bleue de 40 pouces de large, 34 vs de sole,
Iavande de 30 poucss, pour garniture, 1 }{ vg de ruban
pour la cravate, Les plis du devant et des obils
donnent 'ampleur nécossaire A ce nouveau modale de
robe. Le col fermé est seyant. les poigncts retournés,
les poches donnent un effet chic et pratique i cette
robe-tailleur.

3119—Robe pour dames et jeunes filles. Mesure
de buste: 34 4 44, 14 & 18. La largeur du bas de la robe
est environ 48 pouces. Taille 36 demande 23 vgs de
soie bleue de 40 pouces de large, 1 vgde 40 pouces de
large de crépe plus foneé pour les bandes et la jupe,
% vg de Georgette de 27 pouces pour les volants
Les nouveaux moddles de robes du printemps sont
souvent garnis de méme tissu mais de différentes
couleurs. Le dessin-broderie 12021 donne un joli
effet.

Les capes, plis et jabots mspirent la mode de Paris

Robe-Cape
Parisienne
3000

a3

3121—Robe pour dames et jeunes
fillea. Mesure de buste: 34 & 44, 14 A 18,
La largeur du bas de In robe est environ
57 pouces, Taille 36 demande 33§ vgs
de crépe-faille moutarde, 40 pouces de
large, 3{ vg de erépe de soie vert pour le
col, Ia vesta et les poignets, 40 pouces
de large, 23{ vgs de rubap brun pour le
neeud et la ceinture. Le décolletage en
V, la veste, les plis au-dessous de la ligne
de la taille et la manche ajustée donnent
une illusion de mineceur que la mode
favorise actuellement. On porte, si on
ie veut, le col montant.

3006—Robe pour dames et jounes
filles. Mesure de buste: 34 A 44, 14 & 18
ans. La largeur du bas de la robe est
environ 80 pouces de large — 1 verge de
erépe de Chine gris de 40 pouces, pour la
doublure de la cape, la veste ot la bordure.
La eape courte revient A la mode avec
toute aa griice. Cette robe ouvre sur le
devant, tout le long, le long col est
doublé. Lea bords de la manche sont
bordés su poiguet ainsi que le col, deo la
méme couleur que la doublure de ls cape.

SUITR DES DESCRIFTIONS PASES 45 m1 49

Mon Magazine, Mars 1926

J119

Robe Deux-tissus
J119
Dessin-Broderie
12021

Robe A plis 3152
Appliqués 12577

Robe Soie-Rayte

o

25
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Créations Parisiennes qui se
portent actuellement

J19o

Robe & deux
pidees 3213
Dessin-Bro-
derie 12043

Itobe 4 godets f
314 p

Robe & plis 3182
Dessin-Appliqué
12672

Noavelle
Robe-Cape 3190

Nous voyons des rangs de froncis, plis et godets, Paria préfére |'am-

pleur et la nouvelle gilhouette évasée. Un moddle nouveau dessiné der-

=i \ nidrement & Paris nous montre la jupe A godets au corsage trés long et
| | \ plissé sur le devant sous une bande qui sert de garniture. Le devant du
(yl :r\ corsage est & plis aux &paules, les manches sont longues. Une autre
\ { jolie création est la robe & deux piéees No 3190, d'une rare distinetion,

\ Ll I :
| dessinée avec ln nouvelle cape; les Epaules et le devant de la jupe sont A
plis. Les modéles Nos 3230 et 3189, robes demi-ajustées, sont les deux

| [avaoris A Paris. Le bord A larges [estons est un détail qu'il est bon de ne

) | \
/ r 18 pns oublier.
i SUITE DES DESCRIPTIONS PAGES 48 mr 49

- 4
1230 3180 |\

Robe demi-njustéo

3230 Robe demi-ajustée 3180

Ces dessins sont de La Pictorial Review. Sivous ne pouvez pas vous les procurer chez votre fournisseur, adressez-vous
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Paris annonce le printemps par une variété de mouvelles modes de robes Boléro

PO COOCLOO oo

Robe & deux
pidoes 3183

Dessin- Appli-
qué 12796

Robe 4 soie

rayée 3219

Robe-Boléro 3188
Dessin-Feston 12567

Rabe-Baléro 3178
Dessin-Brodene 13085

Robe & godots

214

Les robwes 1||!|:i-:|;l|1|a'<-- d .|1ilt~"l les pouvesux o dles

/
j‘ A | parisiens, continuent lour popularité. Les tissus légers que nous
employons doonent A ces robes un air tout A fait (bminin. Le
i No 3240 est en taffetas noir et nous présente un moddle nouveau
e " P
Rolie avee '5 / ] ? Nouvelle Robe Le corsage est demi-njusté ot la jupe est fronche
volants 3220 J i\ Parisienne 3240 Le Boléro donne un effet trds joli ot est extrémement jeune
Dessin-Broderie L_ I‘ Nous reproduisons deux modiéles des plus nouveaux Baolé
13087 J Nos 3188 et 3178, -ﬁul noas montrent le Boléro legbroment coupdh
dl h__ 1 et le Boléro festonné Une cointure-Bohémienne so drape autour
Ry = des hanches finissant en un joli noeud, e qui lui donne un effet
i pittoresque. La robe & deux pibees No 3183, introduit le nouveau
h | i’ e col ot le jabot qui sont tris A la mode 4 Paris
I
- L ¥ SUTTE DES DRESCRIFTIONS PAGES 48 =T 40
-
2184 J183

Ces dessins sont de La Pictorial Review. Si vous ne pouver pas vous les procurer chez votre fournisseur, ndn"-su vous A
Mon Magazine, Edifice *'La Patrie'', Montréal. Voir la liste de prix des patrons page 50,
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Robe & plis 3115
Dessin-Appliqué
12893

Le plus nouveau
et le plus
chic manteau
a Pans!

3151

3115—Robe pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste: 34 A 44, 14 A
18 ans. Taille 36 demande 24 verges
de Jersey vert de 54 pouces de large —
1{ vg de erépe de soie blanche, pour le
col et les poignets, 40 pouces ds large —
13 wvg de ruban noir. Les plis des
chtés donnent suffisamment de I'amplour
A cette robo tailleur. lLea plis des
épaules, la bande et les poches lui
donnent un chic parfait. Le Motif-
Appliqué-Floral No 12803 se brode de
couleurs différentes.

Les plus nouveaux manteaux de Paris et les blouses

| /
Blouse-Costume Blouse-Costume ( |
3144 3127 l
| Dessin- Dessin- ‘]—

Broderie 12933 Appliqué 12671

[ v,
Robe en soie
3120
7 il
»4!'.‘.

y \\

h Un joli manteau
évast 3137

La plus
nouvelle robe
A deux pidces

3155

favorites du costume tailleur

Manteau en
Cretonne 3140

3140—Manteau pour da-
mes et jeunes fillea. Mesure
de buste: 34 & 44, 14 4 18
ansa. Taille 36 demande 3 14
vergoes de eretonne fleurie de
36 pouces de large — 1%
vg de toile bleue pour la
garniture, 36 pouces de
large — 3 verges de dou-
blure de 36 pouces. Aux
plages du Sud les manteaux
en cretonnes do couleurs
criardes sont portés par les
femmes les plus chies. Au
printemps et cet été le man-
teau en cretonne sera slire-
ment trds en vogue. Lo
modéle gque nous voyons
ci-haut est ample et les
manches sont larges.

SUITE DES DESCRIFTIONS
FAGES 43 ET 49

Ces dessins sont de La Pictorial Review.
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3197—Blouse pour dames et
jeunes filles. Mesure de buste:
34 4 44, 14 0 18 ans.  Jupe-Cor-
sage pour dames et jeunes filles
Mesure de buste: 34 4 48, 14 4 20
ang. La largeur du bas de Ia
robe est environ 11§ verge
Taille 36, demande 3% verges
de erépe de soie, 40 pouces de
large — 15 verge de soie plus

Quelques points importants dans la nouvelle soie de Paris

foncée, 40 pouces de large, pour
Ia garniture. Cette nouvelle
création d'une robe & deux pitces
nous vient de Paris. Nous re-
marquerons spléoinlement dans
ce modile les manches Raglan,
le nouvesu col et le devant
froneté, Le joli monogramme,
trois lettres se hrode au plume-
tis.

Blouse
3102

Jupe-
Corsage
2686
Broderie
Couleurs
13077

Robe Cape-
Parisienne 3211
Dessin-Broderie

13043

\ Jupe-Corsage

Blouse 3107

2602
Dessin-

Monogramme 558

J184—Robe pour dames et
jeunes filles. Mesure de buste
d4 A 44, 14 A 18 ans.  La largeur
du bas de ln robe est environ
56 pouces. Taille 35, demande
4 vorges de crépe de satin plat,
40 pouces de large — *; verge de
crépe de couleur plus foncke, 40
pouces de large pour la petite
veste, Les devantzs de eette
olie rolwe sont 4 plis, formant de
ONgs revers qui se terminent
par un gros noeud recouvrant ces
plis. La petite veste s‘ouvre
sur le devant et se termine par
un col reversible. Les manches
tl'une seule pidce sont longues et
froncdes au poignet ot sont gar-
nies  d'un Motif-Appliqué No
13006. La Cape se coud i In
couture des épaules.

3242—Robe pour dames. Me-
sure de buste: 34 A 50. La lar-
geur du bas de la robe est envi-
ron 48 pouces. Taillo 36, de-
mande 514 verges de crépe satin
de 40 pouces de large. Les
lignes gracieuses de cette robe
conviennent spécialement pour
Ian femme o'dge moyen

Robe avee wvolant
[roneé 3181

La Nouvelle

13005

ceinture  basse, s'attache en
avant avec une boucle, accen-
tuant ainsi Ia longueur de la
taille, Une autre manidro qui
accentue la ligne longue de In
taille est 'ouverture du devant
de la jupe et la forme un peu
fvasée de ln tumique. Le de-
vant de la robe est froneé aux
Epaules

3220—Cape pour dames. Me-
sure de buste: 34 A 44. No 2019
— Rohes pour dames et jeunes
filles, Mesure de buste: 34 i 438,
14 & I8 ans.  La largeur du bas
de In robe est environ 68 pouces
Tuille 36, demande 45§ verges
de tissu do laine de 54 pouces
155 verge de soie de 36 poucea
de large pour Ia doublure de la
cape-ty verge de soie de couleur
plus pile, 36 p ouces de large,
pour le col et les poignets.  Les
ensem ble-Capes sont les favori-
tes pux plages et 4 Paris. Ce
modédle de cape est une des
nouveautés de In =ason, et
'empidcement en et le teait
carnctéristique

SUITE DES DESCRIPTIONS PAGES 485 mT 49

Robe Cape 3184
Dessin-Appliqué

Le joli
Manteau-
Cape 3231

Robe-Tunique 3242

Mon Magazine, Mars 1926
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Nous reconnaissons la mode Parisienne dans les
lignes et les détails de ces robes et costumes

3035— Robe-Culotte pour enfant.
Taille2A Gans, Taille b ans demande
285 verges de crépe coton imprimé de
46 pouces de large — 14 verge de voile
de 36 pouces de large pour le volant.
La robe ferme en avant sur le odté
gauche. Le volant se pose autour du
vol et continue tout le long de l'ou-
verfure. Le haut de la culotte est
monté sur une bande droite et le has
est fronet par un élastique.

3038— Habit de Garconnet. Taille
240 ans, Taille 4 ans demande 124
verge de toile de 36 pources de large —
i verge de voile pour le volant. Cet
habit comprend une blouse et une
culotte fermant sur les cHtés, La
blouse est coupie et ferme sur le
devant, du coté gauche. Le volant
se pose sutour du col et continue tout
le long de l'ouverture.  Les manches,
d'une seule pidce, sont longues et
finissent au poignet par un volant.
Elles peuvent &tre courtes, =i on le
veut.

e U L

SREE. -

Habit-Trois-
Pidces 2510

Robe-Culotte

a1 533 Nouvelle Robe
2ilz PRk Robe 2712 Froncée 3222

Dessin-Broderie

2712—Robe-Taille-Longue pour jeunes filles. Contient le Dessin- :
Broderie. Taille 6 A4 14 ans, Taille 8 ans demande 21§ verges de tal- [é-‘}
fotas de 40 pouces de large — 314 verges de ruban pour garniture. Le
motif et la bordure se brodentau point simple et noeud francais. La
jupe circulaire & deux pidees se coud au bas de la partie suplrieure. T
ruban de couleur voyanle se coud en avant et ¢n arridre et se noue sur
les obtfs.

2080— Robe-Culotie pour fillettes. Taillo 4 4 12 ans. Taille 6 ans
demande 15§ verge de Cambrai — 21§ de Cambrai de teinte différente,
32 pouces de large. L'ouverture, en avant, est de forme U et I"échan-
orure du dessous des Lras est trés prononcée. La blouse est ouverte
ot ferme aur le devant. On brode sur les poches, en couleurs voyantes,
le Motif-Appliqué No 12504

2810— Habit Trois-Pidces. Taillo 6 A 14 ans. Taille 12 ans demande
234 verges de serge do 54 pouces — 23§ verges de dou blure de 36 pouces
de large pour le gilet et In veste. L’habit comprend un gilet simple, In
veste et le pantalon se fermant sur le edté.  Le gilet a des revers. Voioi

i;s‘gui_;nm d’habit que les petits garcons bien mis portent A Londres et A Robe-Culotte A Ry R?,he 5‘:{"
; ot ; R 1 08 obe 32 2 obe 3000 ire ol
SUITE DES DESCRIFTIONS PAGES 4B ET 49 Dessin-Appliqué Monogram- Dmm_
125604 me 558 Arﬂpllgué
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Voici ce que portent les
enfants francais

Habit de

gargonnet
3237

Raobe 3200
Caontient le

Dessin-
Broderie Robe-Culotte
3208

Contient le
Dessin-Broderie

l_{nhil o
jeux 2740

il 11 .
| l [ U\ 7))
| ! i . r
2n 203 Robe 3221 Robe 3203 I
Contient le Contient la :
in- Dessine E

Broderie Broderie

n. 33
N ™
Robe-Culotte 3202 i {
Deﬂm-:’\prnhqua‘; | \
12671 - 1 [ ¥\
el \ L\
1236 3148

3M8—Robe pour Ffllette Pa-
trons 4 A 14 ans Taille 6 ann
demande 2 verges do voile fleuri
de 40 povees de ]Mg-_\".i verge de
volle blane pour ln garniture, Les
manches courtos Raglan sont mm
ples et froncées sur un poignet droit.
La rabe est troneée au col, lormant
un empidoement rond; elle ouvre
sur le devant. Le col droit est tout A fait nouvesu

2749—Habit de jeux. Taille 2 & 7 ans, Taille 7 ans demande 244
verges de toile khaki de 36 pouces de large. La blogse a’ouvre sur le
devant et s un col reversible.  On peut omettre les poches ai on le désire.

3236— Robwe pour fillette. Taille 6 A 14 ans Cette robw so Init en
volle bleu. Des rangs de froncls donnent 3 eotte robe de printemps un
cachet tout A fait spéeinl. 11 ¥ a quelques plis aux dpaules. Lo Dessin-
Broderie No 12033 est trés nﬂm'!i?ki on le pose du edté drait

1233—Cape pour fillottes et jounes fillea. Taille & A 16 ans. Fa
fiahe  Manbbe plusicurs occasions |'Gcolidre trouvera cette cape trdm utilo On
2148 @ mplo:t-m du satin brun pour la cape ot pour le col

Robe
circulaire 3220

Cape 3233

3226—Robe pour fillottes et jounes filles. Taillo 8 & 16 ans.  On fait
ces robes, glnfralement, en crdpe de soio rouge ou en Jersey. Les fil-
lettes bien mises de Paris portent beaucoup ¢ ¢ voyant costume. Elles

!
’ | Robe froncée
| 3236
aiment la jupe eirculnire ot In cravate du col

I Dossin
Broderie
12033

SUITE DES DESCRIFTIONS PAGES 48 BT 49
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La Silhouette
de Beauté

g

&

*If eyes were made for seeing, then
Beauly is its own excuse for being."

— EMERsON.

«AP
e 2]

Les divinités antiques ont connn
moins d'adorateurs que la Beauté; ¢’ est
un culte qui est également partagé par
les femmes et par les hommes. Le peu-
plier qui lance sa fliche vers le ciel est
une beauté de la nature qui ne manque
jamais de ravir les veux et d'éveiller chez
tous ce penchant naturel & admirer le
Beau.

La femme qui comprend la beauté, qui
I'admire, ne manque jamais d'accorder
une attention spéciale i 'importance des
lignes, au charme de la silhouette comme
moyen d'élégance. FEn choisissant ses
modes avee gofit, et avee discernement,
elle sait ajouter indéfiniment au charme
gracieux qui se dégagera de sa personne.

La femme légendaire qui demandait &
un commis des postes s'il avait “des tim-
bres imprimés en encre verte,” loin
d’étre ridicule, représentait plutdt un
type particulier d'originalité.  Elle vou-
lait quelque chose qui fat “différent.”

Or, les femmes comprennent que ce
eachet de distinetion personnelle, cette
élégance i part, elles I"'obtiennent avee le
service des modes et des patrons de la
“Pictorial Review.”

Cle service est un des nombreux avan-
tages offerts par “Mon Magazine.”

Chaque numéro de Mox Macazine
va contenir des modes, non-seulement
pour les _rr'm mes du mluufl'. mais llII.NSI'
pour les jeunes filles ot méme pour les
enfants. Habits confectionnés avee tout
'art du couturier, rohes de soirée, cos-
tumes, ete., on aura tout cela, et d'apres
les derniéres données du bon goit.

Pour chacune des modes publides dans
Moxn MAGaAzINE, on peut se procurer Je
patron aprés avoir consulté ln liste de
prix, page 50.

— — — — — — — —

I COUPON

I Je sais qu'étant bien mise jo |
sorai heureuse, Conségquemment,

I vous voudrez bien m’adresser les !
douze prochains numéros de Mox
Maagazine donnant le service des |

modes de la “Pietorial Review"'
M-inelus Deux Dollars enthousias- |
tes: Jamais ils ne m'ont auntant

rapporié.

Nom

' Adresse.

|

|

|

e
|

Chemlse de | /
nuit 3215 /4
Dessdn-appli-

(: e I'..'E'FTI: . Gy’ r}
M
R
1'-. ].- |
ll" 73

2085
2687 2907 3201

(Com hinaison- Com binaison-Jupon 2881
'ju;'n_;n 2016 Dessin-Broderie 13086

e - sont de La Picto
Ces dessins sont de a Mon Magazine, Edifice

Chemise de voile de 40 pouces de
denuit  |arge—)4 verge de den-
2973 telle de 36 pouces de

Cuamisole 2085
b
Dessin-Broderie

Manches 2046
Dessin-Broderte

Lingerie, Blouse et
Manches de Robe

2073—Chemise de nuit
pour dames. Mesure de
huste 36, 40 et 44. Taille
36, demande 2% verges

large. Le devant de
cette chemize est froned.

Brasibres

et culottes Brassiéres et Cu-
2779 lottes 2002
Dessin-Appliqué
12577

2779—Brossitres et culottes

pour dames et jounes filles. Mesure

de buste 24 438, 14 4 18 ans. Taille

36 demande 2 verges de crépe de

Chine de 40 pouces de large—214
verges d'insertion—21¢5 verges de |

dentelle étroite. La bras-

-= sidre est 4 plis sur le devant

- et ferme en arridre. Les

culottes sont fronedes, au

b, par un Elastique

e e et ool o=

2002—Brassiére ot panta-
lon pour dumes. Mesure
de buste 34 A 44, Taille 36
demande 1'4 verge de
cripe de soie de 40 pouces
de large — 1§ verge de
ruban pour les épaulettes.
Les pantalons sont garnis
du  Motif-Appliqué No
12677,

SUITE DES DESCRIPTIONS
PAGES 4B BT 49

ulottes 2687

13078 A ) 1

13085 Munches 345

Dessin-Appli-
qué 1873 Hobe=Tablier 3158 -, )
Dessin-Appliqud I'ablier 3201
12028

rial Review. Sivous ne pouvez pas vous les procurer chez votre fournisseur, adressez-vous
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Pyjama

%10 Combi-

naison 1730

2666—Kimono pour fillet-
tes et jeunes filles. Taille 6
4 16 ans. Taille 12 ans de-
mande 274 verges de crépe
de soie de 40 pouces de large
— 3{ verge de soie de teinte
différente pour In garnitfre.
Le devant, le col et les man-
ches sont garnis d'une bande

ﬂ
de soie.

3005—Blouse “Middy'" \
pour fillettes. Taille 6 4 14
ans. Taille 6 ans demande
134 \'er::ie clie flanelle de 27 \
pouces de large — 5§ verge
de flanelle plus foncée de 37

pouces. La blouse ouvre
sur le devant. L

Pyjama 3106

Kimono 2666 Costume de Gymnastique 7004

3100—Blouse pour garcons. Taille 6 A 14
ans. Taille 6 ans demande 1Y4 verge de
madras de 36 pouces de large. Le col est
posé sur une bande. La blouse s un em-
pidcement oarré en arridre et ferme sur le
devant nu-dessous d'un pli plat.

Ces dessins sont de La Pictorial Review

vous & Mon Magazine, Edifice *'La Patrie'’, Montréal.

Nouvelles suggestions du

S Le haut de la culotte est froncée sur

printemps pour les véte-
ments de la jeune fille

1730—Com binaigon enfants,
Taille 2 & 5 ans, Taille 4 ans de-
mande 134 verge de mousseline de

36 pouces de large — 43 verges de

= dentelle étroite pour In garniture.
¥ Le devant est en une seule pidee.

une bande droite et boutonne & la
ceinture. Le tour du cou peut dtre
rond ou carré et garni de dentelle
étroite.

Jupon-
Combinnigon
31m

2o 1730 3191

3103 2210

2920

Bouffants 3108

1020—Tablier pour fillettes. Taille 6,
10et 14 ans. Taille 6 ans demande 114 vg. de
eambrai de 32 pouces de large. Le Motif-
Appliqué No 12078 se brode au-dessus des

. Si vous ne pouvez

Jupon 2489

248 Jupon-
Motil-Broderie 113565

Com bi-
nnison 2512
Motif
Broderie
12367

248%-—Jupon pour enfant
Taille 2 A 5 uns, Taille 4
ans demande 1Y verge de
nainsook de 30 pouces de
— 24 verges de den-
telle étroite pour Ia garni-
ture. Un joli Motif-Floral
No 11355 orne le devant de
ce jupon. La jupe froncte s
coud ap corsage.

2512—Jupon pour enfant.
Taille 1 & 5 ans. Thaille 4
ans demande 14 verge de
nninsook de 30 pouces de
large — 23§ verges de den-
telle étroite — 175 verge de
dentelle pour le volant. Un
Motii-Floral No 12367 est
brodé sur le devant, A gau-
che. (e jupon ferme sur les
Epanles.

Bouffants 2210

Tablier 2020
Motil-Appliqué 12078

poches. La cemnture A deux pidees se noue
en arridre. Les poclies peuvent dire omises

On emploie généralement le Guingan, le
crépe coton et In crotonne fleurie

SUITE DES DESCRIFTIONS PAGES 48 BT 49
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8 vous les procurer chez votre fournisseur, adressez-
Voir la liste de prix des patrons page 50,

Une actrice raffolle
des poudres

par Edna Wallace Hopper

Les étoiles de la scéne et de ciné-
ma avec qui je suis en relation, sont
les plus grandes amatrices de poudre
qui soient en existence. Une belle
apparence veut tout dire pour elles,
et elles paient n'importe quel prix
pour l'obtenir.

Mes poudres ont toujours été
préparées par des experts fameux.
Elles me cottent 35.00 la boite.
Elles sont exquises 4 ce point que
mes amies m'ont toujows supplide
de leur en fournir.

Il y a quelques années je com-
mencai de fournir mes préparations
de beauté aux femmes. Mais je
savais que la plupart des femmes ne
paleraient jamais ce que je payais
moi-méme pour les poudres. Cepen-
dant elles m'inondérent d'innombra-
bles demandes pour les poudres que
J'employais.

Je m'adressai alors aux fabricants.
Je leur dis que je pouvais placer des
millions de boites de poudre s'ils
pouvaient m'en fournir une iden-
tique 4 la mienne mais A un prix A
la portée de toutes les bourses.

C'est ce quils ont fait. Ce sont
les poudres mémes que )'emploie
qui vous sont offertes. On les
trouve & tous les comptoirs d'arti-
cles de toilette.

Il ¥ en a deux sortes. L'une est
une poudre de cold cream, lourde,
adhérente, basée sur ma Créme de
Jeunesse. Je l'mime parce qu’elle
adhére et demeure. Mais plusieurs
préférent une poudre légére et vola-
tile, de sorte que 'on en fournit des
deux sortes.

Ce sont des poudres exquises.
Une recherche de quarante ans A
travers le monde ne m'a permis de
trouver rien qui leur puisse étre
comparé, Je suis enchantée de pou-
voir, aujourd’hui, en fournir A toutes
celles qui aiment une fine poudre
pour le visage.

Adresses ce coupon pour avoir
des échantillons et mon “‘Livre sur
la Beawé" (Beauly Book). Vous
acquerrez ainsi une nowvelle concep-
fion de ce que doil lre une poudre
moderne pour le visage.

| Echantillon Gratis |

| Edna Wallace Hopper. I

| 536 Lake Shore Drive, I
Chicago.

| Je veux essayer l
Poudre Créme Poudre

| de Jeunesse pour le visage l

I Blane Chair Péche Brunette l

R TR0



L

74 Mon Magazine, Mars 1926

QUAND L’APPETIT SEN VA

Consultez le cuisinier autant que le médegin; le maraicher autant que le pharmacien.

L’BIVER. qui se prolonge rigoureusement en mars,
par des tempétes, du froid, de I'humidité qui nous
~ glace encore A plaisir, a aussi des effots contradic-
toires. Tandis qu'en apparence, I'hiver semble vou-
loir se continuer indéfiniment, il nous révele quand
méme 'approche du printemps et par une infinité de
Vvoles nous annonce le renouveau.
mli:aemfnntg%m.dléa al?ére d'tune fatnillea ot les enfants
sent et se développent, ressent, & cette époque,
certaines inguiétudes et souvent, le soir, deva‘;ct:q des
figures fatiguées et des appétits incertains, elle 8'in-
terroge sur la cause de ces faits,

Les mets favoris ne sont plus accueillis avee grand
enthousiasme; le menu est souvent critiqué et on ne
s'intéresse plus guére A la question de la nourriture.

Autrefois, lorsque cet 6tat déprimant s’em it de
la famille, la grand’mére, avee calme et dextérits,
mélangeait de généreuses quantités de melasse et de
soufre, en espérant un bon résultat, qui se produisait

uelquefois. Les idées modernes nous ont apporté

'autres recettes en faisant une plus large part & la
didte, A l'addition de certains éléments nécessaires i
notre systdme, A 1'élimination d'autres produits
reconnus superflus.

En somme, %ua voulons-nous ? Pourquoi leg viandes
et les mete recherchés nous répugnent.-ﬂs alors ?

La réponse est trds simple. C’est, en vérité, les
mets naturels, frais et récemment arrachés i la terre,
que nous désirons. Notre estomac ne désire plus les
lourds mets d’hiver, si fins qu'ils soient. Instinetive-
ment nous avons recherché les mets riches en calories;
maintenant, nos besoins sont différents plus légers
et logiquement, nous conduisent & nous nourrir de
fruits et de légumes.

La femme qui habite un centre commercial résoudra
facilement ces problémes car, g'il est trop tot pour la
culture des fruits et des légumes, elle puisera i méme
le marché de la ville o1 elle trouvera en quantité vou-
lue les laitues, choux-fleurs, tomates, concombres,
faves, upel}es rhubarbe, ananas trés frais et une
abondance de fruits acides, tels que les oranges pam-
plemousses, les citrons et une grande quantité de
comestibles. Il est entendu que ces choses sont eofl-
teuses, mais une petite quantité suffit pour stimuler
I'appétit et elles ne peuvent &tre considérées eomme
extravagantes si elles sont consommées avantageuse-
ment. Il faut d'ailleurs constater que le prix de ces
fruits et légumes frais, importés, n'est pas aussi élevé
qu’on aurait pQl le prévoir en lui comparant le haut
cofit, durant li'hiven-. des produits domestiques.

Tout de méme, dans les endroits ol les prix ont
erl déraisonnablement, il faut rechercher d'autres
moyens de stimuler I'appétit de la famille; des métho-
des qui suppléeront & la nouveauté des aliments. Les
plus efficaces nous paraissent étre:

I.— LA VARIETE. — Essayez de réussir 'opposé
de ce que vous avez
servi jusqu'alors; ou-
bliez les mets régu-
liers. Si le Dbifteck,
le pore, les bouillis,
les cOtelettes ot le
beeuf ont composé
vos menus d'hiver,
procurez-vous des
langues marindes ou
une langue fraiche
que Vous pourrez ma-
riner vous-méme en
I'immergeant, pen-
dant une semaine,
dans la saumure;
faites-la  bouillir,
pelez-la ot servez-
la chaude ou froi-
de, en I laissant
refroidir dans son
jus, déeou-
pez-la en

t r a nches .
trés min- by
ces et ser- 7
vez-la sur
un lit de
laitue ou
de chou
haché, et
décorez de
pointes de

...-
[ T

Par PERRETTE BRIZARD
Ko

t betteraves vinaigrées froides et de rondelles d’ceufs
bouillis trés durs. Si vous le désirez plutdt, découpez
la langue en tranches trés minces, faites une gelée de
son jus, aromatisez-le bien et servez, aprés avoir fait
prendre, dans un moule, une forme agréable.

Ou encore, achetez la moitié d'un jambon — de
préférence dans la partie épaisse — et faites-le houillir
vous-méme. Sa belle couleur rose, son gras aussi
tendre que la gelée, ne rappelleront en rien le jambon
cuit du charcutier. 8i votre famille n'est pas nom-
breuse, achetez — en la choisissant bien — une tran-
che épaisse de jambon; immergez-la pendant une nuit
ou plusieurs heures, dans I'eau froide, cuisez-la dans
une casserole en la recouvrant de lait frais. Servez-la
avec des légumes frais.

Certains soirs, essayez une omelette entremélée de
petits morceaux de langue épicée et un assaisonnement
agréable. Ce mets sera probablement trés aimé car,
en somme, tout ce qui variera de la routine des menus
ordinaires, sera apprécié.

Chaque matin, commencez votre déjefiner en
mangeant un fruit. Si les fruits naturels sent rares,
ne doutez pas de l'excellence des péches sdches, des
abricots, des pommes, des prunes et des dattes atten-
dris par une courte cuisson et légdrement sucrés.
Les pommes bouillies cuites au four ou fraiches,
sont toujours appréciables, et quelques raisins, égale-
ment bouillis et servis avee les céréales, le matin,
auront un effet stimulant.

U SUJET DES CEREALES: si vous avez I'ha-

bitude du gruau n’hésitez pas & n'en plus servir,

g'il n'est plus mangé avec goit. Remplacez-le

E}r des céréales, appréités ou non avee de la eréme, du

it frais et riche, et souvent avee des fruits bouillis,

des tranches de bananes qui suffiront si vous n'avez
autre chose.

Les ceufs se sont vendus si chers durant tout 1'hiver
qu'ils deviennent un régal & V'époque o les poules
pondent plus généreusement. rvez beaucoup de
poisson & ceux qui I'aiment. En réalité, le poisson
sec, tel que la merluche séche, est reconnu comme
étant un apéritif et un genre d'apéritif qui satisfait
heureusement la faim qu'il engendre. La morue en
sauce crémeuse — l'espiéce qui se vend en paquets —
sera appétissante si vous la servez rarement, ou
r'importe quel poisson frais, haché avee une four-
chette d’argent, mélangé & une purée de pommes
de terre, assaisonné de sel et de poivre, humeoté de
lait, frit dans la farine, fera des boulettes légéres,
appétissantes.

Grillez votre bacon plutdt que de le frire; il vous
sera beaucoup plus profitable. '

Pour obtenir une diversion, mentionnons encore:

2. — LES PRODUITS EN _CONSERVES.—
Quel préjugé injuste ces mots éveillent peut-&tre en

votre esprit! Nous avons I'habitude du blé-d'Inde, des
pois et des tomates en conserves, depuis le temps oil
on se les procurait & ‘‘trois boites pour vingt-cing
cents” en ayant le privildge la plupart du temps,
d’en choisir une de chaque espce.

La prochaine fois que vous magasinerez, observez
bien les rayons chez votre épicier. Vous y verrez
slirement des hocaux et des boites de fdves vertes
ou jaunes, des petites betteraves choisies — que vous
saluerez avec contentement, si votre réserve est
épuisée — des holftes d'asperges — qui sont cofliteuses,
mais d'un gofit trés fin — des ananas, conservés en
anneaux trés appétissants, si délicieusement aro-
matisés qu'un grand nombre de ménagdres ont cessé
de s'imposer le travail de les conserver elles-mémes,
assurant que les fruits du midi sont meilleurs et aussi
bon marché, Les poires, les péches et tous les autres
fruits sont 14 pour suppléer aux réserves de la maison
qui s'épuisent si vite.

Et le placard & fruits de la maison? En tirez-vous
tout le parti que vous devez? Que pensez-vous d'une
salade aux fruits, pour dessert, au lieu des péches et
des prunes conservées que vous avez I'habitude de
servir? Ouvrez un bucﬂ de péches, de poires et de
framboises, tranchez les gros fruits, ajoutez une couple
de bananes tranchées et les framboises. Mettez le
tout au frais, pendant une heure au moins, et servez
dans des verres avec des biscuits secs ou du giteau
frais.

Causez une surprise i la famille, en servant & chacun
une moitié de péche bien étendue sur une feuille de
laitue et surmontée d'une cuillerée de mayonnaise
légére!

Un bol de eristal, doublé de giteau tranché, rempli
de fruits mélangés, recouverts de ‘rrangi‘:rape ou de
eréme fouettée constitue un plat joli et délicieux. Et
de cette manidre vous pouvez varier i 'infini.

3.— NE CRAIGNEZ PAS DE REMPLACER
LES POMMES DE TERRE ET LE PAIN — Méme
fréquemment, substituez-leur du riz ou du macaroni
bouilli. Quand vous les servez, renouvelez leur appa-
rence ou leur gofit. Apprétez les pommes de terre de
manidres nouvelles: faites-les cuire au four, frire dans
la graisse, réduisez-les en riz ou en purée et, aprés
les avoir ainsi déposées dans un (fla.t.. ajoutez sur le
dessus des pointes de fromage ou de beurre; apprétez-
les aussi & la créme en les dentelant et servant parfois,
i chaque personne, son petit plat; dans une salade,
avec un diner froid ol A déjefiner les patates sucrées
peuvent étre utilisées en des plats variées.

U SUJET DU PAIN; si vous boulangez vous-
méme, faites souvent des brioches, du pain de
mais, des gateaux pour le thé, des biscuits et des

pains de son que nous avons appréciés pendant la
guerre et n'oubliez pas surtout le bon “Johnny Cake”
que nous simons tou-
jours. Les erépes pour
le petit déjefliner, les
roties francaises ou i -la
cannelle, des rdties, en
tous cas, pour le déjel-
ner et le soupear, suivant
la manidre dont elles
sont appréciées.

4. — Une simple
ressource dont il ne
faut pas manquer de
se servir est celle
d'introduire uel-
que nouveauté dans
le service de la
table, d'ajouter
quelques  fan-
taigles qui, par
ollessmémes,

constituent un

attrait pour

les aliments en
les faisant
apparaitre
d i f érents
et meil-
leurs.

Servez les
a l 1 ments
.5' dans les

- G 'f-h ( Voir la
suile p. 61)



“Sandwiches’ au Poulet

1 boite de poulet désossé
Olives farcies

Pain, laitue et mayonnaise
Sel et poivre

HACH EZ le poulet, ajoutez les olives et assaisonnez
de poivre et sel; mélangez avee la mayonnaise pour
en faire une pite. Coupez le pain de la forme désirée,
mettez une fenille de laitue sur une tranche de pain,
étendez la piite de poulet puis une autre fenille de
laitue et recouvrez d'une autre tranche de pain.

“Sand wiches'" aux Noix

UNE bonne sandwiche aux noix se fait avee du cho-

colat riipé, pas sucré, humecté de erédme douca et
mélé avee des amandes ripées. Etendez cette pite
entre deux tranches de pain beurré et aprés les avoir
réunies ensemble eoupez-les de forme ronde et roulez
dans le sucre en poudre.

Biscuits a la Cannelle

2 tasses de farine

5 cuillerées a thé de poudre & pitisserie
45 cuillerée i thé de sel

1 cuillerée & table de sucre

2 cuillerées & table de graisse

1 ceuf (jaune)

15 tasse de lait.

MELANGEZ la farine, la poudre A pitisserie, le sel
et le sucre. Ajoutez la graisse, le jaune d'oeuf
qui aura été battu auparavant. Mélez et ajoutez le
lait. Etendez sur la planche A pitisserie i environ
un pouce d'épaisseur, couvrez d'une minee couche
de beurre, saupoudrez de sucre et de cannelle puis
roulez lentement la pfite comme pour un roulé (jelly
roll). Coupez de |'épaisseur d'un pouce environ et
faites cuire dans un four a chaleur modéré. On peut
aussi préparer ces biscuits & I'avance
et ne les faire cuire qu'une
demi-heure avant de los ser-
vir frais et chands. Le temps
de la cuisson est environ
15 minu-
tes.

& T H“ﬂ

Voici deux menus trds simple mais qui plairont
certainement parce qu'ils sont différents:

MENU
Biscuits a la Cannelle
Marmelade aux Oranges
Thé Russe

MENU

Gileau, Datles et Noix avec Créme fouellée
Café

Salade aux Ananas

PLACEZ les feuilles de laitue sur une assiette plate,

et mettez sur chaque feuille de laitue, une tranche
d’ananas puis an milieu une cuillerée de mayonnaise.
Saupoudrez de noix hachées.

“Sandwiches'™ aux Olives

24 olives

v asse oéleri

1-8 cuillerée & thé de montarde
1 cuillerée & thé de sance tomate (ketchup)
2 cuillerées A table de biscuits so
1 tasse de mayonnaise

H.—\L‘HEZ trés fin 24 olives et une 15 tasse de edleri.

Ajoutez 1-8 cuillerée & thé de moutarde, 1 cuillerée
A table de sauce tomate, 2 cuillerées A table debiscuits
Gcarsés puis 1 tasse de mayonnaise. Mélangez bien
afin d'obtenir une bella pite. Etendez cette pite
sur du pain beurré, recouvrez d'une autre tranche
de pain puis coupez en carrds environ un poucs et
demie d'épaisseur.

i

i

!
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POUR GOUTER APRES LE BRIDGE

L'instant ou les gourmandises ont tous les «honneurs”,

Salade de Poulet sur Canapés

u'an moment de servir. Faites ritir délicate-
ment des tranches de pain brun, beurrez et coupez-les
en triangles. Lorsque les toasts sont chaundes,
étendez sur chaque toast la salade froide. Garnissez
de laitue, olives et radis.

F:\ITES une salade de poulet et tenez au froid jus
q

Thé Russe

SER\'EZ le thé frais accompagné de tranches de

citron dans lesquelles on aura piqué des clous de
girofle; puis mettez une cerise pour chaque tasse de
thé. Servez avee ou sans sucre

Si I'oceasion demande un menu plus recherché, les
suivants vous plairont sfirement:

MENU
Salade de Poulel sur Canapés
Olives Radis
Supréme Tulti-Frutti
Café

MENU
Tarteleltes au Poulet
MHives Caurs de Célers
Petits Pains Chauds
Salade aur Ananas
Café

Tartelettes au Poulet

MPLISSEZ de petits moules de eréme au poulet.

aites rotir do lapin que vous auresz recouvert

RE

de fromage et mis au four, puis laisser fondre légire-
ment.
moule et servez.

Mettez ces rOties sur le dessus de chaque
Chaque convive cnlévera le pain
roti pour le placer dans |'assiette ot
ronversern doessus la
eréme au poulet.

(Voir la suile p. 60)
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LA BOMBE

Mariés depuis bientdt un an, Jac 3 itai
] »Jacques et Pierrette habitaient un coquet apparte-
ment d'une rue fn.alnonqble de la ville. Jacques, commis dans une mglson c]al com-
merce, gagnait assez d argent pour que le couple puisse vivre confortablement,
mais sans luxe. Pierrette avait trouvé le moyen d’orner son home de ces mille riens

qui font des intérieurs des nids ol 'on aime se retrouve :
3 or, 8é reposer et oublie "
tracas de la journée. ' p oublier les

Jacques entrait toujours & la maison le cceur jov p
: 4 on le r joyeux, tout heureux de se trouver
Brés de Pierrette qui, de sa fendtre, épiait le retour de son mari. Jacques était fier
bP sa femme et son amour pour elle é6tait sans bornes. 1l aimait & voir Pierrette
u;z:;_lonul;ssed?t ne tr?r\%valtgé\;ade trop beau pour elle, aussi la jeune fernme &tait-elle
) une extréme nee; ses costumes et ses toilet i ]
et cont. s toilettes étaient toujours du
Les amies de Pierrette tronvaient eurieux ; ire ¢
: 1 ‘ urieux qu’elle put faire de telles dépenses
avec le salaire que gagnalt son mari. Les bonnes langues allaient leur t-rainpet, au
cercle de couture dont Pierrette faisait partie, il arrivait souvent qu'un silence géné se
produisit & son entrée. On chuchottait des suppositions malveillantes. Des bon-
nes imes craignaient la banqueroute pour le jeune couple et d'autres allaient jusqu'a
douter de I'honnéteté de Jacques. _On craignait I'emprisonnement. Tous ces
bavardages étaient parvenus aux oreilles de Pierrette ot aprés en avoir fait part A
son mari, tous deux résolurent d’y mettre fin.
. C'est: ainsi qu'un jour toutes les anciennes amies de Pierrette regurent 'invi-
tation suivante:

"*‘Madame X... recevra le 3 mars, i un bridge, et vous prie de lui faire I’honneur
de votre présence’’.

“On lancera une bombe."
R. 8. V. P.

Au jour dit, les bonnes amies de Pierrette se rendirent & I'invitation de Pierrette.
Chacun la complimentait sur son intérieur et sa toilette. Elles s'extasiaient sur les
petits amours en marbre qui ornaient la cheminée, sur la table laquée du boudoir,
ete. Pierrette remarquait cependant, dans tous ces compliments, une pointe
d'ironie qui ne pouvait s'empécher de percer,

_ Bientdt on se mit & table pour le bridge et la partie allait son train lorsque
Pierrette dit i ses amies: ‘‘Je vous ai promis une bombe, je erois qu'il est temps de
la lancer.” *Depuis quelque temps, je remarque que vous avez changé i mon
égard. Vous me trouvez gaspilleuse et vous craignez que mon mari ne soit un
voleur. 1l n'en est rien et pour faire cesser ces calomnies, je vais vous dire d'oil
vient l'argent nécessaire & payer tout ce qui est superflu. Il y a quelques mois, je
remarqual une annonce dans un journal et j'y répondis. Je pris rendez-vous avee
Mlle W. Caron, 5308 ave du Pare, et depuis ce temps, je gagne antant d’'argent que
mon mari. Le moyen est bien simple. J'ai pris une agence du fameux corset
Spirella. Chacune de voue peut en faire autant et je vous engage fortement & vous
occuper de la chose dés maintenant et de cette facon vous cesserez vos propos mal-
veillants &4 mon égard.

——————

Mesdames,

Que vos heures de loisir ne soient pas perdues pour vous. FPrenez une

agence de Corsel Spirella et augmentez vos revenus. Failes comme la Pierrelle I
donl vous venez de lire I' histoire.

|
| Téléphonez el prenez rendez-vous. |

Mlle WILHLEMINA CARON

Tél. ATlantic 5352.

Les médecins le

e C'est I'aliment
a cause de son p.rodqctCUr

s d'énergie par ex-
pourcentage éle cellence —il est

vé de dextrose -
1'élément pro-
ducteur d’éner-
gie dans la nour-
riture

pur, nourrissant
et délicieux.
Donnez-leur en
autant qu'ils en
veulent!

;’ .- ' o N
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Quelque chose de bon comme dessert

P

|| s

Pudding aux Fruits

BI‘:ITR REZ un plat ereux, qui va sur le

feu, couvrez-le entidfrement d'une
abaisse de pite feuilletée on brisée et la
laissant dépasser un peu le bord, puis
piquez-li au fond ¢a et 14 avee la pointe
d'un couteau pour que la vapeur ne la
souléve pas. Cela étant fait, mettez
dans ce plat, selon la saison, si vous le
voulez, un mélange de fraises, de cerises,
de groseilles rouges, des pommes, des
poires coupées, des péches, des abricots,
ete,, que vous saupoudrez ensuite d’assez
de sucre en poudre; recouvrez ce pudding
d'une autre abaisse de 1'épaisseur du
petit doigt; collez-la avec celle de dessous
en la festonnant un peu avee le couteau.
Cela 6tant fait, vous pratiquez un trou
au milieu pour faciliter 1'évaporation;
dorez ensuite avee |'oeuf et faites cuire
ce pudding dans le four chaud, pendant
trois-quarts d'heure environ. Parfu-
mez-le an sortir du four, si ¢'est votre
golit.

Ie pudding aux fruits est un entre-
mets sueré, pen colitenx et trés estimé.
Il est prudent de ne remplir le plat qu'au
trois-quarts parce que dans la cuisson
il rend, selon la nature des fruits, beau-
coup de jus, qui pourrait se répandre
hors du plat s'il était trop plein.

Pudding aux Cerises

METTF‘.', en créme, '4 tasse de sucre

et 14 tasse de beurre; ajoutez les
jaunes de six oeufs qui auront été battus
préalablement; ajoutez A ce mélange,
¢ de tasse de mie de pain et i de tasse
d'amandes hachées finement, puis les
blanes des oeufs montés en neige. Met-
tez dans un plat, en verre, allant aun
four, couvrez de cerises, saupoudrées de
sucre et laissez cuire dans un four &
chaleur modérée environ 30 minutes.
Servez la pudding avec de la créme
fouettée,

Petits PAtés au Riz

Plll‘ll‘:\l{lﬁ?. le riz de la fagon ordinaire,
ensuite liez-le avee deux oun trois
jaunes d'oeufs pour la quantité d'une
livre de riz environ, puis étendez-le sur
un plat légérement beurré, faites de
sorte qu'il ait une épaisseur de deux
doigts et qu'il soit bien uni A la surface.

Quand il est refroidi, coupez-le en
forme de petits pAtés; dorez-les avec des
oeufs do tous les chHtés et faites-les cuire
i un four chaud, jusqu'd ce qu'ils aient
acquis une belle couleur d'or. Faites
un creux au milien et garmssez.

Pudding au Pain

RENEZ de la mie de pain rassis;

coupez-la en forme de carré long et
en tranches émincées et bien égalisées;
rangez-les en une couche dans un moule
que vous aurez bien enduit de bheurre;
placez au-dessus de cette couche des
raisins épépinés de I'écorce d'orange, et
un pen de eédrat; eontinuez & remplir
le moule jusqu'aux trois-quarts parce
que le pudding monte dans la euisson.
Cela étant fait, cassez dans un plat creux
quatre oeufs; ajoutez-y deux ou trois
cuillerées 4 bouche de suere en poudre
ainsi qu'une pineée de sel; battez bien
le tout ensemble en y ajoutant deux
grands verres de lait froid, versez le tout
sur le pudding de manidre & ce que le
pain baigne, puis faites-le cuire au
bain-marie, pendant wune heure, ou
plutdt jusqu’a ee que la erdéme soit prise
et qu'il puisse acquérir assez de consis-
tance pour se temir ferme lorsqu'il sera
démoulé. Démoulez et servez.
pudding au pain est un entremets peu
cofitenx et vite préparé,

Pudding aux Oranges

M ETTEZ en ecréme 1 tasse de sucre et

les jaunes de six oeufs: ajoutez ¥
Ib. d'amandes hachées, le jus et 1'écorce
d'une orange puis les blanes des oeufs,
montés en neige, Faites cuire dans un
four A ehaleur modérée environ 30 minu-
tes, o'est-i-dire jusqu'ds bonne consis-
tance. Laissez refroidir dans le méme
plat et recouvrez d'une glace ou merin-
gue garnie de tranches d'oranges.

Tourte & la Marmelade de Pommes

EI.LE se prépare le plus ordinairement

avec de la pite feuilletée. Vous for-
mez une abaisse ronde et vous piquez le
fond avec la pointe du couteau afin qu'il
ne se souldve pas, puis vous étendez par
dessus une couche de marmelade de
pommes en laissant tout autour de la
pite une largeur de deux doigts sans y
mettre de la marmelade. Cela fait,
formez une nouvelle abaisse ronde de la
méme grandeur que la premidre ayant
I'épaisseur d'un petit doigt environ.
Vous mouillez ensnite avee de l'sau le
tour de la tourte, placez au-dessus la
seconde abaisse d'une manidre juste
et bien égalisée, puis festonnez-la autour
et au-dessus, selon votre golQt; dorez et
faites cuire.

La tourte i la marmelade se prépare
aussi avee de la pAte brisée. Vous pou-
vez aussi former au-dessus de la tourte,
selon votre poilit, un grillage avec des
filets de feuilletage pour remplacer la
couverture Dans ce cas, il est néces-
gaire de 'entourer d'une bande de pite.




Essayez les huitres pour faire
diversion

Huitres en Coquille

DETACHEZ un certain nombre d’'hui-
tres de leurs coquilles, faites-les
blanchir dans de 'eau et sauter sans les
faire bouillir, avee un morceaun de beurre,
rsil haché, poivre et jus de citron.
nez ensuite les plus grandes coquilles
que vous laverez avec soin, aprés avoir
crevé dans le fond de 1'écaille une mince
lame nacrée qui ferme une cavité remplie
d'une eau fétide que l'on désigne sous le
nom d’'amer. Cette cavité sans issue
ferait explosion sur le feu et infecterait
la préparation qui remplit 1'éeaille;
mettez quatre huitres dans chmau@ Co-
quille, recouvrez-les de sauce et de cha-
pelure, placez-les un moment sur le gril
et servez chaud.

Huitres étuvées

F.-\I'I‘ES un lit d'hui-

tres dans un plat
ovale et soupoudrez de
sel, poivre, beurre et
ensuite un lit de biscuit
éerasés et un autre lit
d'huitres; saupoudrez ces
dernidres et recouvrez-
les de biscuits. Sur les
biscuits écrasés, riipez
de la noix museade et
uelques petits morceaux
e beurre. Faltes ocuire
20 minutes dans un four
& chaleur modérée jus-
qu'a belle coloration. Les

Canapés auz Hullres

proportions sont: 4 biseuits, 2 enillerées
a soupe de beurre et 1 cuillerée & thé de
poivre pour une pinte d’huitres. Vous
pouvez, si vous aimez, remplir le plat
jusqu'd un pounea du bord.

Vol-au-Vent aux Huitres

YEZ de la pate feuilletée, abaissez-la

avee le rouleau i pAtisserie & peine
de 1'épaisseur du petit doigt, ensuite
coupez les petits pAtés avee un moule
rond ou A défaut avee un verre ordinaire;
puis formez au milien le couvercle rond
avee un moule plus petit ou bien avec
la pointe du couteau en l'enfongant
légérement A la surface. Mettez chaque
petit pité sur la plaque A phtisserie;
dorez-les avee un oeufl bien battu, en
ayant bien soin de ne rien laisser couler
autour, car l'oeufl collerait le feuilletage
ot I'empécherait de monter i la cuisson.
Mettez dans un four chaud et laissez-les
cuire pendant vingt minutes environ.

Aussitdt que vous les aurez sortis du
four, Otez chaque couvercle & 1'aide d'un
petit couteau pointu ainsi que la pite
non cuite qui est & l'intérieur.

Un instant avant de servir, vous met-
toz les petits pités chauffer & la porte
du four, vous les emplissez ensuite avec
une farce d’huitres seule ou mélée de
champignons, ou, i votre volonté, avee
des ris ﬁr: veau, préparés au jus.

Los petits pités sont un hors-d'oeu-
vre trds bien accueilli méme dans les
diners de cérémonie,

Les petits phtés doivent btre égale-

ment servis trds chauds, c'est une

qualité essentielle.

Canapés aux Huitres

L;\VEZ bien les huitres, étendez-les sur

une serviette sdche puis saupoudrez-
les de sel et de poivre. Bordez chaque
huitre d'une tranche de bacon ecoupée
trés mince et maintenue par un cure-
dents. Faites-les sauter vivement dans
une friture trads chaude, quelques ins-
tants avant de servir, jusqu'd ce que le
bacon soit eroustillant. Mettez sur des
tranches de pain roti (toasts), versez
dessus quelques gouttes de la graisse
du bacon; garnissez et servez.

Observations sur les
Assaisonnements

ON appelle "‘assaisonnements’’ tous
les condiments et les hauts gofits qui

Vol-au-Vent aux
Huflres

jouent un rdle impor-
tant ot méme indis-
pensable dans ['ali-
mentation; ce n'est

s, en effet, ce que
'on mange qui nour-
rit, mais ce que l'on
digdre. Les substan-
ces  préparées avec
des assaisonnements
proportionnés et bien
combinés, provoquent
I'appétit, qui est 1'in-
dice d'une digestion
facile et régulidre,

Ces assaisonne-
ments peuvent &tre divisés en trois clas-
ses, qui sont:

1°, Les condiments qui comprennent:
le sel, le poivre, le piment ou poivre de
Cayenne qui est d'une couleur rougeiitre
et d'une piquante saveur (plus forte que
celle que peut produire le poivre ordi-
naire mis & aussi forte dose que ce =oit).
On emploie le piment dans plusieurs
sauces piquantes ragolits certains po-
tages, ete.

‘{w& épices, la cannelle, les clous de
girofle, le vinaigre, les cipres, la mou-
tarde, la noix muscade, les cornichons,
ete., ainsi que le gingembre, racine qui
nous vient des Indes et des Antilles, et
qui a un gofit brilant et aromatique
quand il est réduit en poudre. On
I'emploie souvent dans la cuisine, méme
dans la bidre, dans les plum-pudding et
les confitures.

2°, Les aromates comprennent |'oi-
gonon, l'échalotte, l'ail, la eciboule, le
persil, le cerfeuil, le genidvre, ete.

3°, Les hauts-goits, qui comprennent
le thym, le serpolet, la marjolaine, le
laurier, la sauge, la sarriette, ete.

On peut aussi classer au rang des as-
saisonnements, le jambon. le lard salé
et méme la chair A petites saucisses.
Ces auxiliaires, agrémentfes de fines
herbes pilées, ou hachées avec le reste de
viandes bouillies ou réties, qui ont perdu
leur saveur, leur communiquent un goQit
plus relevé, Vous pouvez aussi utiliser
les rognures des coOtelettes ou d'autres
débris de viandes erues en les ajoutant

(Venr la suile page 51
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Le Petit Capet dans sa prison du Temple

(Suite de la page 15)

réalité, une hygidne défectueuse, un régime mal com-
ris, la grossidreté et la rudesse de ce milieu dans
equel il vit, le chagrin qu'il éprouve d'étre éloigné des
siens —et Je ne parle pas des mauvais traitements
qui furent peut-étre exceptionnels mais qu'on ne peut
compldtement nier — le prédisposaient A la maladie
et, sans doute, quoi qu'on en dise, en avaient déve-
loppé chez lui les germes.
oili ce qu'il est, en dépit de tous les certificats, un
canr};dat i la serofule, & la tuberculose, aux maladies
de 'intestin, le 21 janvier 1794, le jour ol on le prive
A la fois de soin, de distraction, d'air, presque de
lumiére, le Jour oil on I'enferme dans une chambre qui
xm un véritable cachot et ol il restera pendant six
ois.

Pourquoi cette clanstration que M. Lenbtre,
ramenant tout i sa theése évasionniste, appelle “une
imagination inconcevable, A moins d'une nécessité
mmpérieuse..."” ? Elle s'explique, je crois, trés facile-
ment.

'_D’nbor_d. pour des raisons d'économie, qui, alors,
s'imposaient. On ne pouvait plus payer Simon, on
n'aurait pas pu davantage payer son successeur, et la
Commune voulait faire du Temple une prison au
rabais.

_Ensuite, je I'ai déja indiqué, par mesure de préecan-
tion, et je (‘015 remarquer i ce propos que cette mesure
de précaution, telle qu'on I'appliquait, ne se concevait
qu'a I'égard du vrai Louis l_:'{V']l. A I'égard d'un
substitué, elle n'aurait pu suffire, puisqu’elle ne déro-
bait pas la vue du prisonnier, puisqu’elle ne 'aurait
pas empéché d'étre entendu, d'étre écouté, de s’ éton-
ner, de se plaindre, de révéler & un gardien, i un
municipal, le nom de sa famille. Un substitué, on
'aurait caché & tous les regards, ou, plus vraisem-
blablement, on P'aurait supprimé, avant qu'il piit dire
un mot et se trahir

Autour du fils de Louis XVI, autour de celui que
l'on condamna, le 21 janvier 1794, & une plus dure
captivité, dont il devait mourir le 8 juin 1795, s'était
formé un parti de royalistes, de modérés ou simple-
ment d'honnétes gens indignés, et un parti qui, surtout
en provinee, s'agitait chaque jour davantage.

Prigonnier, cet enfant de neuf ans génait la Républi-
que, mais il I'aurait encore plus génée, mort ou libre.
Il fallait done le garder avee soin, comme un gage,
et le mettre & I'abri de toute tentative d’évasion.
(C'est ce qu'on fit, sans ménagement, sans pitié.

Sur cette triste période de I'existence de Louis XVII,
nous ne savons que peu de choses. Parmi les rares
renseignements que I'on peut utiliser en toute séeurité,
les plus importants sont ceux que donna A Simien-
Despréaux le chef de cuisine du Temple, Gagnié.

Gagnié avait servi, dans les cuisines, aux Tuileries,
et par conséquent il connaissait le Dauphin. 11 était
entré an Temple le 17 aofit 1792, et il le quitta le 21
octobre 1794, Simien-Despréaux l'interviewa, comme
nous dirions aujourd'hui, pour la documentation de
son livre sur Lounis XVII. Les renseignements qu'il
fournit alors— ¢'était aprés le 9 thermidor et avant
le 8 juin 1795— sont tellement probants et décisifs
sur le déplorable état de santé de Louis XVTII, a cette
époque, pendant 1'été ou 'antomne de 1794, que les

vasionnistes, dont ils contrariaient et infirmaient
la thise, se sont empressés de les déclarer suspects ot
irrecevables. Ils n'en gardent pas moins toute leur
valeur.

Hue, ancien premier valet de chambre du Dauphin,
qui, aprés le 9 thermidor, demanda vainement au
Comité de sireté générale 'autorisation de soigner le
petit prince dans sa prison et qui signala “'son état
de dépérissement” i cette époque (1), tenait sans
doute ces détails sur les inévitables effets du régime
qu’on lui avait fait subir, de Gomin et de Lasne, pas
encore en fonetions pendant cette période, mais qu
surent bien des choses, sur ce qui 'était passé avant
leur nomination, par les récits du personnel du Temple.

En quoi consistait cette elaustration, qui fut infligée
aussi A Mme Royale, mais qui, pour elle, & cause de
son fge plus avaneé, de son caractire, des égards
relatifs dont elle bénéficia, eut de bien moindres incon-
vénients.

Les Evasionnistes ne I'ont pas nié— ¢’était impos-
sible— mais ils s'efforcent, fiddles A leur procédé
habituel, de lui enlever de leur mieux ce qu'elle a de
plus odienx et de plus susceptible d'agir sur la santé
d'un enfant déji malade.

“La demi-obseurité de la chambre, dit M. Henri
Provins, est peut-8tre, au point de vue matériel, le
seul motif de compassion qui soit appuyé sur un fait
certain. Il est prouvé que les abat-jour placés au-
dessus des fenétres de |'appartement occupé par
Simon et le petit Capet furent rétablis, tels qu ils
étaient avant qu'on en efit détaché une partie. Le

(1) DERNIERES ANNEES DU REGNE ET DE LA VIE DE Louts XVI
J. o 1860, p. 463,

fait ressort d'un arrété du 25 primaire an II (15
décembre 1793). Cette résolution fut prise A la suite
de la déposition d'un commissaire qui apprit au
Conseil général que les personnes des environs venaient
voir le petit prisonnier et s'apitoyaient sur son sort.”

11 ne sera que trop facile de prouver que le petit
prisonnier n'efit pas uniquement & souffrir d’une
mnsuffisance de lumidre. On n’aura pas besoin pour
cela de recourir & des phrases de mélodrame. La
vérité, exposée trés simp{(-men!-. suffira.

La chambre du fond, du deuxitme étage, autrefois
oceupée par Cléry et ot concha, pendant sa maladie
la Simon, devait désormais servir de cachot & Louis
XVII, jusqu'au lendemain du 9 thermidor.

Cette chambre communiquait avee un couloir qui
conduisait aux lieux 4 l'anglaise, pratiqués dans une
des tourelles, et qui, percés d'une fenitre, aboutis-
saient, du e6té opposé i sa droite, & une porte con-
damnée gui s'ouvrait sur l'ancienne chambre de
Louis XVI.

La porte qui séparait cette pidce transformée en
cachot, et d’ailleurs assez vaste, de l'antichambre,
porte placée & un des coins de la chambre, & droite,
fut coupée, & hauteur d’appui, dansfsa partie supé-

Marie-Antomnette ¢l ses ¢ n_fd nls par M me ]'rqn'-f,p brun
(I787)

rieure, et garnie, comme une cage de béte féroce, d'une
grille de fer, tandis que la partie d'en bas, consolidée
par une plaque de fer, &tait assujettie, fixée de chaque
¢Oté par des elous et des vis. Un guichet était ména-
gé, avee une petite tablette & double saillie, pour
déposer et reprendre les plats, car la porte ne s’ouvrait
jamais.

Comme mobilier, un grand lit, un petit berceau, une
table et des chaises.

Un tuyau qui passait i travers le grillage de la
sorte s'adaptait & un pofle placé dans I'antichambre.
Jis-ii-vig cette porte, un reverbére. Ce n'est qu'au
moment ot on allumait ce reverbére que la chambre
commencait A 8'éclairer un peu. Du matin an soir,
les barreaux et les abat-jour des fenftres, jamais net-
toyées, couvertes d'une crofite de poussiére, mainte-
naient la pidce dans une demi-obscurité.

Depuis 'arrété de la Commune du 22 septembre
1793, la nourriture était celle des détenus ordinaires,

(1) Le Desxier Roi LEGITIME DE La FRANCE... Tome 1, p. 78. —
Un arrété du Conseil général de la Commune du 22 décembre 1793
prescrivit & 'économe du Temple, Coru, de faire venir un ouvrier
pour placer des abat-jour aux fenétres des chambres.

avec cette différence que les antres détenus, dans les
prisons de la Révolution, pouvaient I'améliorer, en v
mettant le prix.

On ne renouvelle plus son linge. 1l ne se déshabille
plus. Il est, comme le constate sa sceur, dans ses
Mémoires particuliers, naturellement paresseux et
sale, ce qui contribuera & rendre plus dur et plus
funeste ce cachot oll on le laisse, sans s'occuper de
Ini. Comment, d'ailleurs. attendre d'un enfant de
eet iige, abandonné i lui-méme, qu'il se lave avee soin,
qu'il fasse son lit, qu'il nettoie sa chambre?

Le manque d'air, de jour, d'exercice, de distraction,
cette existence morne, cet ennui profond, ces heures
qui passent si lentement, sans apparter aucune joie,
sans laisser aneun espoir, lui enlévent tout courage et,
pour ainsi dire, tout désir de wvivre. Il se laisse
aller, ineapable de réagir, comme le fera Mme Royale,
mieux trempée et qui a moins souffert. I1 croupit
dans la crasse, dans les immondices. Il n'a méme
plus la foree d’aller jusqu'au couloir, jusqu'aux lieux
d’aisance. Il se traine du lit & la porte, de la porte
au lit. Ses jambes, déshabituées de la marche,
peuvent & peine le soutenir. Quand il se sent trop
les. il se eonche et se blottit dans ce petit berceau
qu'il affectionne et qui lui rappelle, peut-8tre, cet
autre berceau, plus riche, plus doux, prés duquel se
tenait sa mére. Sa mere, que de fois 1l dut penser i
elle, dans cette affreuse prison, la pauvre petit martyr!

Il ne voit que des figures dures, hostiles ou indiffé-
rentes. Ceux qui auraient par hasard pitié de lui
redoutent qu'on s'en aper oive. Un ou deux, eepen-
dant, osent s'indigner et protester

Mme Rovale raconte, dans ses Mémoires particuliers

p. 63), qu'un “garde”, & qui elle recommanda son
frére et qui intercéda pour lui, fut chassé le lendemain.

Un membre du Conseil général de la Commune,
Crescend, de la section de la Fraternité, proposé pour
aller au Temple, “'s’étant permis de plaindre le sort
du petit Capet” fut exclu du Conseil, dans la séance
du 27 mars 1794

Le petit Capet, dont beaucoup de Parisiens, comme
ee Crescond, plaignent le sort, mais tout bas et sans se
compromettre, le petit Capet, dans sa prison, se
demande quel erime il a pu commettre, & neufl ans,
pour &tre si durement traité.

La nuit, cet enfant que 1'on condamne & &tre seul,
toujours seul, préte l'oreille & mille bruits qui 1'épou-
vantent. La chambre gqu’il habite, jamais nettoyée,
pleine d’ordures, sert d'asile i des colonies d'insectes.
D’innombrables araignées v tissent leur toile. Les
punaises ont envahi le lit, et les croites de pain laissées
sur le sol attirent les souris et les rats. Qu'on se
figzure ce que peut contenir de vermine, une piéee
pendant plusieurs mois privée du plus élémentaire
nettovage, ot tellement sale, si remplie d'ordures,
qu'une épouvantable odeur s'en exhalait!

Et peu & peun, dans cet infect taudis ol végdte un
enfant qui n'est plus qu'une béte craintive, la maladie
fait son ceuvre. “(“ﬂmqm‘t jour, éerivait dans ses
pseudo Mémoires du duc de Normandie, Richemont
{mais on parlant d'une époque antérieure, puisqu'il
prétendait s'étre évadé le 10 janvier 1794), chaque
jour voyait angmenter mes souffrances. Courbé vers
la terre, mes joues, mes ldvres étaient décolorées.”

Celui-1a aussi, comme Naundorff, ne croyait pas
que la prison fit hygiénique!

Le 11 mai 1794, le lendemain de l'exécution de
Mme Elisabeth, Robespierre, on ne sait pour quelle
raison, vint au Temple. Mme Royale traca sur un
bout de papier quelques lignes et les lni remit: “Mon
frire est malade. J'ai éerit i la Convention pour
obtenir d'aller le soigner. La Convention ne m'a
pas encore répondu. Je réitére ma demande."

Le médecin Le Monnier, qui habitait Montreuil,
avait demandé — et inutilement — qu'on l'auto-
risit A& aller visiter et soigner l'enfant qu'il savait
trés gravement atteint.

La chute de Robespierre semblait avoir ramené
le régne de la piti6. Ce fut seulement ce sentiment
de pitié, et peut-itre aussi de douloureuse surprise,
qu'éprouva Barras, lorsque, le 10 thermidor, 23 juillet
1794, le lendemain de l'exéention du “tyran”, il vint
au Temple, pour v voir et y interroger le petit pri-
sonnier.

Le méme jour, un protégé de Barras, Laurent, mem-
bre du Comité révolutionnaire du Temple, fut nommé
par les Comités de Salut public et de Streté générale,
“gardien’” de Louis Capet. C'était un homme cul-
tivé, intelligent, d’agréables manitres, de moeurs trés
douces (il avait la passion des fleurs), tout l'opposé
d'un Simon.

Il trouva son prisonmer dans un si triste état de
santé qu'il erut devoir en référer au Comité de Shreté
géném?e par un rapport du 30 juillet,

Vouwr la suile page 42)
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Aprés un bon bain dans la
mousse embaumée du savon
Baby’'s Own, Bébé est prét a
reposer dans son berceau.

C'est un enfant heureux et souriant
gue la maman caresse—les irritations
de la peau sont oubliées et le sommeil
ne se fera pas attendre.

Par tout le Canada, aujourd’hui le
Savon Baby's Own est employé par
jeunes ou vieux. Sa mousse agréable
et douce au persistant parfum de rose,
rafraichit et assainit la peau, en pré-
vient la rougeur et les gercures. Em-
ployez I'eau tiéde, rincez bienla peau, et
asséchez-la parfaitement.

Se vend partout 10c, cartons individuels.

Albert Soaps Limited Mfrs, Montreal.
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“Le meilleur pour bébé et pour vous”
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Son in ience ne devinait pas encore I'amour
partagé. lui suffisait alors d'avoir une demi-
confiance dans la possibilité du bonheur futur. Mais
que d'émotion devant la nuque fraiche et les jolis
bras dont un sang vif empourprait les coudes!

Un matin, brusquement, il annonca:

—Nous partons mardi,

Tante Laurette avait pris la veille cette résolution.
Du moment que Gilbert allait bien, tout i fait bien,
la cure méridionale n'avait plus d'objet.

—Ah! dit Nnn?

Elle avait tiré de son corsage une petite montre au
chiffre en diamants et la balancait au bout de sa
chaine.

—Vous allez la casser, avertit Gilbert.

Sa prédiction se réalisa. Heurtée au rocher, la
montre éclata comme un fruit précieux. Nancy riait:

—Tant pis, papa m’en paiera une autre,

Et, presque sérieuse:

—C'est vrai, dites, vous partez? Ce n'est pas une
blague ?

—Non, mademoiselle.

—Eh bien, soupira la jeune fille, nous vous regret-
terons.

Elle avait dit “‘nous” trop adroitement, tandis que,
les cils baissés, elle ralg';:rochait les deux morceaux
de la montre morte. is, tout & coup, elle dressa
la téte et regarda Gilbert dans le fond (res yeux:

—J'ai peur que votre tante n'ait pas de nous une
bonne opinion.

—Pourquoi pensez-vous cela?

—~Ce n'est qu'un soup¢on. Je me trompe peut-dtre.

Ils traversérent la terrasse et gagndrent une plate-
forme herbeuse que décoraient ga grands iris jaune.
Naney Tomblaine aimait cet endroit. 1ls 8'y assirent,

reés par la rumeur du vent qui, s'étant levé, blan-
chissait la mer.

—Je I'aime comme cela, murmura Nancy.
auriez d0 m'y laisser dormir.

La téte dans les mains, elle restait songeuse. Puis,
rompant le silence, elle interrogea:

—Nous reverrons-nous ?

—S8i vous le permettez, répondit Gilbert.

Elle eut un sourire fin, trés mélancolique:

—QOui, je vous le permets... Dame, ce sera moins
drdle qu'ici.

_Et, sans qu’entre eux aucune Frsva parole ait été
dite, ils respiraient I'air pur, & pleine gorge, heureux
gomme des enfants qui ont découvert le secret des

ommes.

Vous

VIl

—Les Tomblaine! s'exclama Martial, mais je les
connais. J'aurais méme dfi te prévenir que tu allais
faire un séjour dans leur voisinage. Mon pdre est
depuis dis ans en rapport d’affaires avec ces gens-la,
Richissimes, tu sais. Tout Paris défile dans lsurs
salons de 'avenue Kléber. Le pére Tomblaine est
maitre de forges. Nous l'appelons le “'roi du fer”
dans l'intimité. C’est un type trés orgueilleux, mais
assez bon bou La femme, tu ne l'ignores pas, —
un poids lourd et un eceur sensible... Mais, au fait,
tu dois &tre amoureux d'une petite Tomblaine.

—Non, protesta Gilbert. .

—Tu as raison. Rien & faire. D’ailleurs, Tomblaine
ne cache pas ses intentions: ‘Je ne marierai mes filles
qu'd des ingénieurs'’.

_Ahl - .

—Pourquoi ce “Ahl”? Allons bon, je suis fixé, tu
es amoureux. C'est une bétise, mon gros, par le
temps qui court.

Rentré depuis trois jours, Gilbert était allé prendre
i la banque son ami Martial. Ils avaient descendu
le boulevard ensemble et, maintenant, attablés 1'un
en face de l'autre, & la terrasse d'un café de la rue
Royale, ils bavardaient joyeusement en fumant des
cigarettes. e ) )

—Le hile te va fort bien, disait Martial en riant.
Heureux mortel, val Mais je n'ai pas envié ta cure
de soleil. Moi, la banque m'accapare, j'adore le
métier : ,

11 portait un veston de coupe anglaise, se rasait la
moustache, tranchait de haut sur toutes les questions
aveo une ironie facile, un peu prudhommesque.

—OQui, ¢a marche, reprit-il. Papa m'a fourré dans
les émissions. Un rude boulot, mon cher. Mais on
g'y fait. Sais-tu que j'ai gagné trois mille francs le
premier trimestre. &

—Je te félicite, dit Gilbert.

—1I1 n'y & pas de quoi. Mais tu comprendras que
je n'ai pas le temps d'orner mon existence avec une
idylle. Des aventures, oui, commse tout le monde...
un bail de six semaines. A la banque, nous sommes
tous dans ces idées-la.

1l riait en mordant la pomme de sa canne. Gilbert
le quitta mécontent et triste. Depuis son retour, la
vie lui pesait. Aux Chargeurs, cependant, on lui
avait fait excellent accueil. y retrouvait son travail,
ses colligues, d'anciennes habitudes, mais il s'y
mélait un désappointement, le regret des heures trop
belles qu'il avait vécues. Parfois, d'étra bouffées
lui chauffaient les tempes. Il humait distraitement
l'odeur des mimosas ou la brise du large. 11 lui
semblait aussi que, vis-i-vis de lui, tante Laurette
n'était plus tout & fait la méme. Jamais un mot pour
évoquer leur saison radieuse. Méme 1'abbé Dupon-
nois, sirement averti, gardait sur leur séjour un silence

prudent. Une muette conspiration s'était ourdie
autour de son réve.
Un réve? Silirement. Peut-8tre avec un peu de

bon sens aurait-il le courage d'oublier Nancy. Dail-

leurs, dans ce milieu nouveau, mal connu de lui, ot
le flirt passager, assurait-on, était de rigueur, il y
avait grande chance pour que la jeune fille, plongée

A nouveau dans son atmosphére, ne tint plus beaucoup
a le rencontrer.

Mais, un soir, comme il rentrait, tante Laurette
I'aceneillit avee un rire aigre:

—On te poursuit, dit-elle, en lui remettant une
enveloppe semée de violettes.

(C'était une invitation. Les Tomblaine, & peine de
retour, donnaient chez eux une garden-party.

_—Libre & toi d'y aller, dit la vieille demoiselle, en
pingant la ldvre. Tu as vingt ans. Je ne Prétends
pas te mettre en lisidre. Mais réfléchis bien. L'entrai-
nement du monde est la perdition des hommes de
ton Age. )

Comme Gilbert se taisait, tante Laurette lui prit
les mains et le fit asseoir.

—Expliquons-nous. Si je n'entends rien aux
choses du coeur, )'ai pour moi, du moins, ma vieille
expérience. Je puis t'affirmer que ce milieu ne t'appor-
tera que désillusions. Admettons que tu 1'épouses,
cette Odette Tomblaine.

—Odettel...

—Ah! ce n'est pas celle-li? dit Mlle Ancelin.
Eh bien, qu'importe! Je n'isole pas une Tomblaine
de son entourage.

Elle reprit:

—Comprends-moi. Ce qui me déplait, c'est I'esprit
du groupe. Tu cddes prématurément i la plus perfide
des attractions: celle d'un “minois’” entrevu sous un
ciel trop beau. Mais ce n'est pas sur une apparence
qu’'on régle sa vie.

Elle soupira:

—Vingt ans, oui, je sais... La nature vous charme
ot les coeurs palpitent. Oh! les podtes sont des gredins.
Ils excitent cruellement 'imagination.

Et tante Laurette chargea les podtes. Puis,
soudain calmée:

—Le sentiment n’est qu'une faiblesse si l'on n'y
ajoute un grain de raison. D'ailleurs, si tu as vingt
ans, elle en a dix-huit. A cet Age, les jeunes filles
ont une mobilité d'impressions extréme. Elle
s'échappers, ton oiselle, au premier beau jour. Je prie
Dien qu'il t'épargne une épreuve stérile.

Gilbert resta songeur. Ainsi done, venus des deux
pOles, l'un préchant une morale facile, exempte de
soucis, I'autre consciente du danger que faisait eourir
A son neveun un engagement sans doute irréfléchi, i
coup siir prématuré, Martial et tante Laurette unis,
sans le savoir, dans une méme pensée, ébranlirent
tour i tour la résolution du faible amoureux. Gilbert,
pourtant, ne céda pas i cette double force. L'image
de Naney ne s'eﬁ'acq.itdpas. Méme, il puisa dans son
instinet un Apre désir de contradiction.

Le jour venu, il se rendit chez les Tomblaine.
A I'hotel de I'avenue Kléber, un magnifique jardin
était annexé. La féte se donnait 1A, sous l'azur de
juin, dans une prison de hautes maisons grises qui
versaient leur ombre A4 deux pelouses fleuries de
corbeilles, Das I'entrée, il eut une surprise de novice,
I'effroi du monde qu’il connaissait mal. Devant lui,
une foule élégante mélait & la verdure des nuances
d'are-en-ciel. Des tziganes rouges perchés sur une
estrade balancaient dans l'air chaud une musique
fiévreuse. Et, sur loscillation des couples unis, un
murmure montait, le babil diseret encore d'une joie
qui 8'éveille.

Gilbert flottait, désemparé, s'étonnait tout 2
coup d'étre la, i ces femmes, ces jeunes filles
parées et intimidantes. Comment découvrir ses
petites amies? Il les cherchait A peine, d'ailleurs,
obsédé par les paroles de tante Laurette qui, pour la
premiére fois, lui semblaient d'une logique irréfutable.

—Tiens, vous voila! dit tout & coup une petite voix.

Odette Tomblaine était devant lui. Elle portait
une robe nunﬁouoe A bretelles d'argent que traversait
une branche de glycine.

—Ne bougez pas, recommanda-t-elle. Je vais la
prévenir.

Quelques secondes plug tard, elle ramenait Nancy,
celle-1a en rose, le cou nu, plus jolie encore que la-bas
sous le ruban en ferronniére qui barrait son front.

—Venez, monsieur Ancelin, proposa-t-elle. 11 faut
que je vous présente & mon ﬁm

Elle conduisit Gilbert & M. Tomblaine. C'était
un petit homme & l'encolure puissante, au teint
ﬁolors. 1l pressa chaleureusement la main du jeune

omme:

—Tiens!... C'est done vous, monsieur, qui avez

la spécialité de sauver mes filles ?

ton jovial amoindrissait la reconnaissance.
Mais qui done eit té de taille & rendre un service
A ce 8ersonnage?
~—Vous ne dansez toujours pas? dit Nancy en
riant.

—Non, mademoiselle.

Elle rit plus fort.

—Je ne vous en veux pas. Moi, ce n'est pas ma
faute si je dois participer & cette réjouissance... Vous
me pardonnerez, dites, si je m'occupe un peu de tous
ces gens-la. )

Ainsi la jeune fille n'avait pas changé. Elle avat
toujours, vis-A-vis de lui, ce méme ton intime, cette
sorte de complicité joyeuse qui les isolait au milieu
des autres.

Et, cependant, il la perdait. Elle revenait bien,
sans doute, de loin en loin, mais ¢'était & peine g'ils
avaient le temps d'échanger quelques petites phrases
rapides et banales. Lui éprouvait une sourde tris-
tesse. N'é6tait-ce pas une manidre d’avertissement,
cotte fuite perpétuelle de I'étre aimé que lui dérobait
la foule exigeante? Oui, tante Laurette avait raison.
il n'était fait ni pour ce milieu, ni pour cet amour,

—Allons, déecida-t-il brusquement, mieux vaut
partir.

Mais, comme i1l gagnait le vestiaire, il eut une
surprise. Nancy l'avait surveillé et le rattrapait:

—Non, non, dit-elle vivement, je ne permets pas...
Vous allez souper. D’abord, monsieur Ancelin, vous
étes & ma table, ’

Un quart d’heure plus tard, ils étaient assis I'un
prés de l'autre, au erépuscule, dans le grand jardin
qu'embaumaient les acacias et I'herbe foulée.

Le feu rose des lampes éclairait une nappe jonchée
de violettes. Tous étaient gais, ce soir-li, tous, saufl
elle et lui, et, eependant Gilbert éprouvait un bonheur
eonfus, inexprimable. Tout & coup, un grand jeune
homme avait dit & Naney: ‘‘Mais vous étes geléel”
ot elle avait baissé les yeux, un peu rougissante.
Il regagna le boulevard Maillot, passé minuit, en
traversant i pied le Bois de Boulogne. Quels espoirs,
cette nuit-la, peuplérent le silence et comme |'odeur
des marronniers fleuris lui pénétrait I'ime!

Le surlendemain, il revit Naney aux Champs-
FElysées. Cette rencontre n'était pas absolument
l'effet du hasard. L'obligeante Odette I'avait averti
que sa sceur, trois fois la semaine, en sortant du cours,
venait s'y promener avee son Anglaise. La miss,
d'abord, fronca les soureils, mais l'adroite jeune fille,
lui prenant le bras, I'avait mélée honnétement & leur
bavardage. :

Une autre fois, Mme Tomblaine les conviait, lui et
sa tante, & prendre le thé: .

—Ah! ¢a, non, protesta Mlle Ancelin.

Vainement Gilbert la supplia-t-il de I'accompagner.
Elle tint bon, s'arma d'ironie:

—Merei bien, mon cher... Je n'iral que le jour oil
tu me prieras de faire la demande. Excuse-moi
comme tu voudras. C'est la ton affaire.

La réunion, tout intime, avait pourtant été donnée
A son intention. Rien que la mére, les jeunes filles,
le marquis et la faune de Font-Fraiche admise dans
le salon pour la ecirconstance. Ce jour-la, Mme
Tomblaine parlait politique. Une certaine note de
I'Autriche & la Serbie I'agagait beaucoup.

—Rassurez-vous, chére madame, lui dit le gentil-
homme avec un beau rire.

Naney et Gilbert échangeaient leurs yeux. Eux ne
s'inquiétaient pas de la politique. Leur songe
flottait, pareil au coin d'azur qui brille jusqu’aux
premidres gouttes dans un ciel d'orage.

VIl

En sortant du bastion oi, devan¢ant’ I'appel, il
vient de signer son engagement, Gilbert rejoint sa
tante et I'abbé. C’est un matin léger avee du bleu,
du soleil, des trilles d'oiseaux dans les arbres verts.

Une fine brume de chaleur plane sur les pelouses.
Par de tels jours, aux veilles de vacances, I'dme se
dilate et plonge dans un rayonnement. Mais,

(Voir la suite page §1)
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aujourd’hui, la vie quotidienne est comme suspendue.
Barré, I'avenir, bien vaines, les ambitions qui sou-
riasient aux hommes. Les positifs, eux-mémes,
oublient leurs projets.

—Mais oui, vieux, a déclaré Martial, il faut en
découdre. J'ai lancé par-dessus bord la Bourse et
le reste. Oh! je ne me plains pas. La liquidation
s'est faite assez proprement. C’est presque bon, dis.
On se proménera. Hein! cette pauvre Allemagne ?

i Et Martial sourit, siir de la E:nnoa et de sa jeune
‘orce.

L'abbé, lui aussi, a pris tout de suite une résolution.
1l s':-ﬁage comme aumdnier parmi ses amis de la
coloniale

—DMa foi, dit-il, en échangeant un signe avec tante
Laurette, cette ﬂ‘:m doit remettre, aprés tout, les
choses & leur e. Elle resserrera certains liens,
en dénouera d'autres. En tout cas, nous verrons
clair npres la vietoire.

—(C’est mon avis, répond Gilbert.

Des cuirassiers passent, droits et graves, sur leurs
bétes piaffantes, le casque éteint déji .,]fu le manchon
blen, puis, I’ n disparu, l'allée s’agrandit,
poudreuse et verte, avec le babil renaissant des
oiseaux en joie.

Gilbert réfléchit. Rien ne l'attache, en somme, &
Naney Tomblaine. Ce n'est pas sa femme, pas méme
sa fiancée. Elle occupait son esprit comme un réve
charmant & I'époque ol 'homme avait le droit de
réver encore. Doit-il, en maintenant un lien fragile,
risquer de lui imposer un chagrin absurde? Non,
certes. Le mieux, pour l'un comme pour l'autre,
est d'oublier vite. 1

Les meilleures intentions ont parfois une apparence
de brutalité. Gilbert part, le surlendemain, sans
revoir Nancy. Pourtant, huit jours plus tard, au
camp d'instruetion, il recoit d'elle une carte postale.
Il ne répond pas. Elle éerit encore. Elle tremble
pour lui sans oser le dire:

Trois filles, écrit-elle, rien que des filles chez nous,
et papa trop vieur... Je me demande commenl je ferai
pour oser pleurer.

Mais, le lendemain, des remords assaillent le jeune
soldat. C'est un dimanche vide et pluvieux ofi, pour
seule distraction, il n'a que sa pipe et les polkas d'un
gramophone dans une salle d'auberge. Alors, sans
trop réfléchir, il conte gaiment & Nancy ses premidres
épreuves. Elle lui réerit. Mais elle a pris soin,
comme lui, d’adopter un ton joyeux, presque détaché.
Rusant tous deux avee leurs cceurs, ils jouent fran-
chement la camaraderie.

Des lettres encore et, qu'il le veuille ou non,
I’habitude douce le poursuit la boue des Flandres.
Il vit au jour le jour, presque inconscient, heureux,
parfois, quand, du ciel gris, tombent deux enveloppes
qu'il reconnait vite, 'une blanche et sévére sur laguelle
tante Laurette a moulé son adresse en lettres précises,
I'autre parfumée et jonchée, comme la table du souper,
de violettes bleu pile.

Toujours gaie, cette Nancy, puisque, de loin, il la
veut ainsi. Rien que des histoires les ou insigni-
fiantes: la mort d'un canari poignardé par Lotus i
travers sa cage ou les méaventures du marquis de
Beauvezer qui, tourmenté par le besoin de se rendre
utile, est parti en Beauce pour faucher les blés.

Au début de mars, il eut une surprise, Nancy lui
envoyait un panier de fleurs. C'étaient des roses,
des anémones, des mimosas, tout un Font-Frajche
minuscule taillé & la mesure des temps difficiles.
Il neigeait, ce jour-li, Une aigre bise fouettait les
saules des canaux. Mais les fleurs remplacirent le
soleil absent. Toute une semaine, piquées au col
d'une bouteille, elle embaumérent sa morne guitoune.

Plus tard, il fut inquiet. Ses lettres & tante Lau-
rette restaient sans répomse. Que signifiait cet
étrange silence? Enfin, un mot lui arriva, deux
a?urtm pages aux caractdres tremblés, méconnaissa-

es.

“Mon eceur m'a joué de mauvais tours, lui révélait
In vieille demaoiselle. Mais, & présent, Dieu merei, je
vais beaucoup mieux."

Tante Laurette malade! Quelquefois, sans doute,
clle s'était plainte de palpitations. Mais son dédain
des mistres physiques la portait & cacher le mal
sournois qui la menagait. Gilbert en frémit. Ce
n'était done pas seulement sur le front qu'on pouvait
MOUurir.

Par bonheur, I'dre des permissions venait de
s'ouvrir. Un matin, Gilbert débarqua boulevard
Maillot. Catherine, leur vieille honne, en ouvrant la
porte étouffa un eri:

—Chut, monsieur, ne vous montrez pas. Je vais
doucement prévenir madame. 11 faut la mépager
au jour d'd présent. d

Mais, dansla chambre, une voix gronda:

—Je t'ai vu, gamin... Veux-tu bien entrer!

Tante Laurette était assise dans un fauteuil devant
la fenétre. Mais était-ce bien tante Laurette, cette

tite vieille ratatinée, aux gestes frileux. Gilbert
’avait laissée alerte et vive, pleine de courage et
d'sutorité. 11 la retrouvait maigrie, épuisée, toute
monce dans un grand chile & carreaux dont elle
g'enveloppait malgré la chaleur. Et dans ses yeux
jadis volontaires, maintenant adoucis, flottait comme
un brouillard de résignation.

—Devine ce que je faisais, dit-elle & Gilbert. Je
t’écrivais, mon bon, — et quatre belles pages.

Elle déchira vivement la feuille:

—Assieds-toi et causons, — mais
veux-tu? Clest béte, les malades...
guerre ils me font |'effet de caricatures.

Pour écouter Gilbert, elle croisa les mains. De
temps & autre, une douleur passagire lui erispait la
face. Comme lui s'inquiétait, elle tenta de rire:

—Ne te tourmente pas. Je suis trés solide. Ca
durera bien encore une dizaine d'années. Seulement,
je t'en préviens, on s'amusera peu. Drole de fagon
de féter la France aprés la victoire!

Brusquement, elle questionna:

—A pos, gamin, ‘‘on’ ne t'a rien dit?

—Qui “on" ?

Mlle Anecelin eut un long sourire:

—Mais Naney, voyons.

—Naney ?

—Oui, Mlle Tomblaine, 'ainée, bien entendu, car
je ne donnerais pas cher des deux tites sceurs.

nfin, mon cher, il faut étre juste. Je ne sais pas
comment cette jeune fille a su que j'étais malade.
Bref, elle est venue. Nous avons causé de tout,
méme de toi, et j'ai appris, cachottier, que vous
entreteniez une correspondance. J'aurais dii gronder
cette aimable enfant. Je ne 1'ai pas fait...

Elle réfléchissait, it chaque mot:

—Pourquoi? Je I'ignom. gens patraques ont
de ces faiblesses. Mais c'est toi, mon ami, que je
vais gronder. Et d'abord, laisse-moi te poser une
11uestion précise. Avez-vous formé des projets...
des projets d'avenir?

—Non, répondit Gilbert qui avait rougi.

Tante Laurette soupira:

—(C'est bien, Vous autres, les soldats, vous n'avez
pas le droit de semer du chagrin égoistement.

La vieille demoiselle fit un effort. Un éclair passa
dans ses yeux flétris:

—Je suis peut-étre dure pour elle et pour toi, — bien
moins pour elle. Que cette fillette t'aime, je veux
bien le eroire, mais il ne faut pas te faire trop d'illu-
sions sur la profondeur de ses sentiments. Elle est
toute jeune, elle suit l'instinet sans trop réfléchir.
Plus tard elle admirera des serupules qu'a 1'heure
présente elle ne comprend pas. Actuellement, tu
aurais tort d'enchainer sa vie. Ceux qui n'ont pas
de lien officiel n'en doivent point former. Oh! je sais
bien qu'ils se privent d'une doueeur qu’ils méritent
cent fois. Qu'y faire? C’est un sacrifice qui s'ajoute
aux autres.

Gilbert se taisait. Tante Laurette reprit:

—Mais qui sait? Nous n'avons pas le droit non
plus d'escompter le pire. Je ne te demande pas
d'oublier tout & fait Mlle Tomblaine. La guerre
finie, il ¥ aura bien encore, par-ci, par-lh, quelques
joins terrestres. Sache, mon enfant, que, vivante ou
non, J'approuverai ton choix... .

Gilbert inclina la téte. 1ls s'étaient compris.
Cet esprit de sacrifice, il le partageait et, tout de
suite, il rassura la malade inquidte. Ils ne seraient,
durant la guerre, que des camarades. )

Ce furent cing jours délicieux oll, dans leur vieux
logis ouvert & I'été, Gilbert retrouvait les impressions
de sa prime enfance. Catherine servait les repas
au bord de la fenétre. Tante Laurette allait micux,
prévoyait. pour la prochaine détente, sa guénson
totale et — qui sait, méme? — une promenade au
hras du neveu sous les marronniers du houlevard
Maillot. Elle jouait la confiance, détendue, elle
aussi, comme le soldat, préoccupée, avant tout, de
soigner I'ime du combattant qu'elle avait en charge.
Elle refusa de s'attrister & 'heure du départ:

—Ne te fais pas de bile, mon ami, recommanda-t-
elle.. Et dépéche-toi. Il ne s'agit pas de rater le
train.

Gilbert s'en alla. De la main tante Laurette lu
avait fait un dernier signe & travers la vitre. C'8tait
le soir. Des nuées d'orage pesaient sur le Bois.
Et, ecomme autrefois, le paon du Jardin d’Acclima-
tation jetait son ¢ri rauque.

A la barridre, le jeune soldat prit un taxi. Et ce
fut dans cette voiture qu'il donna libre cours & son
émotion. Qui done allmt disparaitre? Serait-ce lui,
seraitce elle? Tous les deux, peut-dtre...

Ce qui se passa ensuite prenait aux yeux de Gilbert
I'aspeet déeousu d'un film tragique. Le retour, li-bas,

as de moi,
n temps de

en plein &té, sous un ciel lumineux ol les avions
ronflent. Un coup de main, 'avant-veille, avait
détruit le tiers de sa compagnie. Mort, son capitaine,
un brave homme qui ne "g'en faisait pas'', comme on
disait & cette époque-li. Mort, le petit sergent, son
ami intime. Lui-méme I'avait échappé belle. Son
escouade n'était plus qu'un panvre débris...

Mais, en compensation, il trouva deux cartes.
Naney séjournait & Dinard avee sa famille. Elle
jouait au tennis, canotait sur la Rance, s'ennuyait
surtout. Elle lui annongait enfin un paquet de livres.

Il n'avait jamais requ le paquet de livres. Trois
jours plus tard, son corps attaqua. C'était par une
aube magnifique et moite de rosée. Il bondissait
aveo ses camarades dans le trifle en fleurs, I'eil sur
le but, un village erénelé d'olt montaient des nuages.
Un coup de fouet brutal lui cassa les jambes. Etendu
sur le dos, il ne souffrait pas. Il ¢'endormait, bered
Eu la tempéte, des coups sourds, répétés, pareils au

ruit des vagues contre les rochers.

Au réveil, une barbe fauve se pencha sur lui et,
dans 'atmosphére éecourante d'une salle d’ambulance,
des gens inconnus, bizarrement accoutrés, parlaient
une langue Apre et nouvelle pour lui. II comprit
soudain. Blessé, prisonnier... Sa guerre, désormais,
était finie. Il n'en connaltrait plus que ecotte suite
navrante: la ecaptivité. ’ -

On I'évacuait & I'arridre dans une petite ville of
sonnaient encore des cloches francaises. De sa cou-
chette, les yeux elos, il écoutait leur musique alldgre.
Des souvenirs poignants s'éveilldrent en lui: il évoqua
sa mire, tante Laurette, le jeuno sourire de Nanoy
Tomblaine. Le canon, les cloches, ses rives et
I'insupportable odeur d'iodoforme qui le poursuivait,
ce furent 13, durant trois semaines, les seules manifes-
tations de sa vie réduite.

1l avait eu le poumon gauche traversé d'une balle.
Deux hémorragies successives faillirent 1'emporter.
Mais plus encore que les soins du major saxon,
¢'était sa robuste constitution qui 'avait sauvé.

Guéri, ce fut pire. Un train I'emmenait & travers
les plaines d'une Belgique en ruines. Lo Rhin
traversé, il cut l'impression d'une force affreuse,
presque invincible. Chaque ville 8tait un arsenal, lo
tonnerre des enclumes broyait le silence of, la nmt
méme, dans les campagnes ol le train passait, des
forges lointaines embrasaient le ciel d'une lueur
d'incendie. )

Puis ce fut le camp, les gedliers rudes, mille tra-
casseries qu'aggravaient le ciel bas, les pluies glacées
d'un automne préecoce. Entre la France et les
prisonniers, toute relation était suspendue. Mesure
transitoire, assurait-on, qu’expliquait moins la raison
d'Etat que la haine farouche du junker qui les

surveillait. “Tante Laurette doit me croire mort'’, se
disait Gilbert, Sans doute lui a-t-on notifié déji ma
disparition.

‘ette angoisse, i tout instant, lui serrait la gorge.
Mais quoi! Autour de lui, n'étaient-ce pas les mémes
souffrances, le méme désespoir ?

Au début, il s'isola dans ses souvenirs. Quelque-
fois, le soir, quand le grésil tambourinait le toit de son
baraquement, il avait une nottetd d'impressions
extraordinaire, 11 entendait la voix de tante Laurette,
il vovait ses gestes, Le matin, en s'éveillant, il
g'étonnait de ne pas retrouver les rideaux bleus du
boulevard Maillot. Deux nuits de suite, il revit
Naney. C'était dans le Midi, sur leur petite plage.
Elle était assise sour les tamaris.  Elle lui sounait
de loin, il 'approchait d'clie, mais ne pouvait jamais
la rejoindre.

Dans le camp, il &'6tait fait un ami, le fils d'un
avoeat de Lyon, un grand garcon nerveux, un peu
“hraque’, qui répugnait hardiment & 'étroite disei-

line de leurs tourmenteurs. Ce jenne homme avait
a brusque franchise deo Martial Huchoir ot persifiait
sans prudence un feldwebel qui lo haissait. Mis au
poteau i la suite d'un incartade, il héla Gilbert:

—Une cigaretto, vieux ?

Giilbert n'hésita pas. Malgré la présence du gradé
boche, il alla droit au camarade ot lui piqua dans la
bouche une cigarette. Co mdme jour, il it connais-
sance avee la eollule. Sa punition achevés, on |'expé-
dinit aux représailles derridre lo front russe.  La nuit,
désormais, tombait sur lui.  Plus d'espoir de nouvelles.
C'était une mauvaise téte. 11 devait souffrir.

Il accepta stoiquement son sort. L'hiver, il travail-
lait aux salines, sous un ciel fermé qui secounit la
neige. Lo printemps venu, il assécha des marais,
abattit des arbres. Bientdt, il ne fut plus qu'une
machine doulpureuse et presque inconsciente. Son
caractére se transforma. A Vexemple des compn-
gnons, il devint rude, presque hmuJ. retourné, peu
i peu, dans la mistre, aux seuls instinets do |'homme

(Voir la suite page 42)
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(Suite de la page 41)

primitif. Ma&me, il ne pria plus, moins sceptique
qg;i:dqérent. vietime de I'ipre lutte quotidienne qui
:1 - tﬂi::;‘ t.?ut.as tsas hnf:cultéa et las, surtout, atroce-

T » ployant chaque jour un peu plus sous une
fatigue grandissante qui devait l'abg{;tre?

Une pleurésie grave lui avait valu son renvoi au
camp. En arrivant, il trouva des lettres, tout un
paquet, les grandes enveloppes de tante Laurette —
il ¥ en avait une dizaine, deux plus petites, les pattes
de mouche de Nancy — des cartes de Martial et les
livres enfin, les livres de Dinard qui, aprds maints
‘voyages, lui arrivaient moisis et fripés.

Il g'étonna d'étre insensible. Tout était si loin, si
b?omllé déja. Entre lui et les chires images, tant
d'événements, tant de jours avaient passé qu'il ne
garvanmt pllt_xs i renouer la chafne. t, cependant,
mt;n?st_:re qu'il lisait, les doux fantdmes se penchaient

ui...

Soudain, il tressaillit. La dernidre lettre de tante
Laurette — elle datait de huit mois — disait en
substance:

Mon cher enfant, je viens de recevoir wne nouvelle
fef.f'_lbk. Tu es porté disparu a ta compagnie. Je crois
gl!t! ne faut Jms se faire d'illusion sur ce terme-ld...

i je t'écris, c'est que je n'ai pas encore le courage de
me résigner. C'est fou, probablement, mais je veuz, je
do’u espérer encore.  Si tu es vivant, écris-moi bien
vile...

Ensuite, plus rien.

; ) (est done que tante Laurette,
toujours raisonnable,

_ avait cessé d'espérer et le
croyait mort. Cette conviction, sans doute, Nanecy
la partageait, puisque, aprés deux mots ‘‘gais”
rédigés selon la formule qu'elle avait admise, elle
aussi, depuis lors, restait silencieuse. Devant 1'irré-

parable acquis désormais, toutes deux, évidemment,
s'étaient inclinées,

Gilbert eut un rire nerveux:

—Oui, ‘wnsa.-t-il. je comprends bien. Je suis mort
— pour elles...

nuit suivante, la fidvre la prit. Ce fut, apris la
maladie, une rechute dangereuse. N’a.llait.-i? pas,
cette fois, mourir pour de hon et remettre ainsi
toute chose & sa place? 11 guérit, cependant, et
voulut, d'abord, erier i\ tante Laurette sa résurrection.
Puis il réfléchit: 1a joie tue, comme la douleur. Si
tante Laurette vivait encore, supporterait-elle la
brusque émotion qu'il lui infligerait? Ce fut done
la vieille Catherine qu'il avertit, en la priant de
ménager le cceur trop fragile.

A cette époque, un bonheur lui vint, inespéré,

presque trop vif pour ses nerfs usés. L'intervention
d'une commission neutre le délivrait. Un matin, on
lui annonga qu’il partait en Suisse. Ce n'était pas
encore la liberté, mais que pesaient les tristesses de
I'internement & ebté des autres? L bas, du moins,
¢'en serait fini des perséeutions. La prison s'ouvrait,
il allait revivre.
_ Oh! le beau jour! Tl revoit encore la petite gare
joyeuse, sonore d'orphéons que protégeait le drapeau
fédéral claquant i la brise. Et, dans le frais du matin,
sous un soleil rose, toutes ces jolies filles qui les
attendaient! Il v en avait des grandes, des petites,
mais elles se ressemblaient toutes, les jeunes Suissesses,
avee leurs joues rondes, leurs yeux piles et, sur le
velours du corsage, la double natte blonde qui leur
donnait un air gentil de poupées honnétes.

Dés I'arrét du train, le pacifique bataillon montait
a4 l'assaut et, des mains prodigues, les friandises
g'échappaient, tombaient comme gréale sur les soldats
émus et ravis. Quelques-uns riaient, d’autres plen-

raient, Une Thurgovienne de quinze ans mit aux
doigts de Gilbert une hoite de croquettes. Et lui,
fou de joie, embrassa I'enfant.

Au loin, la féte se poursuivait et, sur les pentes
gazonnées ou bleues de sapins, chaque petit chalet,
avee sa rampe de géraninms, était un sourire.

Ensuite, e fut le silence du sanatorium qu'éelairait
nuit et jour le reflet des neiges. Gilbert y retrouva
son ami lyonnais, miné, celui-li, par une phtisie,
hélas! ineurable. [L'ennui pesait, i peine rompu par
des jenx puérils — d'interminables parties de manille
ou de domino sur les tables grasses.

—Mon cher, raillait le malade, ce n’est plus l'enfer,
pas encore le ciel. Tei, j’ai I'impression de prendre
un bon acompte sur mon purgatoire.

Au bout d'un mois, la réponse de Catherine attei-
gnit Gilbert. Tante Laurette, é&crivait-elle, &tait
morte 'an passé presque avee bonheur, tant elle avait
hiite de rejoindre li-haut son “petit monsieur'.

Dans la tristesse oil le plongeait cette disparition:
Grilbert songea moins, d'abord. & Naney Tomblaine:
Il eut une erise mystique, des élans passionués vers
la religion. Mais, peu 3 peu, la jeune fille revint.
Il réva d'elle, les venx fixés sur une grande fendtre
ot s'encadrait un perpétuel décor de neige et d'azur.
Des doutes l'assiégivent. Tl éprouva l'angoisse de
ecoux qui hésitent entre doux devoirs, ne sachant plus,
aprés avoir trop raisonné, la route qu'il faut prendre.
Il se disait: “Le temps a passé. Nancy s'est faito @
I'idée que je ne suis plus. Pourquoi, dés lors, la
tourmenter et troubler sa vie? De moi vivant, elle
g'accommodait. Elle n’aura peut-étre plus la méme
indulgence pour un revenant.”

(A suivre)

Le Petit Capet dans sa prison du

(Suile de la page 38)

Temple

Le 31, des membres de ce Comité se présentdrent
au Temple, examindrent 'enfant et recommandérent
“qu'on le traitit mieux' (1).

Il n'était pas difficile de le mieux traiter. L'éeo-
nome Liénard, successeur de Lelidvre, le 30 juillet
1794, l'avait apercu & travers les barreaux, dans le
cloaque ob il vivait et avait déclaré “‘'que c¢'était cette
putridité qui lui Otait 'appétit, qu'll ne mangeait
presque Plus. et qu'il était urgent d'entrer dans sa
chambre."

On ne 8"y décida que le ler septembre. Ce jour-li,
Liénard, accompagné de Laurent et du chef de cui-
sine Gagnié, fit desceller la porte et briser le guichet.

L'enfant, épouvanté, essayait de se dérober aux
regards et so blottissait sur son lit, le visage noir de
crasso, le corps convert de vermine, avee ses cheveux
emmélés, plaqués sur le front, et ses ongles si longs
qu'ils ressemblaient & ceux d'une béte.

Sur la table était encore le diner apporté la veille
ot aul}’ual il n'avait pas touché.

— Pourquoi, demanda Gagnié, ne voulez-vous pas
manger ?

L'enfant secouna la tite et répondit:

— Jo veux mourir,

Il était alors si malade que le bruit de sa mort so
répandit & Paris et que cette prétendue mort fut
donnée comme officielle dans les gazettes anglaises.

Lavé, pansé, vétu de vétements propres, traité
avee plus de douceur, quoique son régime alimentaire
ne fut pas modifié et que sa solitude restit, dans les
premiers temps, presque aussi compldte, le petit
prisonnier respira, laissa apparaitre sur son lo
visage un peu plus de confiance et de joio, et il eut 'air
de se mieux porter.

On ne 'appelait plus Capel, et encore moins lounc-
teau. 11 Gtait désormais ““Monsieur Charles".

Sa nouvelle existence, aprds ces longs mois de claus-
tration, pouvait, par comparaison, paraitre presque
heurenso.

Vers neuf heures du matin, Laurent (2) et le com-
missaire, de serviee ce jour-li, montaient & la cham-
bre, accom 6 des deux porte-clefs Gourlet et
Baron. Baron habillait l'enfant, faisait le lit et
balayait la chambre. Un des deux gargons de euisine,
Caron ou Vandebourg, apportait le déjeuner, auquel
assistaient le gardien et le commissaire. Puis on

(1) Memoikes parTicULIERS (de Madame Royale).
No 38, — Les (Euvres Libres.
(2) Et plus tard Laurent et Gomin.

laissait l'enfant seul jusqu'au diner, qui avait lien
A deux heures. Aprds ce diner, composé générale-
ment d'un potage, avee le bouilli et d'un plat de
légumes, on laissait encore l'enfant seul jusqu’au
souper, & huit heures, et, & peine le¢ dernier morceau
avalé, on le couchait dans sa chambre bien verrouillée,
sans lumidre.

Ce régime, encore rigoureux, allait sans cesse en
s'améliorant, & mesure que déclinait la santé du pn-
sonnier et qu'il inspirait, si prds de la mort, plus de
pitié. Laurent, avec quelques pincées d'arsenie,
débarrassa des rats quiql'infesmient. cette chambre
ot Gomin apporta un jour une lampe, longtemps
réclamée, difficilement obtenue, et, vers la méme
époque, les repas, d'abord arrosés d'eau claire, furent
oomdplét.és par une petite bouteille de vin et un peun
de dessert.

Fils d'un tapissier de l'ile Saint-Louis, trés brave
homme mais eraignant toujours de se compromettre,
ece Gomin avait 686 adjoint & Laurent, comme gar-
dien, le 8 novembre 1794. Laurent démissionna le
20 mars 1795 et eut pour successeur, le 31, Lasne.

Les allures militaires de Lasne et ses fortes mous-
taches d'ancien garde-francaise, devenu ensuite pein-
tre en bitiments et commandant du bataillon du petit
Saint-Antoine, avaient d'abord intimidé Monsieur
Charles mais il n'avait pas tardé & s'apprivoiser et il
g'était mis 4 tutoyer le rude soldat dans lequel il
devinait un ami.

Il en avait d'autres, occasionnels, des amis d'un
jour, des municipaux, des peéres de famille qui ne
pouvaient pas s'empécher de penser & leurs enfants,
en voyant cet enfant si abandonné. lls luil appor-
taient des jouets, des eartes. Un tabletier de la rue
des Arcis, Debierne, lui donna un baguenaudier et un
petit bilboguet d'ivoire.

On essayait de le distraire et de mettre dans ses
dernidres heures un pou de joie. Parfois, dans la
triste prison, entre ees murs épais d'oll suintait I'en-
nui, un concert s'improvisait. Gomin prenait son
violon et Lasne chantait quelques-unes de ces vieilles
chansons, rythmées comme une marche, et qui lui
rappelaient ses campagnes d'autrefois, les longues
étapes, les joyeux eombats et la bonne hitesse.

Dans ecette atmosphére moins lourde, pris de ces
braves gens qui l'aimaient, lo petit roi avait l'air de
reprendre gofit & la vie, mais il rotombait vite dans son
abattement, dans son désespoir silencieux. Comment
n'aurait-il pas 606 abattu et désespbré? Il se sentait
frappé & mort et il se regardait mourir.

Il marchait de plus en plus péniblement. 1l avait
les genoux et les poignets enflés. Gomin, dés son
arrivée au Temple, s'en 6était apercu: “Il erut, dit
Mme Royale, qu'il allait se mouer; il en parla an
Comité et demanda qu'il fut descendu au jardin pour
faire de 'exercice.” L'autorisation fut refusée.

Le jardin lui étant interdit, on le conduisait, &
certaines heures, sur la Plaw-mrmn, pour qu'il put
s'y promener et jouer. Un jour, il y cueillit quelques
fleurs, poussées entre les pierres, ot, en descendant, an
troisidme &tage, il les laissa tomber devant la porte de
la chambre, I ol avait habité sa mére.

Bientdt, pour ces promenades, jugées nécessaires ot
si inutiles, on fut obligé de le porter. 1l restait, de
longues heures, tremblant de fidvre, au coin du feu,
sans bouger, sans dire un mot, comme perdu dans ses
pensées., A d'autres moments, son fme semblait
tout i coup aspirer i d'impossibles déPa.rts eb il avait
I'horreur de cette pidee hostile, que n'égayait jamais
un rayon de soleil, et oll sa vie s'écoulait, toujours
pareille, si monotone, si triste.

Ce que rapporte de Gomin et de ses impressions
Mme (!]lo_vale. dans le passage que je viens de citer,
est confirmé par M. Tourzel, dans ses Mémaires.

Glomin, qu'elle eut I'occasion de voir et d'interroger,
it plusieurs reprises, sur 'enfant dont il avait été I'un
des gardiens, lui dit que, & la suite de son encellule-
ment, “il était tomhé dans un état d’absorbement
continuel, parlan! peu, ne voulant ni marcher, ni
s'ocouper de quoi que ee pit étre. 1l aimait & quitter
sa chambre et on lui faisait plaisir quand on le portait
dans la chambre du conseil (que Mme Royale appella
le salon) et gu'on le posait pres de la fendtre."

Au début, ajoute Mme de Tourzel, Gomin, voyant
A l'enfant des joues roses (comme en ont parfois
cortains phtisiques) et ne remarquant auncune altéra-
tion dans la beauté de son visage, “‘qui 'est conservée
au deld méme de sa vie’’, ne se douta nullement de la
gravité de sa maladie. 1l ne s'en rendit compte que
plus tard. en s'apercevant “qu'il avait des grosseurs
A toutes les articulations” et e'est alors qu'il com-
menca & demander, plusieurs mois avant d'obtenir
satisfaction, qu'on fit venir un médeein. y

Qu’il ne pardt pas, aprds trois ou quatre mois d'un
rézime meilleur, d'une hygitne moins défectueuse,
aussi malade qu'il l'était en réalité, une anecdote
racontée par Beauchesne, probabloment d'aprés
Gomin, et avec une précision et des détails qui en
garantissaient 'authenticité, suffirait i nous en fournir
la preuve.

(Voir la suite page 43)
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Et je gagne $4.00 par jour

EN PLUS DE FAIRE TOUT
MON TRAVAIL DE MAISON”

«« TYETAIS modiste,” écrit Mme Fred Wig-
field, qui habite une petite ville de
I'Ontario, ““mais je dus abandonner mon

travail, mon mari trouvant gu'il occasionnait

trop de va-et-vient dans la maison.” Cette
dame raconte qu'elle n'y renonga pas sans
peine, "'parce qu'il lui permettait d'avoir tou-
jours de l'argent bien a elle.”” Elle tomba un
jour sur l'annonce que vous lisez en ce mo-
ment sur |'Autotricoteuse... mais laissons

Mme Wighield finir son intéressante histoire:

“J'ai tricoté deux paires de chaussettes en

une heure et gagné $4.00 par jour, en plus

de m'occuper de tout mon ménage. J'ai
gardé mon Autotricoteuse pendant trois ans
et fait une moyenne de $20 par semaine."

Voici, simplement racontée, I'histoire d’une

femme ambitieuse. Des milliers comme elle

converlissent en beaux dollars leurs moments
de loisir.

Nous passons un contrat avec vous

Notre systéme est, en peu de mots, le suivant:
Vous tricotez des chaussettes pour nous a la
maison sur |'Autotricoteuse — oili, quand et
aussi longtemps que vous voulez. Pour
chaque paire de chaussettes réguliéres que
vous nous envoyez — réguliéres voulant dire
tricotées dans une grandeur uniforme — nous
vous payons un prix fixe garanti, Notre
contrat vous assure la vente de tout votre
travail. Rien & vendre, aucune sollicitation
a faire; vous n'avez qu'a tricoter des chaus-
settes et nous les expédier, Comme nous
vous fournissons gratuitement la laine, vos
chéques de paye représentent un bénéfice net

Chéques de paye hebdomadaires

Nous payons chaque mois des milliers de
dollars aux personnes qui tricotent pour nous.
Notre famille de travailleurs s'étend dans
tout le Canada. La distance ne compte pas.
N'aimeriez-vous pas a savoir que, chaque
jour, vous pourriez vous installer confortable-
ment chez vous et gagner de 'argent? Ne
trouvez-vous pas rassurant de savoir qu'une
forte compagnie compte sur votre travail et
qu’elle vous le paiera en chéques aussitot que
vous le luiaurez envoyé? Desmilliersd hom-
mes et de femmes dans tout le Canada jouis-
sent de cette aubaine — nous le savons parce
que c'est nous qui les payons.

Aucune expérience requise

Chaque nouveau travailleur apprend son
ouvrage dans les simples instructions qui
accompagnent chague machine. Jeunes gens,
hommes et femmes d'adge mir, vieilles per-
sonnes, tout le monde travaille pour nous
Tout membre de la famille peut apprendre a
se servir de I"Autotricoteuse.

Les avantages de
I'autotricotage

L'Autotricotage  représente
pour vous une occupation agréa-
ble autant que profitable, dans
I'intimité et le confort de votre
maison. n'avez besoin
d'aucune installation spéciale.
Il ne vous faut que — |I'Auto-
tricoteuse — la laine — et
dix doigts.

Vous

vOs

| DES PREUVES A
| L’APPUI

| Nous payons chaque mois des milliers de

| dollars aux personnes qui travaillent |
‘ pour nous. Jugez par la liste ci-dessous |
| des profits que vous pouvez faire. Les ||
| sommes portées ne représentent pas
‘ tous les gains des travailleurs, parce que
‘ plusieurs d'entre eux font du travail |
pour des clients particuliers.

{{ Mille E. Moore, N. E. $ 660.00

| Mme F. Rescorl, Ont. 735.00

| Mme C. E. Hill, Alta 590.00

h M. C. Stubbs, Alta 680.00 |
Mme F. Ames, Man 455.00

i M. L. K. Owen, N. E. 758.00 |

| Mme R. Fireman, Man. 460.00 |

[ Mme L. Williams, Ont 520.00

| Mme S. Pearson, Sask. 773.00
Mme Gauvier, Qué. 1.185.00
M. C. Bellhouse, C. B. 1,238.00

Nous recevons des centaines de
lettres comme celles-ci

“Pendant les huit mois que nous avons eu notre
Autotricoteuse, nNous avons gagné nhn de $600.00,
en travaillant & nos heures de loisir.’

Mme H. Armstrong, Colombie britannigue
**Je posséde mon Autotricoteuse depuis dr-;.a trois
ans. Au cours de l'hiver dernier, je n'ai jamais
fait moins de £100.00 par mois
Gearge Niven, Manitoba,

" e suis 'ainée de la famille et je tenais & gagner
de l'argent pour mes besoins. Avec mon Auto
tricoteuse, ) ai fait plus de $1.000.00 en un an.”

Mlle C. McPhillamey, Alberta.

“"Quand )'ai terminé mon ménage, je m asseos @&
une table et je me mets & ma machine:
repose.  |'ai gagné jusquiic $327 00"

« l‘!u me

Trois moyens de gagner de
I'argent

Nous achetons toutes les chaussettes gu’il vous est
possible de tricoter. En plus, I'Autotricoteuse vous
met & méme de gagner de |'argent de trois maniéres
différentes. Premiérement: en tricotant des chaus-
settes pour nous. Deuxiémement: en tncotant
pour vos voisins et les magasins.  Troisigmement
en tricotant chaussettes, bas, M]rt‘\ de laine, u.hurpcn

foulards et mitaines pour votre propre famille
Quund vous tricotez pour nous, NoOus vous payons
une commission sur toul ce que vous vendez ‘:-'unnd

vous tricotez pour votre famille, nous vous épargnons
cinguante pour cent sur tout

Preuve indiscutable de succés

Les centaines de millieras de paires de chaussettes
que NOUs recevons de nos travailleurs sont la preuve
évidente que I'Autotricotage donne ce l]lllll offre
Au cours d'un des derniers mois, soixante mille
dollars de ces chaussettes ont été vendus & des mai-
sons de gros i Toronto. Chacune de ces paires avait
€te tricotee par nNos travailleurs dans leur propre
Mason

- -

Ce que vous avez a faire
Envoyez-nous simplement le coupon ci-dessous
Renseignez-vous sur le systéme. Puis prenez une
décision. Inutile de tarder, puisque vous pouvez
gagner toul de suite de |'nrutnt aussi n attendez
pas pour envoyer le coupon. Employez vos heures
de loisir & gagner de I'argent pour la maison. Met-
tez le coupon A la poste aujourd hui méme, Inutile
lic Yous (i\ff‘ que vous ne vous cngage:r en ren,
.ahsolumrnl, en envoyanl! |r coupoan

THE AUTO-KNITTER HOSIERY CO., LIMITED,
Dept. 143. 1870, Davenporl Road, Toronto, Ont.

Veuillez m'envoyer tous renseignements aur

la maniére de faire de l'argent & la musisbn
est bien entendu que cela ne m'oblige en rien

Adresne

| [
I |
| |
l I
l Nom et prénoms I
1 l
| |
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Mme Frank Moore, Ontario. I_ e o _I J
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LE REFUGE

(Suilte de la page 17)

certitude d'étre, dans la vieillesse, & 'abri du besoin,
grice A la pension de I'Etat, le détournaient d’dtre
prévoyant. Et il n'est pas certain que cet homme,
simple et bon, efit trouvé la volonté de résister & un
caprice de l'un des siens. Car trois enfants étaient
nés, trois filles, comme si la Providence efit voulu
répondre aux désirs secrets de M. Mazier et utiliser
cette protection si ardente A se donner.

Elles furent sa fierté. Parfois, le soir, la buolfna
terminée, il se hitait de venir prendre 'une d'elles,
et presque toujours I'afnée, Germaine, qui lui
ressemblait un peu déjd, tenant de lui une belle
harmonie de santé physique, pour courir par les
rues, visiter les antiquaires, avee 'espoir de déeou-
vrir la bibelot rare — une oceasion — qui arracherait
une approbation de complaisance & Mme Mazier,
indulgente & ces folies. Kt dans ces courses A I'aven-
ture, ol il satisfaisait son innocente manie de collec-
tionneur, ce n'était pas sa moindre joie que d'enten-

A ses cOtés un petit pas rapide sonner sur le
trottoir, de recueillir, en se penchant un peu, une
mince voix babillarde, ou de sentir parfois les doigts
tiddes et menus de l'enfant, prisonniers dans sa
large main, s'agiter doucement pour mieux s'enfoncer
dans leur abri.

Et tout & coup ce grand bonheur sombrait dans
la plus inattendue, la plus brutale des catastrophes.
Oh! cette mort foudroyante, ces grands yeux
ouverts, déjd envahis d'ombre, fixés sur 'avenir
qui se fermait, dans l'épouvante de la misire
entrevue, installée i son foyer!...

Quand elle a poussée sa chaise prés de la fenétre,
qu'elle est seule, ses filles parties, et que ses doigts
courent sur le métier, Mme Mazier se met i songer
et va, par le chemin familier du passé, & la rencontre
des souvenirs. Ses veux regardent naftre des fleurs
do dentelle. Mais parfois ils ont des fixités, comme
si des choses invisibles pour les autres s'étaient
prises dans le réseau des fils. Ils sont &tranges, ces
yeux, d'un bleu presque décoloré & force d'étre pile,
aveec de délicates lumidres d’horizon, comme #g'ils
voyaient toujours au loin.

Un nuage vient de les assombrir. (’est que sa
songerie 'a econduite aux grands jours de détresse,
apres le départ du mort, dans le grand appartement
sonore, ol ses trois filles, étonnées, silencieuses, la
regardent pleurer, la téte dans les mains, &croulée
sur les ruines de son bonheur,

Que va-t-elle devenir avee ces trois enfants dont
I'ainée n'a pas quinze ans?

Cependant, cet effondrement éveille des pitiés.
Des colldggues de son mari s'informent pour elle.
M. Mazier est mort trop tot. Elle ne peut prétendre

A aucune pension. On lui cause vaguement d'un
bureau de tabae pour lequel il faudrait beaucoup
se remuer et dont ell_e n'entendra plus jamais parler.
Et ces sympathies discrdtes se lassent bientft.

C'est au tour maintenant d'un notaire de lui
présenter des chiffres, avee une mélancolie profes-
sionnelle, et de lui apprendre qu’il ne lui reste, en

de compte, pour vivre, que sa modeste dot
aipportéo dans le mariage. Alors les bonnes fimes
s'émeuvent. Un moment, juste le temps pendant
lequel les gens du monde, s1 pressés ou si sollicités,
lui laissent la soéne, elle parait intéressante. Comme
on l'entoure!

Dans 'angle de son salon, elle se voit encore, les
bras tombants, désemparée, tandis que 'assaillent
les amies attristées, appliquées, entre deux visites,
4 régler son sort.

—A-t-elle des parents?...
Pas méme une langue!...

Et tandis que sa téte, sa pauvre tite, étourdie
sous le choe du malheur, résonne du bruit des mots
qu'elle n'entend pas, autour d'elle les 13vres s'allon-
gent en moue de dépit, les bonnes volontés s'irritent
de constater qu'elle est & peu prés incapable de

gagner sa vie et qu'elle rend si malaisée leur ceuvre
@ secours.

Les mains de Mme Mazier s'immobilisent un
moment. Dans ses yeux passe un sourire. Car elle
assiste maintenant A l'exode prudent des Ames
charitables. Elle revoit les lentes retraites accom-
pagnées de gestes consternés, de chuchotements.

—C'est incroyable!... Quelle imprévoyanee!...
Ne pas avoir un métier en main!... laisser sur-
prendre par les événements!... Que voulez-vous
qu'on fasse d'elle?...

Comme si elles n'étaient pas ainsi, pour la plupart,
confiantes en la vie, & la merci d’une catastrophe
semblable, aussi désarmées!...

Seules, quelques amies fideéles s'étaient obstinées
4 lui tendre la main et avaient eu l'idée d'utiliser
son adresse et son golit & monter ces fins ouvrages
de dentelle et de broderie dont elle approvisionnait
les ventes de charité. Et Mme Mazier avait
accepté un saunvetage qui ne l'empéchait pas de
s'absorber dans le grand réve de bonheur qu'elle
avait véeu.

Pour ne point dépayser ses souvenirs, il lui avait
Flp de rester dans le cadre des vieux meunhbles qui
ui soufflaient des choses oublies. Pour la méme
raison, elle n'avait pu se résoudre & quitter cette
vieille maison du quai Voltaire, qui lui était si
familidre ot rassurait ses appréhensions. Au haut
du méme escalier, un petit appartement, qui tenait

Que sait-elle faire?...

la moitié du cinquidme étage, 6tait vacant. Elle y
avait enfermé son existence rétrécie, découragée.
C'est 1A que s'écouldrent prés de dix années de géne,
de labeur, de soucis. Ce ne fut tout & fait la
misére, mais l'incertitude du lendemain, les priva-
tions, les caleuls pour éteindre une dette avant d'en
contracter une nouvelle, cette lutte secrate de quatre
femmes pour rester fidéles au passé, soutenir leur
rang, faire illusion aux relations qui, devant la
dignité de lenr pauvreté, n’avaient pas osé rompre.

Un soupir a gonflé la poitrine de Mme Mazier.
Ces pensées lui ont rappelé les exigences du présent...

Le jour n'éclaire pas ce matin. Paris reste sous
le brouillard qui se met & tomber. Le travail avance
{:1:3 lentement et les yeux se fatiguent davantage.

col ne sera pas fini...

Mme Mazier jette encore un regard sur la fendtre.

—I1 pleut! Pauvre Germaine...

C’est de nouvean le silence. Elle a retrouvé
sous le filet, Eﬁe ses doigts fleurissent, son réve
emprisonné. o retourne se blottir dans les bras
de son cher grand et doux géant. LA, enfin, elle
oublie la peur, cette peur qui la traque plus que
Jamais et semble vouloir s'installer en elle & perpé-
tuelle demeure...

11

Le cours vient de finir. Les petites voix claires,
tout A 1'heure emprisonnées, jettent vite dehors
toute leur joie et font un ramage d'oiseaux. C'est
une bhousculade, des poursuites. Germaine cherche
it se frayer un passage. Des regards profonds,
admiratifs, levés vers elle, 'arrdtent. Elle fait peur
un peu parce qu'elle inecarne l'autorité, mais on
I'aime pour sa douceur, sa patience maternelle, et
cotte tendresse que les enfants savent si bien dis-
cerner. Plus difficile encore est do franchir I'obstacle
des mares, do celles qui ont A excuser la réponse
étourdie dont on a souri, de celles qui quémandent
un compliment tounjours trop tidde, des éducatrices
surtout, z€élées et minutieuses, les plus redoutables,
auxquelles il faut, entre deux portes, refaire le cours.

Midi vient de sonner. Elle sera en retard. Car
elle ne rentre pas chez elle. Comme d'habitude,
alle déjeune chez les Clémencin on elle passe une
grande ‘mrtia de l'aprés-midi en qualité d'institu-
trice de la jeune fille, Cette combinaison lui permet
d'économiser un repas. Mais, presque chaque jour,
e'est la méme courso rapide pour gagner des minutes.
Car. M. Clémencin aime l'exactitude et ne plaisante
pas i ce sujet.

(A suivre)

Le Petit Capet dans sa prison du Temple

(Suite de la page 42)

Le 25 janvier 1795, qui était un dimanche, le com-
missaire de serviee, Cazeaux, qui habitait rue de la
Boucherie, no 1292, permit au petit prisonnier de
descendre A la salle du conseil et méme, inestimable
faveur, de diner avee lui, Laurent et Gomin.

L'enfant était tout joyeux de cette petite féte.
Cazeaux le remarqua, et se tournant vers Gomin:

— Vous me disiez tout A l'heure qu'il était trds
malade. Vraiment, il n'en a pas l'air.

Et il ajouta, soupgonneux: =

— Pout-dtre me le présent!ez-vous comme agonisant
pour appeler I'intérét sur lui? . LY

— Agonisant, non, répondit Gomin, mais je vous
assure, citoyen, qu'il ne se porte pas bien. _

A ces mots, gans lesquels se lisait une trop vive
préoceupation de la santé de cet enfant qui, en somme,
n'était qu'un détenu politique et le fils d'un tyran,
Cazeaux eut un acceés de patriotique indignation.

— 11 se porte comme il se porte, g'éeria-t-il. 1l ya
tant d’enfants qui le valent qui sont plus mglndeg
que luil 11 y en & tant qui sont plus nécessaires!

L'enfant ne mangeait que du bout des ldvres.
Cette petite scine lul m-aéit cuuépé I'appétit, et on n'en
sara , jo pense, trop étonné. >

-—?flfisél;u’ﬁ ne veut pas manger, déclara Cazeaux,
il faut qu'il boive & la santé do la liéplul.n.hque. :

Et il remplit de vin son verre. Mais I'enfant lnissa
son verre plein et il refusa de boire & la santé de la
République, qui, & l'tipq_:pqu;i;I oil sul passait celte scéne,

rtait presque aussi mal que lui,
of 'un ij:r A I'autre, la maladie faisait des progrés.
Un mois aprés ce diner avec le citoyen Cazeaux, le

8 ventdse, o'est-i-dire le 26 février, la gravité de son
état fut signalée au Conseil général de la Commune,
et celui-ci envoya des commissaires eivils du Comité
de Sareté générale pour l'aviser “du danger imminent
que couraient les jours du prisonnier.” G

D’aprés le rapport de ces commissaires civils, et
de Gomin, il avait des tumeurs i toutes les articula-
tions, surtout aux genoux ot aux coudes, il restait
toujours assis ou couché, refusait de se livrer & aucun
exercice et gardait un mutisme obstiné. Le moral
semblait atteint autant que le physique. :

Les membres du Comité promirent qu'ils enver-
raient au Temple, le lendemain, trois de leurs mem-
bres.

Ce serait quelques jours aprés, d'aprés Harmand
(de la Meuse) lui-méme (1), et peut-itre le lendemain,

waurait en lien la visite de ces trois membres du
‘omité de Sfreté générale, Harmand Mathieu et
Reverchon. La date du 27 février ou méme d’'un des
jours du mois de février a été contestée mais cela n'a
aucune espdce d'importance. Ce qui importe o'est
ce que Harmand a vu et dit et non pas le jour oit il I'a
dit et vu. Or, Harmand, dans sa visite, fut parfaite-
ment convaineu qu'il se trouvait en face du fils de
Louis XVI, et si cot enfant — qu'il jugea trds malade
— ne lui dit pas un seul mot, ce fut tout simplement
parce qu'il ne le voulul pas, dans un de ses acces de
mulisme, de silence obstiné, dont il élait coutumier.

A la date ol nous sommes arrivés, en févner 1795,
Louis XVII était perdu sans retour. L'ceuvre de la
République, en ce qui le concernait, touchait i sa fin.
Aprds avoir guillotiné le pire ot la mére, elle liguidast

le fils. Par incurie, par licheté, ou simplement par
indifférence, plus encore que par fanatisme cruel,
on allait se débarrasser d'un prisonnier cofiteux — et
si encombrant, quoiqu’il {0t si petit! y

Il s’éteignait lentement, doucement, dans sa prison
du Temple, et, pendant ce temps, 'humanité et
méme la “sensibilitd’ continusient & dtre & la mode,
ot le citoyen Lefdvre, seerétaire général de la Trésore-
rie nationale, publiait dans 'Almanach des Muses,
pour I'année 1795, I'Hymne sur I'Enfance pour la féte
du 10 thermidor — lo 10 thermidor on le prisonnier,
dans son infect cachot, recevait la visite de Barras:

Espoir naissant de la pairie!
Approchez-vous, jeunes enfants,

Et de vos jeur iniéressanls

Récréez ma vue allendrie,

Nous envions 4 nos ayeur

L'dge antique de 'innocence:

Je croia vivre en ces lemps heureux
Quand je vois les maurs de ' enfance.

Chers enfanis! par le fanatisme
Vous ne serez point abrulis;

Vos pires vous ont garantis

Des fers honteux du despotisme...

Hennt p'ALMERAS.

(1) ANECDOTES HELATIVES A QUELQUES PERSONNES ET A PLU-
LUEURS EVENEMENTS REMARQUABDLES DE LA REVOLUTION,.. P'. 1814,
p. 16, — Harmand place le rapport du © issaire de la C
au Comité de Sireté générale aux =ry jours de pluvifise, an 1
lequel mols de pluvidse commengait le 20 janvier 1795,




Le Thaumaturge de Montréal

A cette époque sont toujours dans un
état florissant. Partout dans le pays,
la eroix est en évidence; eroix rustiques
plantées le long des routes de campagnes,
ou grandes eroix dorées fidrement arbo-
rées au sommet des clochers des villes.

Le sanctuaire peut-étre le mieux
connu de la province de Québec, ou
plutdt de I"Amérique toute entidre, est
celui de Sainte-Anne-de-Beaupré, dans
le village du méme nom, non loin de la
ville de Québec. Erigé en accomplisse-
ment d'un veeu fait A4 sainte Anne en
1650, par des marins bretons que
menacait une violente tempéte, le
sanctuaire de la mére de Marie est
fameux pour ses guérisons. Le terrible
incendie qui rasa complétement la
grande basilique en 1922, n’a pas dimi-
nué le nombre des fidtles, qui continuent
i 8'y rendre en pelerinages annuels avee
la méme ferveur qu'auparavant. Cha-
gue 616, ces bonnes gens, qui_viennent

@ prés et de loin, s'agenouillent par
milliers devant la statue miraculeuse de
la “bonne sainte Anne”’ comme on
I'appelle avee affection.

Mais ce n'est pas & ces sanctuaires
que je m'arréterai; je veux parler seule-
ment de celui qui s'éldve 4 Montréal,
sur le versant du Mont-Royal, en
'honneur de saint Joseph et ol le Frére
André, le “Thaumaturge,” soulage de
leurs maux depuis plusieurs années, tous
les malheureux et les malades, comme
cela est pronvé par les milliers de per-
sonnes qui ont retrouvé la santé et le
bonheur par son intercession et ses
prigres. C'est un homme des plus
remarquables, qui n'a d’autres préten-
tion que celle d'étre "humble instroment
d'un pouvoir plus élevé par lequel il lui
est donné de faire du bien i\ son prochain.

ORIGINES DE L'ORATOIRE
SAINT-JTOSEPH

L ¥ a trois-quarts de sidele, en 1847,
un peére et huit fréres de la Congré-
gation de Sainte-Croix quittdrent

leur maison-mére du Mans, en France,
pour wvenir s'établir & Saint-Laurent,
dans la banlieue de Montréal, ot ils
fonddrent une @&cole paroissiale qui
devait plus tard devenir le colloge de
Saint-Laurent. A mesure que l'ceuvre
renait de 'expansion, il fallut s'agran-
Hir pour accueillir tous les éldves qui
se présentaient. D'autres propriétés
furent acquises, dont celle de la Cdte-
des-Neiges, ol un juniorat fut ouvert.
On désirait aussi acheter le terrain qui
s'étendait sur le flane de la montagne,
en face de ce colldge, mais les pourparlers
n'aboutissaient pas. On rapporte qu'a-
prés plusieurs vaines tentatives, le Frare
Aldéric se promenant dans la montagne
avec son suqérieur. le Pére Geoffrion,
par une belle journée de l'été 1882,
sortit de sa poche une médaille portant
leffigie de saint Joseph (qui en 1871,
avait &té choisi par le Pape Pie IX
comme le patron et le protecteur de
toute 1'Eglise catholique) et les deux
hommes, dans leur désir ardent d’entrer
en possession du terrain convoilé, s'age-
nouilldrent et unirent leurs pridres a
saint Joseph pour que tous les obstacles
i la réalisation du projet, surtout ceux
d'ordre pécuniaire, disparaissent. [ls
enterrérent ensuite la petite médaille
au pied d'un pin de haute stature.
Quatorze ans plus tard, en 1896,
la propriété était achetée et quelque
temps aprés, un kiosque était eons-
truit sur le site qu'oecupe aujourd hui
I'Oratoire. Comme on avait abandonné
toute idée d'y ériger d’'autres construe-
tions se rattachant au colldge, I'endroit
devint bientdt un lieu de palerinage, car
en 1904, aprés des demandes souvent
renouvelées et des refus non moins
souvent essuyés, le Frére André obtint
enfin la permission de bitir une petite
chapelle de dix-huit pieds de longueur
par quinze de largeur, dé urvue de
fenétres et ne recevant la lumidre que
ar une unique ouverture percée dans
@ toit. A cause de son exiguité, la

(Suite de la page 14)

chapelle ne pouvait contenir que quel-
ques personnes, mais on remédia i cet
état de choses en placant de longues
rangées de banes i l'extérieur, pour
faire asseoir les fidéles dont le nombre
grandissait sans cesse. On installa un
autel provisoire et le 19 novembre 1904,
le petit sanctuaire était inauguré. Depuis
ce jour, le Fradre André, ses frires en
religion et des centaines de fiddles se
rassemblent 13, en face de la statue de
saint Joseph.

A I'époque de la construction de la
petite chapelle, un charretier des envi-
rons qui transportait une charge de bois,
vint dire au Frére André que son cheval
était arrété au pied de la pente, assez
raide en cet endroit, et que ni les
paroles encourageantes, ni les coups de
fouet ne parvenaient A le faire avaneer
d'un pas. ‘"'Mais, répliqua le Frare,
voiel votre cheval et sa charge ici en
arritre de vous.” Kt le charretier tout
ébahi, apercut en se retournant, son
cheval rétif qui se tenait A la porte de
la chapelle. “‘Grand Dien! s'exclama-t-
il, ¢'est un miracle.”

On fit dans la suite plusieurs additions
h; la chapelle originale et le 5 mai 1910,
I'Archevéque de Montréal, Mgr Bru-
chési, se rendit & la demande qui lui
avait 6té souvent faite, d’officier au
service divin dans le nouvean sanctuaire.
Il institna aussi une eommission formée
de prétres en vue, pour g'enquérir des
guérisons que l'on disait avoir &té
opérées A& I'Oratoire. Plusieurs méde-
cins d'une valeur reconnue, tant eatho-
liques que protestants, signdrent des
certificats et 170 lettres venant de
personnes qui avaient &té aidées maté-
riellement, qui avaient été guéries ou
qui prétendaient avoir obtenu des
faveurs spéciales griice A saint Joseph
furent soumises aux membres de la
commission. Aprés une consciencieuse
enquéte, ces derniers déclardrent que
tout en ne se pronon¢ant pas sur la
véracité et l'authenticité des miracles
en question, ils tenaient & affirmer que
la dévotion, telle que pratiquée dans ce
sanctuaire, était entitrement conforme
A celle recommandée par I'Eglise. Tls
concluaient en suggérant qu'il soit
permis aux fiddles de continuer A fré-
quenter 1'Oratoire pour demander la
protection du bon saint.

Le 26 février 1910, sa Sainteté le pape
Pie X avait accordé sa bénédiction
apostolique et au mois de novembre
suivant, I'Archevéque de Montréal, lors
de la bénédiction d'une allonge i la
chapelle originale prononca les paroles
suivantes au cours d'une brave allo-
cution:

“On pourrait eroire que saint Joseph
désire &tre honoré d'ume fagon toute
spéciale dans cet Oratoire du Mont-

oyal, tout comme Marie-Immaculée
voulait I'étre & Lourdes, en France. Je
vois iei un_mouvement de piété qui me
console, Ce grain de sénevé, si petit
au début, deviendra vite un grand
arbre! A l'origine, un pieux serviteur
de saint Joseph plaga ici une médaille
portant son image. Peu aprds une
chapelle fut construite.... Mais les
dévots A saint Joseph devenant de plus
en plus nombreux, on dut 'agrandir et
méme plusieurs fois. L'ceuvre n'est
qu'd son début, et j'entrevois dans un
avenir rapproché, une église, une basi-
lique digne de saint Joseph, s'élevant
en cet endroit magnifique sur le Mont-
Royal.

“"Puis-je dire que des miracles s'op-

rent ici? Si je le niais, ces ex-voto qui
g'éldvent en pyramides démentiraient
mes paroles. Je n'ai pas besoin d'en-

quéte; (ﬁ suis convaineu que des faits
extraordinaires se passent ici; des
guérisons corporelles peut-&tre, car sur
co terrain on peut facilement se faire
illugion. Mais ce qui est plus grand,
co sont les guérisons spirituell)lea qui ont
6té pratiquées. Des pécheurs sont
venus ici et aprds avoir prié, se sont
confessés et sont retournés en paix avee
leur Dien.

“Au eours d'un voyage prolongé que
j¢ viens de faire jusqu’d la cdte du
Pacifique, partout, j'ai été débordé de
Euestionn au sujet de !'Oratoire Saint-
oseph, sur le Mont-Royal. Ces témaoi-
gnages me suffisent! Je vous engage i
venir ici sonvent, pour implorer |'assis-
tance du généreux et tont-puissant saint
Joseph."

LA CRYPTE

N janvier 1914, la permission de

construire la erypte était accordée,

et le 15 mai 1916, I'Archevdque en
bénissait la pierre angulaire. Pour
établir les fondations de I'édifice, con-
struit en pierre et en héton armé, il fallut
faire sauter & la mine et enlever des
tonnes de roe. Le terrain sur lequel
s'éldve la erypte est situé i 100 pieds
au-dessus du niveau de la route, et la
erypte elle-méme a quarante pieds de
hauteur, 120 pieds de profondeur et
200 de longueur., FElle peut contenir
1,500 personnes. L'intérieur affecte la
forme d'une vaste vofte en forme
d’ellipse rappelant les anciennes eryptes.
Il ¥ a trois autels dans le sanctuaire et
quatre autels latéraux, de sorte qu'il est
possible d'y célébrer sept messes i la
fois. Le maitre-autel est placé sous un
baldaquin, avec des stalles en arridre et
de chagque e¢dté, tout comme dans les
éelises d’autrefois. La tribune des
chantres & l'arridre, peut donner place
i soixante-quinze personnes.

Et tout ce faste magnifique, ce
marbre, cet or, cet argent et ces pierres
rrécieuses. dans le cadre pittoresque et
a riche splendeur seénique de |'histo-
rique montagne, sont la conséquence de
I';uvre insondable du pauvre petit
eam rd, qui durant toute sa vie
suivit fiddlement et avee humilité les
traces du Maitre.

LA BASILIQUE

VANT bien longtemps sera cons-
truite au-dessus de la erypte,
mais un peu en arridre et la domi-

nant de toute sa majesté, la magnifique
basilique qui doit &tre'une des plus belles
structures du genre dans le monde entier,
L’é&difice, dont les plans ont &6 inspirés
de la Renaissance italienne, pourra
contenir 5,000 personnes assises. [l
affectera la forme d'une eroix latine et
dans sa plus grande longueur aura 320
pieds, tandis que sa largeur entre les
extrémités desthas de la eroix, sera de
192 pieds. Sa base se trouvera i 150
pieds au-dessus du mivean de la route
et le sommet du dome s'é@lévera & 220
pieds plus haut.

De la terrasse semi-circulaire qui se
trouvera i l'arridre du temple (comme
A la basilique de Montmartre) I'officiant
pourra bénir la ville entidre, dont les
multiples artéres rayonnent tout autour
de la montagne.

LE TRIBUT D'UN ECRIVAIN
DISTINGUE

E ecinquantidme anniversaire de

I'établissement du protectorat de

saint Joseph sur I'Eglise universelle,
de méme que celui de 'admission du
Frire André dans 1'Ordre de Sainte-
Croix, furent célébrés simultanément en
novembre 1921, et en cette circonstance,
M. Morgan Powell, I'un des journalistes
les plus distingués de la presse cana-
dienne, et comme moi, n'appartenant
Fa.s a I'Eglise catholique, voulut par les
ignes suivantes rendre un juste hom-
mage au Frire André:

I. I’AURORE

SIX heures, la lumidre stellaire
tombait encore sur la brume mati-
nale qui convrait le paysage ennei-

6 de la Chte-des-Neiges. Lentement lo
rouillard s'éleva et sur la scéne hiber-
ndle, les premiers rayons des feux de
I'Est descendirent doucement et com-

(Voir la suile page 46)

Mon Magazine, Mars 1926 46

Son arome exquis
et sa pureté sans
paralléle I'ont fait
choisir par les fem-

mes judicieuses de-
puis plus de 160
ans.

$2. 50

la bouteille

-

emende: Horlick’s
le Lait Malté

k: ORIGINAL Lait
/A — Sain
h. N pour bébc’s,
l [ imvalides &
. | weillards

Lait riche—Extralts de grains. Prépares-le & la
maison, pour toute ln famille: délayez vivement la
poudre dana de 'eau chaude ou frolde, sans culsson
A toute heure il soulage la falblesse ou la falm. Une
tasse de “Horlicks chaud au coucher provogue un
sommeil reposant.

LANcAsTER 7063

ANNABELLE
BEAUTY PARLOR

SALON DE TOILETTE

ONDULATION MARCEL
MASSAGE ET MANICURE
COUPE DE CHEVEUX ETC.

CHAMBRES 100-102

62 STE CATHERINE, E.
MONTREAL

Mure Leoans, Propriétaire

Pilules GALEGINES

Reconnu par le
monde entier com-
me le reméde le
plus puissant pour
le développement
du buste.

Le flacon $1.00
par la poste.

Brochure explscatim

R

Agence Mondiale d'Importation

46 5t. Alexandre Ch. 811 Maontréal

MARCEL ROCHAT s, S

REPARATIONS DE TOUS GENRES DE
MONTRES ET PENDULES

1237, rue BLEURY,

podn Ste-Catherime

Tél. PLatean
5838


http://Plol.au

46 Mon Magazine, Mars 1926

Reconnaisses le
a cefte marque,
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souffrez d'une maladie de peau, guéris-
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prendre | 'anglais et le francais.

Si vous wous intéressez A 1'étude de I'anglais
nous désirerions vivement avoir 'occagion de vous
donner en détail des informations regardant cette
méthode.

Ecrivez aujourd ' hul

INTERNATIONAL CORRESPONDENCE SCHOOLS
CANADIAN, LIMITED

Dept. 110, 389 Mountain St,, Montreal, Can,

Ut rhume, o'l est négligé

:‘: ?;':1. g:l(né. peut entralner des

conséquences ETaves pour votre
Le

.ST;lOI' GAUVIN pour le RHUME

est lo mellleur remide conny pour
revenir ot soulager RHUMES,
OUX, BRONCHITES, Et
AYEZEN TOUJOURS A LA
MAIBON.
En venie partout: 25e. la bout
L A GAUVIN, Pharmacien-Chimiste
K51, ron Ste-Catherine Eat, Manires!

Poi

{e Rlrveme

Le Thaumaturge de Montréal

mencérent i éclairer le monde, an pied
de la colline du Sanctuaire.

Mais avant méme que le brouillard
eusse disparu compldtement, on pouvait
voir une longue file de formes humaines
qui gravissaient avec peine le versant
escarpé, s'arrétant par moment pour
reprendre haleine, puis continuant laho-

rieusement jusqu'au sanctuaire qui
couronne la colline.
Sur de simples marches de hois

donnant aceds & une humble construe-
tion, deux portes s'ouvrirent et une
forme noire s'avanca. Bien au-dessous
de la stature moyenne et d'un phyvsique
délicat, 'homme, couvert des épaules
jusqu'aux pieds d'une longue soutane
noire, se tenait droit, les bras eroisés,
la téte haute, sous l'éelat du soleil, qui
en ce moment lancait de |'Est, ses flots
de lumidre dorée.

Il regarda longtemps du eOté d'ol
venait le jour, puis ses yeux apergurent
le long et tortueux défilé de eeux qui
montaient lentement vers le sommet.
Alors il leva les mains dans une pieuse
invocation et aprés avoir esquissé un
geste d'adoration, il se retourna, fit une
pause dans l'entrebaillement de la
porte et passa de nouveau dans la
pitce triste et froide.

Le Frére André, de I'Oratoire Saint-
Joseph du Mont-Royal, rentra dans sa
chambre nue et s'agenouillant sur son
orie-dieu, se mit en pridres en attendant
es visites de ceux qui allaient venir
solliciter son intercession.

Ce jour-la, le soleil se leva dans tout
son éclat sur la colline couverte de
neige, et lorsque les premiers pelerins,
haletant et exténués, furent parvenus
aux dernidres marches, en face de la
erypte, ils purent voir le petit homme,
dont les cheveux gris épars et rejetés en
arriére laissaient & découvert un large
front, se tenant debout les mains jointes,
sileneieux et humble, sur les marches de
bois de sa modeste retraite: i droite de
I'édifice sacré. Sur son visage g'esquis-
sait un sourire de bienveillance et ses
yeux exprimaient une joie intense.

Toute la matinée, les pilerins conti-
nudrent 'ascension de la colline, il en
vint des riches, des pauvres, des bien
portants, des infirmes, des jeunes, des
vieux, des gens de toutes les croyances,
de toutes les religions; des personnes de
haut rang dans leurs limousines et des
humbles des campagnes du vieux Qué-
bee, dans leurs simples habits.

La froide masse grise de la crypte de
pierre se détachait distinete sous un ciel
d'azur. Sans interruption, les lourdes
portes de chéne du temple balancérent
sur leurs gonds pour laisser les hommes,
les femmes, les vieillards, les jennes gens
ot les enfants pénétrer dans le silence
de la vaste nef, avec ses verriéres
coloriées et son autel resplendissant
d'une étrange lumidre blanche sous la
statue du saint patron.

Et durant toute cette matinée se
continua la longue procession de ceux
qui recherchaient, non les lourds hat-
tants de chéne de la crypte, mais
'insignifiant petit abri de droite, ol le
minee vieillard en noir et i la figure
ridée, se tenait assis les bras croisés,
prét A écouter leurs supplications, avee
gon ineffable sourire de bienvenue.

Iei, un vieillard avancait en s'appuy-
ant lourdement sur le bras d'un robuste
jeune homme. La, une jeune fille toute
contractée, marchait en boitant avee
I'aide d’une béquille. Plus loin ¢'était
un petit enfant, tantdt trainé, tantdt
porté par une femme dont le visage
exprimait une grande douleur. Ou
encore ¢'était une jeune homme & la
figure pile et tirée, qui portait dans see
veux 'ombre d'une crainte persistante.
" Un & un, ils montaient les trois
marches de bois, entraient dans la pidce
étroite et s'asseyaient sur les bancs,
dans l'attente .. leur regard se portant
anxieusement vers la petite porte par
laquelle de temps en temps un des lc\ljra
pénétrait auprés du “Thaumaturge.’

(Suite de la page 45)

Qui aurait pu dire ce qui se passait
dans cette chambre? Personne, car
ceux qui en sortalent ne parlaient pas.
Mais leur visage était empreint d'un
grand calme et 'on pouvait apercevoir
dans leurs yeux une lumidre qui en était
absente A4 leur arrivée, Je restai li
longtemps i les observer, jeunes et
vieux, boiteux et estropiés, et voici ce
que je vis:

Il vint une jeuns enfant de dix ou
douze ans, fréle, nerveuse, pile, la téte
basse, le bras droit inerte et la main
gauche serrant fébrilement celle d'une
petite vieille coiffée d'un chapeau
défraichi et les épaules couvertes d'un
chiile usé. Sur les marches, la fillette
chancela et la vieille dut la soutenir de
son bras pour lui aider 3 passer la porte.
Elle traversa toute courbée les rangs
snla:ucu.-ux des autres suppliants. Lors-
qu’elle sortit, sa petite tate était droite,
la p:l[uur‘ de ses joues avait disparu, ses
yeux étaient pleins d'émerveillement et
elle regardait toute surprise son bras
droit qu'elle pouvait maintenant mou-
voir légérement. Des larmes de joie
perlaient dans les yeux de la petite
vieille toute fanée.

IT. IYAPRES-MIDI

A vaste erypte de pierre était
remplie; tous les sitges 6Gtaient
occupés et les allées étaient encom-

brées d'une foule ol se retrouvaient des
représentants de toutes les classes et de
tous les figes. TIls attendaient dans un
Sllifncn qui en se prolongeant, semblait
s appesantir sur eux tous, comme une
lourde main. La lumidre d'un eiel
grisitre et lourd de nuages filtrait 2
travers les verridres aux couleurs vives.
Le marbre de I'autel mélait sa blaneheur
aux lumidres seintillantes et multico-
lores; randis que tout en haut, se
détachant distinetement sur 'éclat d'un
réflecteur de cuivre, se dressait la grande
statue de saint Joseph portant I’Enfant-
Jésus dans ses bras. Plus loin s'estom-
paient les ombres de la sacristie et de
chaque ¢dté, les arceaux 6lancés se
fondaient dans la vofite cintrée.

A travers la erypte, les notes douces
de l'orgue résonnent maintenant avee
mélodie. les enfants de choeur dans
leurs soutanes rouges, avancent lente-
ment puis ce sont les prétres des
lumidres pointent sur 'antel &tincelant...
et le silence donne 1'impression de
I'éternité. Une riche voix de baryton,
claire et sonore, dont 1'éclat ratentit
sous la vofite basse de I'enceinte sacrée,
entonne du cheeur avee accompagne-
ment de 'orgue, un chant d’action de
griices et d’adoration... "0 Salutaris
Hostia!l" des voix jeunes d'enfants
répondent puis le baryton reprend
et I'écho de ses accents d’allégresse se
répercute sur les tites recueillies
"0 Salutaris Hostia!”. . . pour s'éteindre
enfin dans un silence profond commae
Ia tombe,

Tout & eonp, une voix vient rompre
le ealme qui a suivi. C'est un pére
Oblat, gui du haut de la chaire nous
raconte I'histoire de saint Joseph, avec
des mots simples ot des phrases émues
qui tiennent 'anditoire sous le charme
du réeit,

L'éelat lumineux et 'autel grandit,
la statue ecouronnée placée A edté, brille
sous le jen des lumifres rouges et
blanches dont le secintillement blesse
presque la vue. De nouvean les notes
de l'orgue résonnent doucement & tra-
vers les espaces vofités. Des prétres
dans leurs riches vétements sacerdotaux
passent et repassent devant I'autel
étincelant de lumidre. il se fait un
gilence et la foule s'asgenouills pour
I'élévation de 1'Ostensoir et la bénédie-
tion du Saint-Sacrement. . . 'orgue joue
ENeoTe puis lentement, la masse des
fideles s'écoule au dehors dans l'atmos-
hiére humide et grise de cette fin de
journée d'hiver.

Mais dans un recoin tranquille du
passage circulaire, en arritre de la
sacristie, se tient un petit homme
aourbé, la téte basse ot les mains jointes.
Le Frére André écoute les derniers échos
de l'orgue qui meurent doueement dans
I'enceinte maintenant déserte et i peine
éelairfe. Cet office d'action de grices
est célébré en 'honneur du sanctuaire
qu'il a &difié, de méme qu'd la gloire de
son ceuvre de guérison au cours des
longues années de son existence. Bt il
est Ii, seul, silencieux, distrait de toutes
les choses de la terre. . . n’écoutant que
la musique de 'orgue et ne voyant que
les lumidres expirantes de I'autel dominé
I)ar la statue de saint Joseph, dont

‘ombrage se projette tristement et de
plus en plus épaisse.
Frére André reste 13 4 prier
{;endant que s'en vont les fidtles nom-
reux qui sont venus lui rendre, ainsi
qu'a son saint patron, cet
honneur.

C'est I que nous 'avons rencontré et
qu'il est venu vers nous, ses traits ridés,
éclairés par un bon sourire. “‘Vieux?

Je ne suis pas vieux! Vovons sept
et cing. . . e'est cela, douze... oui, on
pourrait dire que j'ai douze ans. Fati-
gué? On n'est jamais fatigué au service
du Maitre. Oui je suis debout
depuis I'aurore. Combien de personnes ?
Oh! beaucoup. .. heaucoup. Que
dites-vous? Si j'ai guéri ces gens
vous ne devriez pas poser pareille
question Dites seulement que j'es-
kréro que tous sont partis plus contents.
fous reviendrez? Oui revenez ot
que Dien vous bénisse!”

Une ferme poingée de main, lo geste
digne et simple d'une hénédiction et on
le quitte¢ en emportant le souvenir d'un
visage ravagé par les années, d'un corps
mined, mais non encore abattu par le
poids des soixante-quinze hivers qu'il
porte, d'un sourire semblable i celui
d’'une mére réconfortant son enfant
fatigué et d'un reflet étrange dans ses
yeux gris et clairs.

Cet homme au moins, est en paix aveo
Dieu et les hommes.

insigne

LE SOIR

ES ombres plus épaisses tombent
maintenant-sur la terre. De grs,
le ciel est devenu noir. La grande

eryple est déserte. Sur lautel de
“marbre blane, auelques cierges solitaires
brilent encore d’'une flamme capricieuse.
Le silence enveloppe toutes les choses.

Le petit “Thaumaturge’” est rentré
dans sa chambre nue. Néil v a soixante-
quinze ans dans le modeste village de
Saint-Grégoire d'Iberville ot n'ayant
été pendant de nombreuses années que
I'humble portier d'un colldge de I'Ordre
de Sainte-Croix, le Frére André prie
pour ceux qui sont venus solliciter son
intereession durant cette longue journée.
Combien de eentaines de personnes ont
quitté I'Oratoire Saint-Joseph du Mont-
Roval en bénissant son nom, lu soul et
Dien le savent. Mais son nom est
révéréd jusqu'aux confing du monde,
Le plus humble des hommes, sa renom-
mée pourrait lui étre enviée par les
puissants de la terre.

On dit que sur le versant de la Cote-
des-Neiges, sera bientdt construite une
vaste basilique, & laquelle le temple
actuel servira de erypte. Un million de
dollars souscrits par des milliers de
personnes gui ont retrouvé la santé et
le bonheur grice i 'intorcession du sagoe
petit  “Thaumaturge,” est déi une
garantie de l'exécution du projet. Ce
sera I'un des plus fameux sanctuaires du
monde, par ses dimensions, son site, sa
grandeur, sa heauld ot ses richesses
“Ad majorem Del Gloriam!" ]

Mais & droite de la crypte de pierre
se dresse la petite chapelle an toit
recouvert en tole. A Iintérieur, un
simple autel avee quelques cierges.  Sur
les murs, des plaques de marbre pro-

(Voir la suite page 51)
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Nous chérissons la confiance de notre
clieciéle obtenue par un service con-
ciencieux et suivi.
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REPUTATION EXCEPTIONNELLE
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Maison Du VERGER, Limitée

(1466 248, RUE ST-DENIS.)
Salon de Beauté, Ondulation Mareel,
Coupe de cheveux, Shampoing, Massage,

anicure, Teinture des cheveux,
Parfumerie et articles pour la roiletre, etc.
Transformations et s Bob pour
dames, avec raie naturelle, d prix modérés,
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PEDODYNE, le mervellloux “Dissol-
vant” nouveau, banit les clgnons. La
douleur cesse presque Instantanément
La bosso disparalt comme par magie.

Alors vous avez ls pled blen falt.
ENVOYE A L'ESSAI
Jo déslre gque vous soyes soulagd des

Adresse:
HKAY LABORATORIES Dept. N-1052
136 N. Las Salle Strast Chicage I1.

AIGUILLES

Carnet de 15 grandes, 20 A repriser
et 75 aiguilles de toutes dimensions.
110 des plus belles aiguilles & chas doré
et argenté.

Envoyez un bon postal de 25 cents a
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Par TANTE SUZON [l

COMME le directeur de *"Mon Magazine'

ne veut rien négliger pour &tre
agréable et utile & ses lecteurs, nous nous
rendons immédiatement au désir qu'on
nous en a exprimé d'établir ici un petit
courrier ol chacun trouvera la réponse
i sa demande ou le conseil attendu.
A l'avenir, on pourra donec en toute
confiance s'adresser & nous ur la
solution des petits problémes qui embar-
rassent parfois l'inexpérience. Nous
mettrons & renseigner nos lecteurs tout
le dévouement et tout l'empressement
d'une amie véritable.

Veuillez adresser
dance:

toute correspon-

Tante Suzon, “Mon Magazine',
Edifice La Patrie, Montréal.

Mariette. — Sans doute, la mode est
aux cheveux courts, mais ¢'est une mode
jeune et je ne conseillerais pas 4 une
demoiselle de cinquante ans, de sacrifier
sa chevelure & une mode qui ne convient
pas i son fige.

Coriolan. — Cette personne qui in-
vente des histoires sur le compte de ceux
qui travaillent dans le méme é&tablisse-
ment, afin de leur faire du tort auprés de
ses patrons, n'est certainement pas digne
du respect ni de l'estime des honnétes
gens. Dévoiler sa perversité serait un
acte de justice envers ceux qu'elle sacri-
fie & sa jalousie, aussi bien qu'envers les
maitres qu'elle trompe par ses menson-

ges.

Une qui veut savoir. — Mais oui, les
fernmes d'Italie ont obtenu le droit de
vote, mais elles semblent s peu l'ap-
précier qu'il en est parmi elles qui met-
tent toute leur influence 4 combattre ce
priviltge. Mais il ne faut pas s'étonner
de cet arriérisme, qui n'est pas parti-
culier & ce pays. Les femmes des vieux
pays ont un long chemin & parcourir
pour rejoindre dans la voie des libertés
et du progrés, leurs sceurs d' Amérique.
On ne se aégage pas facilement de 1'enli-
sement de ?: routine, tandis que chez
nous, la femme de ce sidele nait en plein
mouvement; elle n'a rien & désappren-
dre, rien & démolir, rien A rejeter pour
avancer avec le progris: le progres c'est
son élément, c'est sa vie.

La Petite Fille aux Yeux Bleus.—
Que vos yeux soient bleus ou noirs,
petite fille, cela n'a guére d'importance
ce qui doit vous préoccuper davantage
c'est que vos youx bleus ou noirs ne
reflatent toujours que de saines pen-
sées, Gardez votre ime jeune et bonne,
et vos yeux paraitront beaux. Ne
soyez pas coquette, surtout; i votre ige
cela semblerait ridicule. Il est tant
d’autres choses qui doivent vous inté-
resser, dans le milieu neuf ol vous avez
le bonheur de vivre. Et comprenez-
vous assez que vous Otes une favorisée
du destin

Cyprien. — Les  jeunes filles qui
gagnent leur vie dans les bureaux peu-
vent devenir d'aussi bonnes ménagires
que les autres, pourvu qu'elles le veuil-
lent. C'est & vous de vous assurer que
la demoiselle que vous courtisez n'a pas
“I'horreur du ménage", comme vous
dites, Je connais de ces demoiselles
qui, aprds leurs journées de travail,
emploient leurs soirées & confectionner
leurs robes ou A faire le ménage. Cela
ne les empdchent pas de remplir exaote-
ment leurs devoirs d'employées. Celles-
IA ne seront certainement pas une charge
pour leur mari. Elles seront plutdt,
J'en suis certaine, une sage conseilldre et
une aide dévoude.

Je vous conseille de choisir parmi
celles qui leur ressemblent la compagne
320 vous cherchez. Vous ne serez pas

gu.
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“La vie est courte, ' Art demeure.”

Il existe, rue Sainte-Catherine Est, en plein centre des affaires de détail, une
maison qui fait école de bon gofit. On y trouve une merveillouse collection d’objets
d'art: peintures, gravures, bibelots, ete., recherchés par les connaisseurs, soit pour
embellir leur demeure, soit pour offrir en cadeaux.

Lorsque nous avons i faire un don, nous nous préoccupons trop de 'objet
personnel: 'article destiné au décor intérieur de la maison est souvent le mieux
accueilli. Toujours sous la vue du donataire, I'ceuvre d'art, louangée par les amis,
lui est une source de perpétuel contentement. Par quel autre moyen pourrions-
nous plus siirement nous rendre agréable & la personne que nous voulons honorer ?

Quant A la colleetion dont nous voulons vous dire un mot, une heure passée
& I'examiner vous convaincra qu'il ne 'y rencontre rien de banal. L'art subtil et
gracieux do XVIIIame sidcle v occupe une place importante: Watteau, Lancret
Fragonard, Greuze, ete., sont représentés par de belles estampes en couleurs; 'art
romantique du XIX&me sidele par des reproductions inaltérables, au earbone, des
muvres de Corot, Daubigny, Millet, Rousseau, Jacques, Diaz, ete., tous les grands

intres de I'époque sont 1A. L'art contemporain eomprend les peintres d'histoire,
es impressionnistes et jusqu'aux plus hardis dans leurs conceptions du beau.

Ce qui doit particulidrement nous intéresser, ce sont les ceuvres (originales
celles-1i) de nos peintres canadiens. Encourageons nos artistes, quand 'occasion
se présente de célébrer laféte d'un parent ou d'un ami: offrons une ;euvre canadienne
reproduisant un beau coin de chez nous.

Si votre budget ne vous permet pas ce luxe, que de jolies ehoses & prix modiques
il reste encore i offrir! Bibelots de toute nature, estampes en couleurs, silhouettes
parisiennes, signées par leart, Grelet, ete., lithographies représentant des paysages
idylliques, scénes de nuit vénitienne. Et chacune dans un eadre approprié, car
Messieurs Morency fréres, Limitée, puisqu'il faut les nommer, sont des spécialistes
de I'encadrement. Dans aucun autre atelier, on ne sait aussi bien barmoniser le
cadre avee le sujet. Nulle part on trouve un assortiment aussi artistique, aussi
complet de matériel d'encadrement. Une expérience de vingt années garantit la
perfection du travail.

Coxcrusion: — De crainte d'offrir en eadeau un objet Lanal, allez chez

MORENCY, ¥reres, [LIMITEE]
Est, rue Sainte-Catherine.

O S N e

Exposition de tableaux
p'’ARTISTES CANADIENS et FRANCAIS
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CHIROPRATIQUE ||| Fourrures!

La science qui rend les gens
bien et heureux.

Faites examiner votre épine
dorsale pour découvrir ol est
votre mal.

T. W DAVIS, D. C, Ph. C.
C. WILSON, D. C., Ph. C.
Gradués de I' Ecole Palmer
203 Edifice Drummond

MONTREAL
TEL UPTOWN 9196

Fabrication sur
commande et
transformations
de tous genres.

| Coupe élégante, fini soigné.

Peignez-vous sur Porcelaine ? BAS PRIX

Sl oul, — Employes la nouvelle peinture
MARVEL-LAC pour dé&orer la porcelaine, sans
avoir le trouble et l'incertitude de faire culre.

Envoyez votre nom et adresse, pour détails *
gratuits. w
Couleurs en vente ches

LADIES HANDICRAFT

344 RUE UNIVERSITE - - MONTREAL
MADAME

L. BENOIT

570 est, rue Sherbrooke
Teél. Est 70534

A LIRE! A LIRE!

Avantages spécinux offerts en
premidre page.

Grand Concours
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Purete et saveur

soigneusement conservées.
dans toute 1'étendue du pays que le
’

Il est reconnu

"SALADA"

possede ces qualités.
Etiquette brune, 75¢. -

Mélange Orange Pekoe, 85¢.

Services d’Argent
qui Dureront

Ces superbes articles en argent feront l'or-
gueuil de toute femme.

_lls sont de cette qualité qui font I'admira-
tion de tous ceux qui les voient.

Ils conserveront leur lustre et leur brillant
pendant des années et donneront toujours
un cachet de gofit et de distinction a votre
table.

Plusieurs de nos clients les préférent a
d'autre argenterie & cause de leurs prix
modérés.

[ls sont toujours bienvenus comme cadeaux
des fétes.

Alfred Eaves Enregistré
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9
“ &Y onnette
BEAUTY PARLOR

Ondulations Marcel, 75¢

ou & I'abonnement, autant de fois que désiré, pour $2.00 par l‘!‘lg‘ijl.

Shampoo - - - - - B50c Coupe de cheveux - - -
Manicure - - - - - 75¢ Massage - - - - -
Cheveux teints & I'Henna, $6.00
Diplomée coiffeuse et professeur d Paris.  Membre de I"association des coiffeurs

596 rue Université, = = =

Ouvrage Garanti

c
75¢

Montréal, Qué.

Description

(Suile de la page 26)

3240—Rohbe &wur dames et jeunes
filles. Mesure de buste: 34 & 38, 14 a
18 ans. Convient spécialement pour
le taffetas noir.

3214—Robe
filles. Mesure
18 ans.
bleu.

3229—Robe pour dames et jeunes
filles, Mesure de buste: 34 a 42, 14
4 18 ans. La largeur du bas de la robe
est environ 96 pouces. Taille 36 de-
mande 4% verges de crépe de Chine
bleu de 40 pouces de large. Le Motif-
Broderie No 13087 en garnit le corsage.

3188—Robe ur dames et jounes
filles. Mesure (5);1 buste: 34 a4 38, 14 A
18 ans. La largeur du bas de la robe
est environ 44 pouces. Taille 36
demande 414 verges de satin orange de
40 pouces de large — 35 vg. de Geor-
gette gris de 40 pouces de large. On se
servira du Desain—l"u:-.stnnnri'o 12567
comme garniture.

3219—Robe pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste 34 & 44, 14 &
18 ans. La largeur du bas de la robe
est environ 58 pouces. Taille 36
demande 44 verges de soie rayée de 36
pouces — et 146 verges de soie unie.

3183—Robe pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste: 34 & 44, 14
4 18 ans. Le modéle est en soie verte.
Les poches sont brodées avee la Motif-
Appliqué No. 12796,

our dames et jeunes
e buste: 34 a4 44, 14 a
On emploiera du joli taffetas

3175—Robe ur dames et jeunes
filles. Mesure de buste: 34 & 42, 14 a
18 ans. La largeur du bas de la robe

est environ 47 pouces. Taille 36
demande 5'% verges de erépe de soie
Fuchsia de 40 pouces de large — 134
verge de chiffon Fuchsia pour la gar-
niture. Le Dessin-Broderie No 13085
donne un joli effet,

(Suite de la page 27)

3213—Robe pour dames et jeunes
fillea. Mesure de buste: 34 a 38, 14
4 18 ans. La largeur du bas de la robe
est environ 88 pouces. Taille 36 de-
mande 174 verge de faille de soie brune
— 2 verges de faille de soie beige, 40

uces de large — 11§ verge de dou-
lure. Le Dessin-Bordure No 12043
est tris joli,

3194—Robe pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste: 34 A 42, 14 a
18 ans. La largeur du bas de la robe
est environ 106 pouces. Taille 36
demande 314 verges de crépe de soie
fleuri, 40 pouces de large — B4 verge de
erépe bleu uni.

3182—Robe pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste: 34 & 44, 14 &
18 ans. La largeur du bas de la robe
est environ 47 pouces. Taille 36 de-
mande 474 verges de satin plat, gris-bleu,
40 pouces de large. Le Motif-Appli-
qué No 12672 se brode sur les poches.

3227—Robe pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste: 34 & 44, 14
a4 18 ans. Cette robe est en taffetas
rouge.

3199—Robe pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste: 34 4 44, 14 A
18 ans. La largeur du bas de la robe
est environ 52 pouces. Taille 36
demande 31§ verges de soie i dessins
de 40 pouces de large — % verge de
goie de 40 pouces de large pour la cape
ot la garniture et 15 verge de soie blan-

che pour le col.
3190—Robe pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste: 34 & 44, 14 a

18 ans. La largeur du bas de la robe
est environ 74 pouces., Tailla 36
demande 41§ verges de erépe satin
jaune, 40 pouces de large — 2% verges
de ruban rayé de 2 pouces de large.

3230—Robe pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste: 34 & 38, 14 &
18 ans. La largeur du bas de la robe

est environ 102 pouces. Taille 36
demande 4 verges de tafletas bleu de
40 pouces de large — 20 verges de
ruban de velours bleu plus foneé pour
la garniture.

des modéles

3189—Robe pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste: 34 & 48, 14 &
18 ans. La lnrggur du bas de la robe
est environ 1 pouces, Taille 36
demande 414 verges de taffetas vert, 40
pouces de large.

(Sutle de la page 32)

3215—Chemise de nuit pour dames.
Mesure de buste: 36, 40 et 44. Taille
36 demande 3 verges de crépe de soie
de 40 ponces de large — 214 verges de
dentelle étroite. Comme garniture on
choisira le Motif-Broderie No 12672.

3225—Blouse pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste: 34 & 44, 14
A 18 ans. Se fait en toile ou en cre-
tonne

3223—Blouse pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste: 34 & 44, 14 &
18 ans. Be fait en cretonne fleurie.

2085—Camisole pour dames et jeunes
filles,. Mesure 34 A 48, 16 & 20 ans.
No 2687 — Bouffants pour dames et
jeunes filles. Taille 26 &4 40, 16 & 20
ans. La parure pour taille moyenne
demande 274 verges de crépe de Chine
de 40 pouces de large. On se sert pour
garniture le Motif-Floral No 13078,

2007—DBrassidre pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste: 34 & 50, 14
4 18 ans. Taille 36 demande 1§ verge
de satin de 36 pouces de large — 13§
verge de ruban pour les épaulettes.

3016—Combinaison-Jupon pour da-
mes et jeunes filles, Mesure de buste:
342 48,14 4 18 aps. Taille 36 demande
254 verges de soie radium de 40 pouces
de large.

2881 —Combinaison-Jupon pour da-
mes et jeunes filles. Mesure de buste:
34250, 144 18 ans. Taille 36 demande
254 verges de nainsook de 36 pouces de
large. Le Motif-Broderie No 13086
est une garniture qui donne un joli effet.

3158—Robe-Tablier pour dame et
jeunes filles. Mesure de buste: 34 i 44,
14 & 18 aps. Taille 36 demande 4
verges Guingan & carreaux de 32 pouces
de large — 3§ verge de Guingan uni.
Le Motif-Appliqué No 12629 se brode
au-dessus de la poche gauche.

3201—Tablier pour dames et jeunes

filles. Mesure de buste 38, 44 et 16
ans. Se fait en Guingan ou en cre-
tonne.

2046—Manches de robe pour dames
et jeunes filles. Taille 34 & 44, 14 & 18
ans. Taille 36 demande 13§ verge de
erépe de soie pour (1); ¥; verge de soie
de 40 pouces de large pour (2); garnies
du Motif-Broderie No 13085; 15 verge
de crépe Georgette de 40 pouces de
large pour (3); et 1 verge de taffetas de
40 pouces pour (4).

3045—Manches de robe pour dames
et jeunes filles. Taille 34 & 44, 16 & 20
ans. Taille 36 demande 75 verge de
crépe de soie de 40 pouces pour (1);
14 verge de satin de 40 pouces avec !4
verge de crépe Georgette de 40 Roucas
de large pour (2) garnies du Molif-
Broderie 12671; 14 verge de crépe de
soie de 40 pouces de large pour (3);
1 verge de ordpe Georgette pour (4);
i; verge de crépe de soie pour (5).

(Suite de la page 23)
3140—Manteau pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste: 34 i 44, 14 A
18 ans. Taille 36 demande 273 verges
de tissu de 54 pouces — 3 verges de
soie pour la doublure, 36 pouces de

large. i
3097—Robe ur dames et jeunes

filles. Mesure de buste: 34 & 44, 14 &

18 ans. La largeur du bas de la robe

est environ 64 pouces. Taille 356 de-
mande 354 verges de crépe plat de 40
pouces de large — 13§ verge de soie
pour doublure de 36 pouces de large.
Le Dessin-Feston No 12177 orne le bas
de la blouse.

3197—Robe rs)our dames et jeunes
fillea. Mesure de buste: 34 A 44, 14 &
18 ans. Ce nouveau moddle de robe-
taffetas nous montre les manches et les
nouveaux jabots.

(Voir la suite page 49)




Description des modeles

(Suite de la page 48)

3218—Robe gour dames et jeunes
filles. Mesure de buste: 34 & 38, 14 a
18 ans. La largeur du bas de la robe
est environ 1 pouces. Taille 36
demande 254 de Rep de 54 pou-
ces de large — )4 vg. de erépe de soie
de 36 pouces de large — 1'% verge de
bordure.

3186—Robe pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste: 34 4 44, 14 A
18 ans. La largeur du bas de la robe
est environ 100 pouces. Taille 36
demande 314 verges de taffetas, 40

uces de large — 14 verge de crépe

eorgette de 40 pouces de large pour
le jabot qui est festonné avec le Dessin-
Feston No 11661.

(Suite de la page 29)

3192—Blouse pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste: 34 & 48, 14
4 18 ans, No 2686-Jupe-Corsage pour
dames et jeunes filles. Mesure de
buste: 34 & 48, 14 4 20 ans. La lar-
geur du bas de la robe est environ 36
gouws. Taille 36 demande 414 verges

e crépe de soie de 40 pouces de large —
14 verge de dentelle de 18 pouces de
large — 74 verge de doublure de soie
de 36 pouces de large. Les poches se
garnissent avec le Motif No 13077.

3181—Robe pour dames. Mesure de
buste: 34 & 48. La largeur du bas de la
robe est environ 90 pouces. Taille 36
demande 3% verges de crépe de soie
de 40 Poucas de large.

3231—Manteau-Cape pour dames et
jeunes filles. Mesure de buste: 34 &
44, 14 & 18 ans. Un des manteaux les
plus en vogue A Paris.

-3211—Robe pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste: 34 & 38, 14 &
18 ans. Spécialement dessiné pour le
taffetas. Un Motif-Floral No 13042
s'emploie comme garniture.

(Suite de la page 81)

3200—Robe pour enfants, contenant
le Dessin-Broderie. Taille 2 4 6 ans.
Taille 2 ans demande 14 verge de toile
péche de 36 pouces de large. La robe
est d'une seule pidce n'a pas de manches,
le col est rond, en arridre et en avant.
Elle ouvre sur le devant et les cOtés sont
froneés.

3208—Robe-Culotte pour enfants,
contenant le Dessin-Broderie. Taille
2 2 6 ans. Taille 2 ans demande 2%
verges de taffetas de 36 pouces de large.
Le col de la robe est rond et ferme en
arridre. La robe est froncée en arridre
et en avant, aux épaules, et se coud i
I'empidcement. On passe un élastique
A la ceinture et au bas des pantalons.

3221—Robe pour enfants, contenant
loe Dessin-Broderie. Taille 2 4 6 ans.
Taille 4 ans demande 1% verge de taf-
fetas jaune de 36 pouces de large.

3203—Robe pour enfant, contenant
le Dessin-Broderie. Taille 2 & 6 ans.
Taille 2 ans demande 14 verge de toile
verte de 36 pouces de large. )

3237—Habit de garconnet. Taille
2 A 6 ans. Se fait en flanelle bleue.

3239 —Robe pour fillettes et jeunes
filles. Taille 6 & 16 ans. Taille 12 ans
demande 3 verges de toile rayée vert
et gris ‘5{. verge de toile verte de 36

ouces de large pour la cape 4 verge

@ toile grise de 36 pouces de large pour
la garniture.

3202—Robe-Culotte pour fillettes.
Taille 4 & 12 ans. Taille 12 ans de-
mande 314 verges de taffetas rose de 40
pouces de large. On se sert du Motif-
Appliqué No 12371.

(Swite de la page 33)

2210—Bouffants, pour fillettes et
jeunes filles. Taille 6 & 16 ans. Taille
6 ans demande 1} verge de flanelle de
36 pouces de large pour la eulotte et
14 verge de mousseline de 36 pouces
pour le corsage

7964 —Costume de gymnastique pour
fillettes et jeunes filles. Taille 6 & 17
ans. Taille 8 ans demande 13§ verge
de serge de 36 pouces de large rnur la
culotte — 214 verges de matériel de 36

ouces de large pour la blouse Middy —
5}; verge de matériel rouge de 36 pouces
pour le col.

3198—Bouflants pour fillettes. Taille
4 4 14 ans. Taille 6 ans demande 14
verge de crépe de soie de 36 pouces.

3196—Pyjama pour fillettes et jeunes
filles. Taille 6 & 16 ans. Se fait en
erépe coton.

3210—Pyjama pour fllettes. Taille
4 & 12 ans. On choisi le erépe coton.

3191—Jupon pour fillettes et jeunes
filles. Tni].ﬁ;o 12 & 17 ans. On em-
ploiera du crépe de soie ou du nainsook.

2193—Pyjama pour fillettes et jeunes
filles. Taille 6 & 16 ans. Un nouveau
modele de Paris.
(Suite de la page £2)

Hanches Minces 3238—Robe pour
dames. Mesure de buste: 42 4 52. Se
fait de crépe de soie imprimé.

Hanches Fortes 3224—Robe pour
dames. Mesure de buste: 354 45. La
largeur du bas de la robe est environ 76

uces, Taille 41 demande 3%; verges

e crépe de Chine, 40 pouces de large.
Un Motif-Floral No 13079 s'emploie
comme garniture.

Hanches Fortes 3235—Robe pour
dames. Mesure de buste: 35 & 45. La
largeur du bas de la robe est environ
95 pouces. Taille 41 demande 35§
verges de taffetas, 40 pouces de large —
114 verge de crépe de soie de couleur
plus foncée pour la garniture — 114
verge de doublure de 36 pouces de large.
Hanches Mineces 3216—Robe pour
dames. Mesure de buste: 42 &4 52. Se
fait généralement en crépe de soie. Les
poches sont garnies d'un Motif-Appli-
qué No'12671.

Hanches Minces 3232—Robe pour
dames. Mesure de buste: 42 A 52
Les lignes de cette robe sont longues et
gracieuses.

(Suile de la page 50)
2550—Habit Trois-Pidces. Taille 4
A 10 ans. Taille 8 ans demande 184
verge de flanelle de 54 pouces de large—
114 verge de toile de 36 pouces pour la
veste. L'habit comprend le gilet, la
veste et le pantalon,
3009—Robe pour fillettes et jeunes
filles. Taille 6 & 14 ans demande 174
verge de Jersey de laine de 54 pouces
de large — 14 verge de crépe de soie de
36 pouces pour garniture. Les poches
sont ornées du Dessin-Appliqué No
12672. La robe est de style Kimono,
ouvre et ferme sur 1'épaule gauche, elle
est froncée en avant et en arriére. Le
col d’une seule pidee est droit et se noue
sur l'épaule. La ceinture est 6troite.
3021 —Robe pour fillettes et jeunes
filles. Taille 6 & 16 ans. Taille 14 ans
demande 114 verge de taffetas écossais
de 36 pouces de large — 114 verge de
taffetas uni de 36 pouces de large.
3222—Robe pour fillettes et jeunes
filles, Taille 10 & 16 ans. Se fait en
voile imprimé,
3228—Robe pour fillettes. Taille 6
A 14 ans. Taille 14 ans demande 3
verges de soie de 36 pouces de large.
Le Monogramme No 558 se brode an
plumetis. Cette jolie robe ouvre et
ferme sur le devant. Les manches
Raglan sont longues ou courtes. Dans
la jupe il y a deux plis intervertis, les
poches peuvent &tre omises, si on le
préfére. La ceinture ferme en avant.
(Suile de la page 81)
3234—Robe pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste: 34 A 38, 14 &
18 ans. On emploie du taffetas. Le
Dessin-Feston No 12177 en fait une
jolie garniture.
3204—Robe pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste: 34 4 38, 14
A4 18 ans. La largeur du bas de la robe
est environ 48 pouces. Taille 36 de-
mande 4 verges de chiffon imprimé, 40
pouces de large et 115 verge r{ln chiffon
uni. Le col est oval, terminé par un col-
cape, la tunique eirculaire n'est que sur
le devant de la robe. :
3207—Robe pour dames et jeunes
filles. Mesure de buste: 34 A 38, 14
A 18 ans. Dessiné spéeialement pour
le taffetas.
(Voir la suite page 50)
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( ’NE élégance sobre se réfléte dans chaque
série des nouveaux et ravissants modéles
“Niagara Maid". et leur durée exception

nelle les rend aussi pratiques qulils sont
h charmants.

(%3
GANTS DE SOIE

Chaque paire est doublée aux extrémitks
PRODUIT CANADIEN

Fabricants également de Bas de soic *'Niagara Maid™
et de Souswétements de soie italienne “Niagara Maid™,

FABRIQUES A
BRANTPORD
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e« SERVICE «-

NOI’ RE maison se prévaut du service qu'elle rend A sa clientdle, nutant

que de la haute qualitd des marchandises qui font 'objet de son
commerce. La courtolsie la plus empressée de aotre personnel est
acquise aux acheteurs de menue articles comme d ceux qui nous der 1.,1
une pitce de joaillerie. Les instructions que nous recevons de nos a.::jn‘.leln
clients, pour la livraison et I'emballage #péeial, sont ponctuellement ;. ; -~
Les marchandises sont logées dans des boltes attrayantes. Au den :-l:rv r:
nous ne négligeons rien de ce qui peut contribuer A rendre le colls - Iémi-
et ajouter anu plaisir du donataire ' S

Ces upi.ul méticuleux ne sont pas comptés
dises, qui ne sont majorées ni pour (e prqmﬁr
I'emballage.

8 Les articles sont toujours marqués A leur Juste valeur,
2

"".“’ le prix de nos marchan
d'un nom, al pour le luxe do

Le public est

Invité & o'adresser & nous en toute confiance d'étre bien servi et de recevolr

pleine valeur pour le montant déboursé.

Tél. Est 9470

Scors BOUSQUET Frgres

<479 EST
7 EELBUE STEeaTcaING,

,\) NIONTREAL
DI D G ) (DI I I G ()

Heures de Burcau: ¢
gd1zam 1dspm 748 pm Tel. E“MIJ
GAETAN BENOIT, D.C.
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PRIX DES PATRONS Description des modeéles
On t se procurer les patrons de la “Pictorial Review” a I’ i i
agences dont les noms et o appamisaggt:;ul:lnu dee;:tt: llis‘::.dge :‘a: (Seiis.dx la; poge 40) (Suite de la page £7)
?\2 KEA"ZO?}?I seront envoyée frane de port, si vous vous adressez & “MON ﬁn3205—~Rnba émur dames et jeunes 3144—Blouse pour dames. Mesure
E". : es. Mesure de buste: 34 A 38, 14 & de buste: 34 & 44. Taille 36 demande
B 8 ans. La largeur du bas de la robe 234 verges de Georgette péche de 40
o Crs. | No. Crs | No Crs. | No Crs. v Lmviron 98 pouces. Taille 36 pouces de large — % vg de crépe de soie
(LT, (g 30 | 3205.. .. . 45 | 3178 45 | 3155 45 emande 33 verges de taffetas de 40 blanc pour la garniture, 40 pouces de
2073 " 25 | 3206 " 45 | 2810 " 7 45 | 8140 T b mﬁlces de large et 274 verges de den- large. hes sont brodées avee le
o LeIe ) el TR (B D :,le e. La robe Basque est ce qui est Dessin-Broderie No 12933.
2000 35 | 3102 Gl Rt :6:11_13 francais parmi les plus nouvelles 3127—Blouse pour dames et jeunes
2085 25 | D88 " 35 | 3088 72T T %0 Biodariss {s tions. Ce nouveau moddle est & filles. Mesure de buste: 34 & 44, 14 &
2680 35 | 3197 s ongue taille et la jupe a'deux morceaux 18 ans. Taille 36 demande 214 verges
3295 35 | 2602 30 | 3995 25 | 12672 aE e&st froncée et ornée d'une bande de de crépe de Chine héliotrope de 40
3223. 35 | 3181.. 45 | 2680. ... ... o5 | 12577.. . . 20 entelle. " La.robe ferme sous le bras do large— 3 ve de crépe do Chine
2807. 25 | 3184.. 45| g - 35 | 13078.. 0. 35 sk aune, 40 pouces de large. Le Motif-
o it 35 | 3031 o | o :'30 el e 35 3206—Robe pour dames et jeunes oral No 12671 se brode de tons
T 14 i Fer s S B S filles. Mesure de buste: 34 & 42, 14 dégradés. :
2046, 25 | 2019 " T o B O A 18 ans. La largeur du bas de la robe _ 3116—Robe pour dames et jeunes
3045 il b o B est environ 99 pouces. Taille 36 filles. Mesure de buste: 34 & 44, 14 &
3158, 35 | 3211 &5 | Ston i 30 | 13076, 35 demande 214 verges de erépe Georgette 18 ans. La largeur du bas de la robe
3201, 30 | 3200, 3513101 ... tacey. - a5 || | Snprime de 40 pouses o Inge-—1ig ok eaivien S0 petces. Pallel o8
3175. .. 15 | 3208 35 | 3193. 11 38| 18079.0077 77 85 || | GoEn 00, orhpe Georgetis uui. 0o dacem: =10 Noch e vebe el
3101, 45 | 3291 32 T e e S décolleté de la robe, en forme U, en de large — 115 verge de crépe de soie
3174 45 | 3203 35 2;&89_ % Ly 121777 30 avant et en arridre, spéeialise ce moddle bleu fleuri de 40 pouces de large.
3199 45 | 3237 35 T VPR o] 11661 " 30 de roba du soir. La cape est circulaire 3151—Manteau pour dames et jeunes
3081, 45 | 2749, 80 | ougrex-- -~ B0} qapmer i B8 Shleh godsie st lnsseta deedeux oot < 1K N O e aa
3938 45 | 3530 35 195.3 ______ Janl ke e o en bas des hanches. 18 ans. Taille 36 demande 314 verges
3224, .. 45 | 3202.. .. [ e 1 TR~ Suite de 1 2 g i el e o R,
e e 3198 " 30 R nrExs SR (Suite de la page 25) 234 verges de soie pour la doublure,
8216........ 45| 3233, . . .. 35 | 3200...-... B0 | 1he71 100 80 3154—Robe pour dames et jeunes I0foucesdelarge. = .
3232 - 45| 3236, ... 35 | 5000 T 50 | 12933 25 lles. Mesuro de buste: 342 4, 14818 gy ™y O TOU0 FAMEs S0 JON09
3041 45 | 3148777 35 | 2920... - 20 | 15043 " 30 ans. La largeur du bas de la robe est laea. ﬁure 8 buste: 84 424, 143
3050, 45 | 3213.. .. . 45 -}ll!"! : 4.:] 12672 . 25 environ 64 pouces, Taille 36 demande Lm > lsr%eur du bas de _Iﬂ- robe
3187 45 | 3104 | 45 | 3127. .. 45 | 13087 35 334 verges de erdpe plat, bois de rose, :_is ““('1“’2‘} 4,‘ pouces. Taille 36
3140 45 | 3182. 45 | 3096. - 45 1567 . .. 20 40 pouces de large— 1¢ ve de 40 pouces 32 370 VRS [0 B0l L S8
2088 45 | 32927 45 | 3119.. . 45 | 19796 10 de large de erépe plat de eouleur plus d e eli pouces de large — }4 verge
3097 45 | 3199, 45 | 3154 45 | 13085 35 foncée, “:] s?;: olem utm r{e! 4% pgums. pour le
3037 45 | 3190, 45 | 3152 45 1 12564 . 30 3152 _Robe pour dames et jeunes 3137 Manteau pour dames et jeunes
3055 45 | 3230 45 | 3153........ 45 | 11355....... 20 filles. Mesure de buste: 34 4 44, 144 1S filjos. Mesure de buste: 34 & 44, 14 &
3218 45 | 3189, 45 | 3115.... .. .. 45| 12367,.. ... 30 ans. La largeur du bas de la robe est 18 ans. Taille 36 demande 3 verges de
3186, . 45 | 3229. .45 | 3144, w00 | STORYR ISR 4 environ 66 pouces. Taille 36 demande tissu rouge de 54 pouces de large — 3V
3071. . 45 | 3188 45 | 3127........ 35| 12921... ... 40 3% verges de crépe Roma vert foncé, verges de soie de 36 pouces de large
3204 45 | 3219. 45 | 3116. .. 45 | 12577. 2) 40 pouces de large — }{ vg de crépe pour la doublure A '
3046. 45 | 3183........ 45 | 3129....... 45| 12893... ... 40 de soie brun, 40 pouces, pour le col et "~ 3155 _Robe pour dames et jeunes
3207 .45 (3240... ... 45 |3151........ 45|12033.. . . 25 les poignets. Les poches sont garnies filles. Mesure de buste: 34 & 38, 14 2
3234. . 45 | 3214, .45 3187........ 45| 12671. 30 “:?1‘5:: mﬁzt{)e ﬂor:lur (:1 ;?:;7- S s 13" ans. La]:l lmégieur du bas q‘e Il? rog:_-
2 Ty el e euns es enviro Ouces. allle )
(Sj %m lr}?ﬁié ............. gﬁﬂﬁ.’;‘i e Rue Principale. filles. Mesure de buste: 34 & 44, 14 & demande 3 % verge}; de crépe de soie
R SR G FoNa Kb k. 18 ans. La largeur du bas de la robe jaune de 40 pouces de large — 15 verge
SRR o e = s ‘(‘.hamplii‘n a&stmagléwrglgﬁ 57 pogces. - Tmlleée 36 de fl;épﬁ de ac&:a glaﬂlfl pour la garniture
q ‘_ i . 0 2] #9 Verges de sole ra e —. 124 VO e uniure, 1 e
W NEPEnL 5% o ials s Danville. 54 pouces de largeur. . la.rge.‘ . i b0 porione.

E.J. Turcotte..........
R. C. Savage & Fils.. . . ..
Markus Hanna & Fils.. ..

. . East Broughton.
PANDY e s e av e Rue Principale.
.Grand'Mare. ..... .. 174 rue Ste-Catherine.

Morrow Bros.............Grenville.

Camille Habid . ........... Hudson.............Rue Principale.

N TRID: <5 s st o s s Huntingdon......... Rue Hunter.

Mme M. J. Morgan....... Knowlton.

ik Tamner. . ..k sl Lachine.............88 rue Notre-Damae.
J.ot A, Chabat........... La Sarre.

Ernest Gauthier.......... La Tuque...........Rue Commerciale.

Chas. Bélanger...........Montréal........... 2715 Ontario Est.

J. E. Bergeron............

Jnle - PREh. . . .5 i wirswiate

Germaine Jérdme

TR Barnard. ..o s Montréal Lasalle st Ste-Catherine E.
A.P. Benoit & Fils....... Monteéel. ... -.:.. 1313 rue Masson.

= T 4 T T B Montrial: .. s v 1858 rue St-Laurent.
R DB . oo s e disareos Montréal. ... cvveins 3366 rue St-Hubert.
Gagnon Frires............Montréal........... 5507 Sherbrooke Ouest.
Lo LTI A e Montréal...........711 ave Mt-Royal Est.

H. Morgan & Cie Ltée. ... Montréal. . ...
John Murphy & Cie Ltée. .Montréal.. ...
J. K. A, Pilon. . .-

. .Rue Ste-Catherine Ouest.
..Rua Ste-Catherine Ouest.
..... Montréal...........1880 Notre-Dame Ouest.

Henri 8 Talbot, . ... ...0- Montréal. .......... 2123 rue Ste-Catherine.

A. LeBlanc & Cie........

.Napierville.

Ed. Beauchemin & Cie....Nicolet. ,

J. A. Kirouae, Ltée. ...... Québec.............34 rue de la Fabrique.
Myrand & Pouliot........ Québec..............215 Rue St-Joseph.
Eugénie Boisvert. . ....... Richmond.

A. E. Thivierge...........Rivitre-du-Loup.

Wm. Pike & Fils. . ....... Rock Island.

D. F. Chabot. ...........St-Césaire.

H. De Guise........
Heetor Lefebvre. .. ..
Bergeron & Sicotte

Eug. F. Olivier.....:.uq.

.. .Bte-Genevidve de Batiscan.
. .St-Guillaume D’'Upton.
St-Hyacinthe...... .173 rue Cascade.

.Sherbrooke.

C. 0. St-Jean, Ltée. . .Sherbrooke..........21 rue Waellington.
Valois & Frére........... Sorel.

0. L. Lafrance . ...« .Ste-Thacle .

Adolphe Fugire..........Trois-Rividres....... 138, Notre-Dame.
U. 8t-Onge & Cie-........ Valleyfield.
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Maitre Bruin a Jasper

(Suile de la page 9)

comprendre que l'ours dea Rocheuses
ignore encore les manidres de five-
o'clock et ne se lie pas d’amitié du pre-
mier coup, fusse aveo un membre sym-
pathique de la S. P. C. A,

Certes, Malitre Bruin respecte la
tréve qu'il a signé avee I'homme A
Jasper. Jamais il n'attaque le premier,
mais si on 'embéte de trop prés, dame! il
grogne et... généralement on le laisse
tranquille. Tout patient qu'il soit
avec notre espice il connait le respect
df & sa dignité et s'il goOte une plaisan-
terie honnéte il ne se laisse pas marcher
impunément sur les griffes. On n'a
qu'd se le tenir pour dit et & ne pas
suivre l'exemple du ‘“‘snisse” de la
légende indienne.

Ce petit eousin de 'écurenil s'amusait
A taquiner un ‘“‘grizzly’” fort occupé
a éteindre le feu qui 8'était déclaré dans
un arbre mort. (Toujours le réle de
bienfaiteur.) Malgré les avertisse-
ments bonhommes de I'""'ours terrible”’,
il jetait continuellement des brindilles
pour activer le feu, se flant i ses moyens
pour échapper an cas ob |'affaire se
ghterait sérieusement. Il avait compté
sans l'agilité de I'ours dont la gaucherie
n'est t1u'apparenta. Il @n fit tant que le
*grizzly’’ A la fin se ficha et lui allongea

un rapide coup de patte qui lui laboura
le dos. C'est depuis ce temps-lA,
parait-il, que les “‘suisses’ portent trois
marques de couleur foneée entre les
oreilles et la queune

En somme l'ours est d'un naturel
patient, généreux et bon enfant, mais
il n'est pas prét d'usurper la place dé-
tenue par les pékinois, les épagneuls et
les angoras, dans nos maisons. Il y a
des ours dans toutes les parties du
monde et, v compris ceux de Jasper,
au nombre de 2,000 environ, aucun
n'est un petit saint bien qu’on ait jugé
a4 propos, par galanterie sans doute,
d'accorder a4 l'ourse, grande et petite,
deux places dans le eiel aloes que le lion,
roi des hittes eréées, et le hélier, ami de
I'homme, en occupent une seule. Mais
de tous nos animaux sauvages, l'ours
est peut-dtre le plus pittoresque, celui
dont les traits de caractére sont les
mieux mart‘ués et qui est le plus humain
par ses qualités et ses défauts, Le con-
naitre c'est lui accorder au moins de la
sympathie, car, — je dois 'avouer pour
ne pas passer moi-méme pour “‘mal
l6ché” parmi la gente ourse — dans les
relations de béte & homme, ¢'est lui qui
fait preuve du plus d'intelligence pour
maintenir la paix et la bonne-entente.

(Sutle de la page 35)

Supréme Tutti-Frutti

10 guimauves, coupes en morceaux
1-3 tasse de jus d'oranges ou d'ananas
14 tasse d'anadés coupés en dés

i tasse de noix hachées

4 tasse de cerises confites

1 tasse de créme

=

AITES tremper ies guimauves deux

henres dans le jus d'orange. Ajou-
toz I'nnnnas, les noix, les cerises, puis |a
eréme qui aura 6té montée auparavant
Remplissez los verres de sorbet ot gar

nissez d'une cerise.
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C.B. S.

Canada’s
Best
Sauce

Merveilleuse, Unique et Supréme

Si vous ne pouvez pas vous pro-
curer cette sauce chez votre four-
nisseur, envoyez-nous son nom et
son adresse ainsi que le vétre et
nous vous ferons parvenir un
échantillon gratis.

Fait au Canada par

CONDIMENTS COMPANY

4 rue Bisson, - Montréal.

BEBES ROBUSTES

Nonrriture, sommeil et air pur,
mais surtout une didte convenable
assurent la santé. Le Lait Con-
densé Eagle Brand de Borden,
depuis 1857, a é¢é I'aliment infantile
le plus en usage. Les médecins
I'approuvent. Pur, uniforme, faci-
lement digésé. Employes-le si vous
ﬁupouves pas vous-méme allaiter

Graris:—Pour livret wiile adres-
sex: The Bordem Milk Co., Lid
Montréal,

2-26

Avez-vous essayé la
sauce tartare

“MENU BRAND”

Une sauce insurpassée.

En vente dans toutes les épiceries et
débits de provisions.

Demandez un é&chantillon gratuit & votre
fournisseur.

Fabrigué au Canada.

Broderie A la main.  Estampages sur commandes.
Spleialitd: TROUSSEAUX.

Bt

uu ST-DENIS.

LE THAUMATURGE DE
MONT
(Suite de la page 46)

clament les guérisons miraculeuses de
ceux qui dans leur désespoir sont venus
chercher auprés du “Thaumaturge,” un
soulagement 4 leurs peines physiques ou
morales, et ont vu leurs priéres exaucées.

Cette basilique sera une chose de
beauté et de magnificence. Mais le
Frire André désire seulement qu'il lui
soit permis de continuer & adorer Dieu
dans la petite chapelle des premiers
jours, et de vivre toujours dans 'humble
retraite ol du matin jusqu'au soir,
viennent l'implorer ceux qui nulle part
ailleurs ont pu trouver un soulagement
4 leurs misires.

Dans une étroite fendtre, une silhou-
ette se détache sur la clarté douteuse
projetée par une faible Jumidre... la
téite inclinée, '"homme semble plongé
dans une ardente pridre. Le Frére
André, dont le jubilé vient d'étre
célébré par des milliers de fervents
admirateurs, éteint la lumiére et s'ac-
corde enfin quelques heures de repos
ménté, sur leﬁur grabat qui lui sert de lit.

Le “Thaumaturge' est seul avee son
Dien. Des foules qui se sont pressées
4 I'Oratoire en ce jour, il n'a é4é entrevu
que par un nombre comparativement
restreint. Mais il a LuutesITeurs pridres,
et tous, ils ont foi en son intercession.
A obté d'une telle bumilité, d'une foi
semblable et d'une pareille dévotion,
toutes les croyances sombrent dans
I'msignifiance. Il ne reste que Ia
confiance simple d'un serviteur de Dieu
et des hommes, en son Dieu ot en son
prochain.

QUAND L'APPETIT
SEN VA
| (Suile de la page 34)

plats habituels mais d'une différente
maniére plutdt que dans des plats diffé-
rents. Rien ne vous aidera plus & cet
effet que de servir & chaque convive son
plat particulier, ainsi que nous l'avons
déjd conseills. La poterie brune ou
verte a un effet gracieux. Une viande
préparée en sauce, des légumes dentelés,
une pudding cuite i la vapeur ou au four
sembleront deux fois meilleurs aux con-
vives si chacun possdde sa part dans un
plat particulier, au lieu qu'on la lui ait
faite d'un grand plat. Ces petits plats
particuliers permettent également d'u-
tiliser les restes en leur donnant bonne
apparence.

ESSAYEZ LES HUITRES
POUR FAIRE DIVERSION

; A (Suite de la page 87) ‘
A ces viandes cuites pour les rendre
meilleures et plus fortifiées. Vous y
joindrez deux oeufs entier pour obtenir
une farce ou un hachis plus lié et plus
consistant,

Par ce moyen, ces farces ou hachis
sont .mgmontés et peuvent 8tre com-
Lmrés A &'y méprendre, aux farces et

achis qui sont préparés aveo les viandes
entidrement crues.

C'est en outre, une économie: le
beurre et Ia graisse sont bien plus
épargnés que s les viandes é&talent
apgrété{w seules,

i parfois le boeuf bouilli, ou autres
espdces de viandes roOties formaient
encore des pidces assez grosses pour 8tre
présentées de nouveau sur la table, il
faudrait les laisser entidres et les servir
avec une sauce lomate, printanidre,
mayonnaise ou autres garnitures. Ainsi
appritées, on on mange moins, elles
ont plus de profit et sont de meilleur
golit. Vous pouvez aussi arranger ces
viandes, au gratin, en blanguette, ete..
mais il vaut mieux les convertir en farces
ou hachis.

Ce sont des mets bien accueillis qui
diminuent les charges tmg onéreuses
d'un ménage, surtout quand ces hachis
sont ajoutés aux légumes que l'on peut
farcir, gratiner ou mettre en sauce.

Laissez-moi faire la preuve de 'excellence du piano

PRATTE

Il est insurpassable: I'entendre, c'est se convaincre.

Dix-huit modéles sont a vo-
tre disposition. Le prix varie
mais la qualité reste la méme.

Facilité de paiement d qui le désire.

Pl el

366 Ste-Catherine Est - - - Montréal

Le plus grand magasin du genre au Canada.

L’ELEVAGE du RENARD est PAYANT

Faites-en vous-méme I'¢levage ou placez-y vos capitaux et assurez-
vous de gros revenus sur votre argent.

Le Pionnier dans I'élevage du Renard en captivité, ayant 30 années
d'expérience dans cette branche de l'industrie, offre:

A wvendre d'icl au mols de mal, couples (trds limités) de parfaits renards srgontls

enreogistrés haut la main et garantis reproducteurs do un ot doux ans. Pouvons sur

demande, garder ces couples dans nos ranchs pour cotte annbe ot garantir alors de

deux A quatre jouncs enregistrés par counle, aussl garantissons ls vitalité des pa-

rents, ot lour progéniture fmlqu Ia livralson de cos sujots en automnoe 1920 aussitot

aprde 'enregistrement ot |'inspection des jeuncs par “Canadian Natlooal Uve stock
ecords” département de 'agriculture, Ottawa.

Sujets parfaits pour la reproduction [lm\fr-nwt des mellleurs sangs ancestraux de |a
province de Québec ot de I'lle du Princo-Edouard. Toermes de paloments faeiles

POUR TOUS RENSEIGNEMENTS, S'ADRESSER A

. 20 RUE ST-JACQUES, chambre 4, Montréal
BEETZ et Flls Phone Maln 1359 et aprés 5 heures du solr
Phone Atlantic 3852-.J,
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PRUDENCE PASSE SCIENCE. —

Aux XVIle et XVIlle sidcles, on
croyait sérieusement que, dans les batail-
les, les membres de certaines maisons
royales &taient invulnérables.

Les princes de Savoie jouissaient de
oe £1v1lbge légendaire. Le maréchal
de Schauenbourg, pour en avoir le coeur
net, fit tirer & plusieurs reprises sur le
prince Thomas sans qu'on pit 1'attein-
dre. Ces princes descendent, dit-on,
du prophéte Daniel.

On crayait jadis que les Hohenzollern
pouvaient braver impunément les balles
vulgaires. Les vétérans de la campagne
de 1792 étaient convaincus que Frédérie-
Guillaume IT ne pouvait &tre atteint que
goune balle en argent. Le Kaiser et le

ronprinz connaissent certainement ce
privildge accordé i leur race; mais ils ont
préféré ne pas trop s'y fier.

PARLEZ—VOUS FRANCAIS ? — Oui

Alors, dit-on je vais ou je vas? A
propos de ce verbe, voici la boutade que
Je trouve dans un journal haut coté:

Ce verbe aller prend des formes tras
diverses: je vals, j'allais, j'irai que
j'aille; aussi sa conjugaison fait-elle le
désespoir des étrangers qui apprennent
notre langue. Un Anglais se plaignait
amdrement de l'irrégularité des verbes
frangais qu'il apprenait. Le verbe
aller, disait-il, est impossible. 11 avait
toutes les peines du monde A retenir le
premier temps, qu'il récitait & tout pro-
pos, et qu'un jeune voyageur frangais lui
avait appris ainsi-

Nous courons
Tu danses Vous partez
71 se promane Ils marcheuot.
Quelle irréguioularité! s'éeriait le
brave homme.

Ja vais

A COMPAGNIE DE LA BAIE
D'HUDSON a ouvert, il y a quelques
mois, & Londres, un nouvel entrepit et a
célébré, & cette occasion, son 2558me
anniversaire,
En 1670, le roi Charles II accorda au
Prince Rupert et sa compagnie d'"‘aven-

“On le voyait sans cesse écrire, écrire,
Ce qu'il avait jadis entendu dire™.

w %

LE DERNIER MOT

turiers’' la charte qui donna naissance i
cette compagnie. Cette charte donnait
i sos possesseurs le droit exclusif de faire
la traite sur les bords de la Baie d"Hud-
son; d'élever des forts, d'établir des los,
de maintenir des vaisseaux de guerre et
de “faire la paix et la guerre avee tout
prince qui ne serait pas chrétien.” La
compagnie fit tout cela, et réalisa de

os profits. Puis la France, établie au

‘anada, réclama son territoire. Ce
n'est, & vrai dire, qu'aprds le traité
d'Utrecht ou aprds que le Canada fut
devenu possession anglaise en 1763 que
la compagnie se trouva vraiment & 1’abri
de toute agression extérieure. En 1869
la compagnie céda ses privildges et

PATISSERIE FRANCAISE

E DUC de RICHELIEU disait que
pour manger de bons petits pités, il
fallait avoir un four dans sa poche.

L'on a fait aussi sur les petits pités
des caleuls teds amusants:

Ainsi étant donné trente-six petits
pités A six centimes chacun, combien
faut-il de personnes pour les manger,
quel es. leur sexe et leur nationalité?
En muldipliant trente-six par six cen-
times l'on trouve au total deux francs
soize (deux Francaises).

PETIT CROQUIS

la conversation.

LE CAFE

"EST le trait d’'union entre la salle & manger et le salon, en méme
{ C temps que le paraphe noir qui souligne la fin du repas. !
| ﬁ ouvre un nouveau chapitre, celui de |'adresse masculine, tout
en prolongeant celui des grices féminines. " ) 1
Tandis que les jeunes filles multiplient leur activité légére pour dis-
tribuer les tasses, tendre le sucre au bout de la pince et leur sourire au bout
des livres, et verser la liqueur en gestes précis et arrondis, les hommes |
s'essaient & manier la cuiller en maintenant l'équilibre de la soucoupe, a [
travers la mobilité des groupes et & boire debout en dépit des hasards de

Les malins logent leur tasse sur un coin de piano ou de cheminée.
Les vrais amateurs n'en prennent pas.

L. LANDRON.

recut en retour une indemnité de
L.300,000, 7,000,000 d'acres de terre, la
possession de ses forts, ‘‘factoreries’ ou
ostes de traite. Elle est devenue une
institution commerciale de premier
ordre. Elle possdde & Winnipeg et
Vaocouver des magasins 4 rayons qui
ne le cddent en rien aux mieux &tablis
du continent.

NOS ENFANTS

L'enfant.—Petite tante, vous a-t-on
jamais demandée en mariage?

La Tante.—Une fois, mon chéri. Un
gentleman me fit des propositions par
téléphone..., mais il s'était trompé de
numéro,

PROVERBES

Il ne faut pas erier famine sur un tas
de blé.

Rien de plus éloquent que I'argent
comptant.

Querelle en ménage n'accroft pas
I'héritage.

Vieux amis et vieux écus sont les
mailleurs,

Qui aime labeur parvient & honneur.

Tout est amer & qui a du fiel dans la
bouche.

La plus mauvaise roue fait le plus de
bruit.

Il y a plus d'ouvriers que de maitres.

Soit heureux qui peut, ne l'est pas qui
veut.

SOMMAIRE DE
MARS 1926

D'un mois & l'autre.

Parlons Magazine. .

Le Directeur.

Le Refuge (roman).
Jacques Baschel.

Maitre Bruin & Jasper. .
Claude Melangon.

o

Le Thaumaturge de Montréal..... 10

Geo. H. Ham.

Le Petit Capet dans sa pris.on. I
Henri d' Alméras.

Le Chiiteau sous les roses (roman). 16

Pierre Villetard.

Le palais fait par les Anges (conte) 18

Robert Choquelle.

Le rapatriement est-il possible?. .. 18

Paul Latour.

Les beaux coins de chez-nous (11l.) 19

Broderies — Modes. . ... 202 33
La bonne cuisine:—
Perrelle Brizard.
Quand 'appétit g'en va....... 34
Pour gofiter aprds le bridge. .. 35
Quelque chose de bon. . . 36
Essayez les huitres. . . 37
La bolte aux lettres. . 47

Tante Suzon.

A PROPOS

D'UN DERBY INTERNATIONAL

L' Attelage de
Chiens qui a
représenté la
“Salada Tea
Co. of Canada
Ltd., de Mont-
réal”, dans le
derby Interna-
tional (Section
Est) qui a eu
lieu & Qudébec,
durant le pré-
sent Carnaval
d' hiver.

La Course
Sul gagnée par
l'altelage Alex
Mackey Co.,
conduite par
Frrll'u‘m.e Du-
puis — on y
éablit un re-
cord maondial
pour la vilesse
— les 123 mil-
les ayant é1é
PATCOUT US
dans 12 h., 52
m., el 10 g.
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Les Cuisines

CLARK

vous aideront a servir des
repas meilleurs et moins
couteux.

Vos cuisines, mesdames,
tout bien aménagées qu'elles
soient, ne peuvent se com-
parer aux merveilleuses Cui-
sines Clark avec leur outilla-
ge scientifique et leurs cui-
sinters si habiles.

On y prépare les mets qui y
sont mis en conserve pour
vous faciliter la tenue de
maison.

Tout comme la balayeuse
mécanique et la laveuse ont
facilité ces travaux, de
méme les Cuisines Clark
font pour vous le gros de
I'ouvrage de la cuisine, en
vous offrant, tout préts a
servir, une série de plats
excellents, nourrissants et
peu couteux.

En voici quelques-uns que vous trouvere:
chez votre fournisscur.

SOUPES CLARK

13 soupes délicieuses tres
concentrees

DINER BOUILLI CANADIEN
LANGUES DE BOEUF
“LUNCH TONGUES"

SPAGHETTI AU GRATIN avec

Sauce T omates
VIANDES EN PATE
VIANDES EN PAINS

BEURRE D’ARRACHIDE —
(Pea-Nut Butter)

SAUCE CLARK (aux Tomates)
SAUCE “GOVERNOR"

Toutes les viandes employées sont
inspectées et sur les étiquettes est la
légende "Canada Approved'’. Exigez-la.

B

FEVES AU LARD

CLARK

FONT LES DELICES DE TOUS

Chaque féve est cuite a point, le morceau de lard sale,
bien gras, ajoute sa saveur a tout le contenu, et une
sauce délicieuse donne juste le piquant voulu.

Faut voir l'appétit avec lequel grands et petits attaguent
ce mets si nourrissant, si digestible et s1 économique.

Notez quand vous l'achetez, non seulement le prix, mais le
poids net du contenu imprimé sur chaque boite.

C'est un détail important.

D'importance égale est la légende “"Canada Approved'' qui
indique l'inspection séveére du Gouvernement Canadien.
Servez souvent les Féves au Lard C ldrk qui donnent un plat
s1 bon avec si peu de dépense et qui n'exige aucune cuisson.

Les Cuisines CLARK vous aideronl.

Ewblissements &
W. CLARK., Limited b= Montréal, P.Q.,
MONTREAL Saint-Rémi. P.Q. et
Harrow, Ont
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Garantissent le succes dans
la fabrication du Pain

CHAQUE PAIN DE LEVAIN DANS UNE ENVELOPPE
DE PAPIER CIRE HERMETIQUEMENT FERMEE




